
g^mnVr ‘hmoX¶, 

 

h¡ Ü¶o¶ Xÿa, g§gma H«y$a, ‘X‘Îm Mya, 

nW ^am eyb, OrdZ XþHy$b, 

OZZr Ho$ nJ H$s V{ZH$ Yyb, 

‘mWo na boH$a Mb {X¶o h‘ ‘X‘mVo & 

XoImo h‘ ~T>Vo OmVo & 

 

 n§{S>V AQ>b {~hmar dmOno¶r hm§À¶m øm H$mì¶n§º$s¨Zr hm§d åhÁ¶m 

AW©g§H$ënmdoë¶m ^meUmH$ gwadmV H$aVm.  

  

Joë¶m dgm©H$ øm g^mKam§V AW©g§H$ën gmXa H$anmH$ hm§d C~mo amdcmo  Vmo 

Jm|¶À¶m cmoH$m§Mmo nyU© OZmYma KodZM. d|MUwHo$doima cmoH$m§‘wIma Xd[aëë¶m 

OmhraZmå¶mMr nwVu H$anmImVra OZmXoe Am{eëë¶m H$maUmZ. AW©g§H$ënmImVra Iy~ 

H$‘r doi CncãY AmgVZm¶ AmZr EoZ doima åhOmo OrdcJ BíQ> AmZr ghH$mè¶mÀ¶m 

‘aUmM| Xþ»I ‘Zm§V AmgVZm¶ hmo Y¸$mo nMmodZ hm§d| åhÁ¶m gaH$mamMr nwam¶ EH$m 

dgm©Mr dmdamdi AmZr ‘wImd¶ë¶m nm§M dgmªÀ¶m dmdamdirMr {Xem cmoH$m§‘wIma 

Xdacr. hm§d| cmoH$m§H$ {Xëë¶m dMZmMr narnwVu H$anmMmo AmZr cmoH$m§Zr åhOoa 

Xd[aëë¶m {dídmgmMoa AmZr ‘moR>çm à‘mUm§V {Xëë¶m OZmYmamMoa Iamo CVanmImVra 

hm§d| ‘m[aëc| V| n¶c| nmdc. hm§d ‘moR>çm A{^‘mZmZ øm g^mKam§V gm§Jy§H$ gmoXVm, H$s 

AZoH$ AZnojrV AS>MUr ‘wIma ¶odZ gwÜXm Am‘r Am‘À¶m H$m¶©àUmcrÀ¶m ~i½¶mMoa 

{H$Vë¶moemoM$ cmoH${à¶ ¶odOÊ¶mo MmcrH$ cmd§H$ ¶eñdr Ombo.  
 

2. g^mnVr ‘hmoX¶, øm g^mKamH$ gm§JnmH$ åhmH$m Iyn Imog ^moJVm H$s IUr ~§X 

nSy>Z AmZr Ë¶m‘wio ¶oUmamo ‘hgyc ~wSyZ, {edm¶ amÁ¶mH$ cmJUyH$ Am{eëcr 190 

H$moQ>r én¶m§M| arU ’$marH$ H$ê$Z AmZr ’$mQ>ë¶m gaH$mamZ ’$mQ>ë¶mZ Xd[aëcr 1500 



2 

H$moQ>r ê$n¶mMr CYmar nmdmodZ¶ åhÁ¶m ’$mQ>ë¶m AW©g§H$ënr¶ ^meUm§V Omhra Ho$ëë¶mo 

MS>m§V MS> åhËdmH$m§jr ¶odOÊ¶mo am~modnmH$ Am‘r ¶eñdr Wmaë¶m. Ae| AmgVZm¶ 

åhO§o gaH$ma AmË‘g§VwîQ> Omd§H$ gmoXZm, nyU Jmo§¶H$mam§À¶m CXaJVr ImVra Veo§M 

H$ë¶mUmImVra AWH$nUmZ dmdê§$H$ gmoXVm. 

 

3. ehm H${‘eZmÀ¶m AhdmcmImVra ImU dodgm¶ ~§X Omëë¶mZ AZoH$ VaoÀ¶mo 

AS>MUr AmZr àñZ Am‘Mo ‘wIma C~o amdco. ImU dodgm¶  amÁ¶mÀ¶m AW© dodñWoMmo 

H$Umo Am{e„mo h| gË¶ gJioM OmUmV. Am§H$S>odmarM {XdMr Omë¶ma amÁ¶mÀ¶m GDP 

20.21 % BVcmo KQ>H$ ImU joÌmMmo Amgm. Va amÁ¶mÀ¶m EHy$U ‘hgwcm§Vcmo 22 Q>¸o$ 

dm§Q>mo ImU dodgm¶m§Vë¶mZ ¶oVmcmo. {edm¶ ImU ~§XrH$ cmJyZ ImU dmR>mam§V 

Am{¶ëë¶m ‘§XrMmo n[aUm‘ amÁ¶mÀ¶m hoa ¶oUmdirMoê$¶ Iy~ à‘mUm§V Omcmo. Var 

AmgVZm ¶oUmditV cmJt cmJt 900 H$moQ>r ê$n¶m§Mr VyQ> AmgwZy¶ Am‘r Am‘À¶mo 

gJù¶mo cmoH$ CnoJr ¶odOÊ¶mo MmcrH$ cmd§H$ nmdco. AmZr øm AmnÎmrMmo H$gcmoM 

n[aUm‘ Am‘r Am‘À¶m gaH$mar ¶odOÊ¶m§Moa Omd§H$ {Xcmo Zm. X¶mZ§X gm‘mOrH$ gwajm 

¶odOU, cmS>cr cú‘r ¶odOU, J¥h AmYma ¶odOU, H$cm gÝ‘mZ ¶odOU Aí¶mo 

gJù¶mo ¶odOÊ¶mo Am‘r H$gë¶mM A{W©H$ qdd§MZo ~Ja {h[aarZ am~¶ë¶mo. ‘hgyc 

dmS>rMo Zdo ‘mJ© gmoXÿZ, qdJS> qdJS> Om½¶ma Omdnr ‘hgyc JiQ>r Wm§~modZ, ’$mQ>cr 

W{H$„r dgwcr H$ê$Z AmZr àemgH$s¶ IM© CUmo H$ê$Z Am‘r h §o H$ê§$H$ nmdë¶mV. 
 

4. g^mnVr ‘hmoX¶, ’$mQë¶m H$mim§V AZoH$ àH$ën am~¶VZm ~oH$m¶Xoera H${‘eZ 

KodnmMr dm¶Q> àWm n{S>ëcr. Vr ‘wimgH$Q> ZíQ> H$aVZm Am‘r gaH$mamMr {H$VcrerM 

¶oUmdi dmS>mod§H$ nmdco. CXmhaUyM {XdM| Omë¶ma JICA gma»¶m àH$ënm§V gJù¶m§V 

CÊ¶m {Z{dXm YmaH$m§H$S>oZ ’o$admQ>mKmQ>r H$ê$Z Am‘r àH$ën ‘moc 13 Q>¸o$ n¶ªV CU| 

H$ê§$H$ nmdco. Oo dadt amÁ¶mMo Odi Odi 40 H$moQ>r én¶m dmMco. {edm¶ 

{H$VcoeoM H$S>oZ Omdnr AZmdí¶H$ IMm©H$ Am‘r H$mÌr cm¶cr. VmMr dioar dmMy§H$ 

Jocmo Omë¶ma Xrg nmdMmo Zm.  
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g^mnVr ‘hmoX¶, dm¶’$i IM© Wm§~modnmH$ AmZr amÁ¶mMr ¶oUmdi dmS>modnmH$, 

AOyZ Iy~ {H$V| H$anmM| Amgm. Ë¶mM ÑíQ>r§Vë¶mZ Am‘r {ZíMrV Aet nmdcm§ 

‘maë¶mV, h| øm doima ‘wX²>Xm‘ gm§JnmH$ åhmH$m A{^‘mZ {XgVm.  
 

5. g^mnVr ‘hmoX¶,  åhÁ¶m, 2012-13 À¶m AW©g§H$ënr¶ ^meUmZ, hm§do§ ‘mQ>uZ 

byWa qH$JmMo AdVaU quote Ho$ëc| V| naV ¶mX H$aVm. ""‘ZemMr Iar n[ajm VoÞmM 

OmVm, OoÞm Vmo g§H$íQ>mÀ¶m H$mima AmZr H$R>rU doimê$¶ VmR> C~mo amdVm. AmZr 

gJù¶mo gw{dYm AmgVZm Ýh¶. "The ultimate measure of a man is not when he 

stands in moments of comfort, but when he stands in times of challenge". 

Ë¶mdoima åhmH$m I~a Zm{eëcr H$s {Z¶Vr  åhÁ¶m Vm|S>m§Vë¶mZ ‘wImdoc| 

{dYr{c{IVyM dXmodZ KoVm åhU.  
 

6. g^mnVr ‘hmoX¶, 2012-13 ho§ {dÎmr¶ dg© åhÁ¶m gaH$mamImVra Om¶Ë¶m 

AmìhmZm§Zr ^[aëbo§ Am{eëbo§. IUr ~§X n{S>ëë¶mZ, IUra Ad§c~yZ Am{eëco cmoH$ 

Xþ…Ir H$íQ>r Omë¶mV. Oo bmoH$ IUtMoa Adb§~rV Am{eëbo, Vm§À¶m ¶oUmdirMoa 

VoM~amo~a {O{dHo$Moa n[aUm‘ Ombmo. VoM ~amo~a hoa dodgm¶rH$ CnH«$‘y¶ ‘§Xmdbo. 

amÁ¶mMo {VOmoaoH$ àË¶j, AàË¶jarË¶mZ 1400 H$moQ>tMo bwH$gmU Omb§o. IU AmZr Vo 

g§~§XrV dmdam§V gw‘ma EH$m bmImd¶a bmoH$ Jw{Vëco. Vm§M§o H$m‘ Joëë¶mZ Vm§M§o {OdrV 

Veo§M Vm§À¶m Hw$Qw>§~m§Moa ‘moR>çm à‘mUm§V n[aUm‘ Ombm. {dÎmr¶ dg© 2012-13 ‘Xr§ 

amÁ¶mMo AW©dodñWoH$ drg hOma H$moQ>r nag MS> bwH$gmU Ombm§. H$m§¶ ‘moR>çm 

bmoH$m§À¶m AmngwdmWm©ImVra gmÜ¶m bmoH$m§H$ Ìmg ^moJMo nS>bo h| XþX}d.   
 

Am[W©H$ {ddaU 

7. g^mnVr ‘hmoX¶, hm§d amÁ¶mÀ¶m AW©dodñWoM| g§{já {ddaU Vw‘À¶m ‘wIma 

XdaVm. 2010-11 V GDP 10.15% Am{eëcmo Vmo 2011-12 dgm© 8.94% n¶ªV 

gH$¶c X|dcm. ‘mV ¶oUmè¶m dgm© hr dmS> 12 Q>³³¶m§À¶m Amgnmg AmgVcr Agmo 

åhmH$m {dídmg Amgm.  
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 ‘hmoX¶, 2004-05 dgm©Mmo GSDP Primary, Secondary AmZr Tertiary  

nm§dS>çma AZwH«$‘mZ 9.70, 38.05 AmZr 52.24 Am{eëcmo. AmZr ñWra ‘wë¶mÀ¶m 

AmYmama 2011-12 Mmo Primary, Secondary and Tertiary {d^mJm§Vbr dmS> 

AZwH«$‘mZ -2.52, 5.84 AmZr 13.85 Q>¸o$ Am{eëcr. Omë¶ma 2010-11 À¶m AmH$S>çm§ 

à‘mU hmo Xa -3.15, 11.15  AmZr 12.39 Q>¸o$ Cabmo. 

 

gwYmarV AmZr AX‘mgnÌH$s A§XmO 

8.  ‘hme¶, 2013-14 dgm©Mmo EHy$U AW©g§H$ën Plan  AmZr Non Plan EH$R>m§¶ 

H$ê$Z A§XmOrV é. 10,053.24 H$moqQ>Mmo Amgm Omo 2012-13 dgm© gwXmarV 

AX‘mgmà‘mU é. 9148.47 H$moQ>r Amgbmo, Ë¶m nojm 9.8% MS> Amgm. Omë¶ma 

2013-14 ImVra Plan Size A§XmOrV é. 4451.91 H$moQ>r AmgVbmo Omo 2011-12 

(gwYmarV) dgm© é. 3485.82 H$moQ>r Amgbmo. hr dmS> 27.71% BVbr Amgm.  
 

9. g^mnVr ‘hmoX¶, 2012-13 dgm©Mmo AW©g§H$ën V¶ma H$aVZm, gaH$mamÀ¶m 

‘hgyb AmZr ^m§S>dbr {heo~m§V ¶oUmdi AmZr IM© hmMmo hm§doZ ’$mdmo Vmo Vmi‘oi 

~g{¶„mo. Voà‘mU hm§d| A§XmOrV ‘hgwcr VyQ> 82.90 H$moQ>r én¶m§À¶m AmZr 755.16 

H$moQr én¶m§À¶m A{W©H$ Vw{Q>Mmo AX‘mg Ho$„mo. ‘mV dg©^am§V Ae| cjmZ Am¶c| H$s¨ 

’$mQ>cr, Ho$di Capital account Mr 1350 H$moQ>r én¶m§Mr A{V[aº$ WH$~mH$s ’$marH$ 

H$anmMr Amgbr. àm‘w»¶mZ ^m¡erH$ ~m§XH$m‘ ImË¶mMo 650 H$moQ>r én¶m AmZr drO 

ImË¶mMo 280 H$moQ>r én¶m Ve|M Zì¶m {Zd¥Îmr ¶odOUoImVra 160 H$moQ>r ê$n¶m§Mr 

WH$~mH$s åhÁ¶m gaH$mamÀ¶m ‘mÏ¶ma ’$mQ>c| gaH$ma Xdê$Z Joëc|. åhÁ¶m gaH$mamZ øm 

^m§S>dbr WH$~mH$sVbo 2012-13 V 860 H$moQ>r ê$n¶m ’$marH$ Ho$ë¶mV.  
 

10. g^mnVr ‘hmoX¶, åhÁ¶m gaH$mamÀ¶m ‘mÏ¶ma AOwZy¶ AmXë¶m gaH$mamÀ¶m 

H$ma{H$XuVbo 450 H$moQ>r én¶m§M| dO| Amgm. {‘ZmIUr ~§X Omëë¶mZ amÁ¶mÀ¶m 

{VOmoaoMoa AmZrH$ gw‘ma 600 H$moQ>r én¶m§M| dO| nS>bm§. øm gJù¶mMmo n[aUm‘ åhÁ¶m 
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AX‘mgnÌH$mMoa Ombm. h| gwXmarV ‘hgybr VyQ> AmZr AWuH$ Vw{Q>À¶m Am§H$S>çmdoë¶mZ 

{XgyZ ¶oVm. ‘hgybr VyQ> 82.90 H$moQ>r én¶mdoë¶mZ 375.08 H$moQ>r én¶m ‘oaoZ nmdë¶m 

Omë¶ma (Fiscal) AWuH$ VyQ> 755.16 H$moQ>r én¶mdoë¶mZ 1457.15 H$moQ>r én¶m§Moa 

nmdë¶m (3.74% of GDP). 
 

 ‘hmoX¶, åhÁ¶m gaH$mamÀ¶m ‘mÏ¶ma ’$mQ>ë¶m gaH$mamM| BVb| ìhS> ìhO| Zm{e„| 

Omë¶ma åhOoH$S>oZ ‘hgwbr ImË¶m§V A{V[aº$ {ZYr CanmMmo AmZr AWuH$ VyQ> 

{Z¶§ÌUm§V AmgnmMr. OmModadt 13 ì¶m {dÎm Am¶moJmMr ‘moI nwam¶ H$anmH$ åhUOoM 

eyÝ¶ ‘hgwbr VyQ> AmZr AWuH$ VwQ>rMmo ñWa gÚmÀ¶m 3.74 Q>³³¶md¶ë¶mZ 3 

Q>³³¶m§nag CUmo Xdan e³¶ OmdnmM|. dg© 2011-12 AmZr 2012-13 ImVraMmo 

A§XmOrV Debt to GSDP Ratios 29.75 AmZr 30.80 Amgm. Var AmgVZm hm§d 

g^mKamH$ AmñdmgZ {XVm H$s¨ A{V[aº$ ¶oUmdi EH$R>m§¶ H$ê$Z AmZr JaOo^m¶bmo 

IM© Q>miyZ åhÁ¶m gaH$mamH$S>oZ 2013-14 dgmªV ‘hgwbr, ^m§S>dbr AmZr AWuH$ 

VyQ> {Z¶§ÌUm§V CaVbr, Oodadt amÁ¶mMr AWuH$ ^bm¶H$s ¶mo½¶ ‘mJm©a ¶oVbr.  
 

 2013-14 Mmo dgm©Mmo AW©g§H$ënr AX‘mg ZXao‘wIma Xdaë¶ma åhOr Anojm 

Amgm H$s ‘hgwbr ImË¶m§V 204 H$moQ>r én¶m§Mr VyQ> CaVbr Or 2012-13 dgm© 

375.08 H$moQ>r én¶m Amgbr. VoMà‘mU ^m§S>dbr VyQ> 652.23 H$moQ>r én¶m EH§$Xa VyQ> 

1206.39 H$moQ>r én¶m AmZr AWuH$ VyQ> 1365.25 H$moQ>r én¶m CaVbr. AWuH$ VyQ> 

A§XmOrV 3.12% ‘oaoZ nmdë¶m Or FRBM Zo‘mÀ¶m (3%) d¶a Amgm. ¶oUmè¶m 

dgm©À¶m H$mim§V ho (3%) nojm H$‘r H$anmH$ åhO| gaH$ma à¶ËZerb AmgVbo §. 
 

 amÁ¶mÀ¶m AWuH$ dmS>rImVra AmZr CXaJVrImVra ^m¡erH$ gmYZgw{dXm {Z‘m©U 

H$an Iy~ ‘hËdmM| Amgm hmMr åhÁ¶m gaH$mamH$ OmUrd Amgm. VmMoImVra ^m¡erH$ 

{ZYrdadt gmd©OZrH$ H$m‘mMoa 2014 H$moQ>r én¶m IM©wnmM| hm§d| {Z¶moOZ Ho$bm§. 

hmÀ¶m^m¶a JaO Am{e„| C[a„| ^m §S>db h| ImOJr Jw§VdUwH$sVë¶mZ C~| H$anmMr ‘moI 

Am‘r XdaVmV.  
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emgZ AmZr n«emgZ 

11. g^mnVr ‘hmoX¶, J«rH$ VËddoÎmmo AmZr ZmQ>H$H$ma gmo’$mo³bog hmU| åhUbm§ “I 

have nothing but contempt for the kind of governor who is afraid, for 

whatever reason, to follow the course that he knows is best for the State.” 

hm§dy¶ V| ‘mZVm§ åhÿU amÁ¶mÀ¶m ~è¶mImVra Oo Oo {ZU©¶ åhmH$m KodMo nS>Q>bo Vo 

KodnmH$ hm§d A{O~mV AZ‘ZMmoZm h| ‘wÔm‘ øm g^mKamH$ gm§JVm.  

 

12. g^mnVr ‘hme¶, nmaXe©H$, à{V{H«$¶mË‘H$, n[aUm‘H$maH$, {ZVr¶w³V, 

gd©g‘mdoeH$ gh‘VmZ ’w$S>| dMnr, OmngmbXma, Xþgè¶mH$ dmQ>oH$ma OmdnmMr g§X 

{Xdnr ho ~è¶m emgZmMo JyU. 

 

 H$m¶ÚmM§o nmbZ H$anr emgZmZ gm‘mÝ¶ ‘ZemH$ hmo {dídmg {Xd§H$ Om¶ H$s 

^«îQ>mMma H$‘r OmVbmo. Jar~, Xþ~©i KQ>H$ AmZr Aëng§»¶mH$ bmoH$m§Mo ‘V {dMma 

bjm§V KodZyM I§¶Mmo¶ {ZU©¶ Kod§H$ Om¶ Ë¶mMà‘mUo g‘mOmÀ¶m ’w$S>mam §Vë¶m 

JaOm§{de¶r emgZ g§doXZerb AmZr OmngmbXma Amgy§H$ Om¶. 

 

13. g^mnVr ‘hmoX¶, ho gJio JyU àemgZrH$ dmdam§V hmS>nmMmo åhÁ¶m gaH$mamMmo 

¶ËZ AmgVbmo. ho {XHo$Z åhÁ¶m gaH$mamM| ’w$S>b§o nmdb åhù¶maM bmoH$m¶w³Vm§Mr Om„r 

Zo‘UyH$ AmZr amÁ¶m§Vë¶m XjVm AmZr ^«îQ>mMma {damoYr ¶§ÌUoH$ KQ>m¶ hmS>n. OñQ>rg 

Im§S>onmaH$a hm§À¶m ’w$S>manUmImbm Zo{‘ëbr g{‘Vr IUrÀ¶m àíZmH$S> oZ ñdV§ÌVm¶oZ 

ni¶Vm. ^«íQ>mMmamH$ ‘mÎmy¶ Wmamo {Xdn Zm, ho§ Ano{jV bú¶ gmÜ¶ H$anmH$ åhOo§ 

gaH$ma dMZ~Ô Amgm. bmoH$m§H$ VmËH$mi gaH$mar godm ‘oiMr åhUyZ àemgH$s¶ godm 

bmoH$m{^‘yI, d³Vera AmZr nmaXe©H$ VeoM ^«îQ>mMma ‘w³V H$anmImVra B©-Q>|S>atJÀ¶m 

‘mÜ¶‘m §Vë¶mZ IaoXr AmZr NEFT/ECS À¶m ‘mÜ¶‘m§Vë¶mZ n¡eo ’$marH$ H$an Aet 

nmdbm§ Am‘r CIbë¶m§V.    
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14. hm§d ‘mZoñV {dYmZg^oH$ AmídmgZ {XVm H$s øm ’w$S>o § gaH$mamÀ¶mo gJù¶mo 

AWr©H$ gdbVr "AmYma H$mS>m©' n«‘mU [XVbo AmZr gJù¶m Zì¶m bm^YmaH$m§H$ ømo 

gmo¶r AmYma H$mS>©mMoa dm Zm|XUrMoê$M {XVbo.  
 

15. bmoH$m{^‘yI Ve§oM ~oJmo~oJ AmZr gH$mamË‘H$ VaoZ Omn {Xdnr emgZ 

KS>modnmImVra ~ar, {ZVrg§nÞ, nmaXe©H$ AmZr OmngmbXma emgH$s¶ ¶§ÌUm {XdZ 

‘Zwí¶~imH$ Ve§oM g§ñWoÀ¶m Vm§H$sH$ KQ>m¶ hmS>nmImVra emgH$s¶ dodñWoMr 

nwZ~mªYUr, nwZ…ñWmnZm Veo §M ~è¶m VaoZ ‘m§S>mdi H$anmImVra åhOo§ gaH$ma à¶ËZerb 

AmgVb§o.  
 

16. g^mnVr ‘hme¶, hmMmoM EH$ ^mJ åhUyZ AIrb ^maVr¶ god|Vbo A{YH$mar, 

bmoH$m§àVr g§doXZerb AmZr CÎmaXm¶r AmgMo åhUyZ Am‘r gJù¶m A{YH$mè¶m§ImVra 

H$m|H$Ur {eH$modnmMr H$m¶©emim KoVbr. Veo§M øm‘wIma Management information 

system MmbrH$ bmdZ gJù¶m gaH$mar ImË¶mÀ¶m ‘mc‘ÎmoMr dioar H$ê$Z VmM| 

dodñWmnZ H$anmMr åhOr ‘moI Amgm. OmH$m cmJyZ gaH$mar ‘hgyc dmS>Q>cmo AmZr 

gaH$mar O‘Zrdoct A{VH«$‘Um§ Wm§~Vct.   
 

17. g^mnVr ‘hmoX¶, 2010-11  øm dgm© ’$H$V 50  hOma ê$n¶m§Mr VaVyX 

Am{eëc| ^m¡erH$ H$mJmir ImV| {Od§V H$an åhù¶ma cmoH$m§À¶m H$mJmirMr ¶mo½¶ Vr 

XIc Kodn. åhUyZ Am‘M| gaH$ma øm dgm© øm ImË¶mH$ 1  H$moQ>r ê$n¶m§Mr VaVyX 

H$aVm. Ve|M øm {dYmZg ôÀ¶m A{YdoeZm§V Am‘M| gaH$ma Service Guarantee Act 

‘m§S>Q>c§o. Á¶m dadt OZVoH$ àemgZm H$S>ë¶mZ godm ‘oiMo ImVra H$m¶Xoera VaVyX 

{Z‘m©U OmVcr.  
 

18. g^mnVr ‘hmoX¶, XjVm ImË¶mH$ ¶mo½¶ V| ‘Zwí¶~i AmZr Amdí¶H$ A{YH$ma 

Ve|M Am{W©H$ ~i øm gaH$mamZ nwamodnmMr dodñWm Ho$ëcr Amgm. åhUyZ 2011-12 
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dgm© 71 cmI ê$n¶m Am{eëc| ~OoQ> dmS>modZ 525 cmI én¶m øm dgm©H$ nwa¶ëco 

AmgmV. øm ImË¶mZ ^«íQ>mMmamMr ‘m{hVr {XVë¶m§ ImVra Xd[aëë¶m B©Zm‘mMr a³H$‘ 

80 hOmam§d¶ë¶mZ 25 cmIm ‘oaoZ dmS>¶ë¶m h| gm§JnmH$ åhmH$m AmZ§X OmVm. gdm}ÀM 

Ý¶m¶mc¶mMo {Zd¥Îm Ý¶m¶mYre ~r. gwXe©Z aoS²>S>r hm§Mmo cmoH$m¶w³V åhU gmonyV{dYr 16 

‘mMm©H$ Omëë¶m H$maUmZ, cmoH$m¶w³Vm§À¶m g§X^mªVc| AmídmgZ nyU© H$anmH$ ¶e 

Am¶cm§. cmoH$m¶w³V H$m¶ÚmZ ¶mo½¶ Vo ~Xc H$anmMmo ¶ËZ gaH$ma ~oJrZm§V ~oJrZ 

H$aVc| h| hm§d hm§Jm Z‘yX H$ê§$H$ gmoXVm.  
 

19. g^mnVr ‘hmoX¶, AW©g§H$ënr¶ ñÌmoV ¶mo½¶ VaoZ cmoH$m§‘oaoZ nmdMmo Ve|M øm 

dmdamH$  {dídgZr¶Vm, nmaXeunUm  ‘oiMmo åhUyZ Am‘r {deoe à¶ËZ H$aVbo VeoM 

2014 -15  gmdZ åhO| gaH$ma Zero Based Budgeting  gyê$ H$aVbo. hmH$m cmJyZ 

ImË¶mH$ Vm§À¶mo ¶odOUr AmZr Vod¶bmo IM© Justify H$aMmo nS>Q>bmo VeoM ImË¶mH$  

{Xëc| ~OoQ> ¶mo½¶ ‘mJm©V nmdVm h| XmImodZ {XdM o nS>Q>b|.   H$mimÀ¶m H$gdQ>oa MS> 

doi {Q>Hy$H$ eH$Zm Aeo ¶odOÊ¶mo Am{U Á¶m CX²XoemnmgV V¶ma Ho$ë¶mo Ëmmo CX²Xoe 

Jm§Ry>H$ An¶er R>aë¶mV Aí¶m ¶odOÊ¶m§Mmo ’o$a{dMma OmVbmo. 
 

IU dodgm¶ 

20. g^mnVr ‘hmoX¶, ImU ~§XrH$ cmJyZ Ë¶m dmR>mam§Vë¶m cmoH$m§Mo§ nwam¶ OZOrdZyM 

{dñH$irV Omc |. {H$VcoeoM cmoH$ ZmoH$aoH$ ‘wH$ë¶mV, ImU dodgm¶mMoa AmYmarV 

Am{e„o cmoH$m§Mo Y§Xo ~§X Omë¶mV. cmoH$m§M§o CXa{Zdm©hmM| gmYZyM Zm Omcm§. AmZr Ë¶m 

dmR>mam§Vcmo gJimo cmoH$ A{W©H$ {dd§MZ|V gm§nS>cm. Vm§Mt arUm§ WH$ë¶m§V. Ë¶m 

dmR>mam§Vë¶m ghH$mar g§ñWm, ~±H$ AmZr hoa A{W©H$ g§ñWm§M| A{W©H$ g§VwcZ nwam¶nUmZ 

hmccm§. W§¶À¶m cmoH$m§‘wIma Cn{O{dHo$MmoM Ýh¶ Va OrdZ ‘aUmMmo àñZ C~mo amdcm.  

 

‘hmoX¶, Aem doima øm cmoH$m§H$ AmYma {Xdn h| hm§d åhO| H$V©ì¶ g‘OVm. 

‘mZdr emoH$m§{VH$m hmVmiQ>Zm I§¶À¶mM àH$maMt d¡¶º$sH$ ‘Vm§ AmZr X¥íQ>rH$moZ ‘Xt 
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¶od§H$ ’$mdZm. øm amÁ¶mMmo I§¶Mmo¶ g‘OXma ZmJarH$, ‘mJra VmM| ImU dodgm¶~Ôc 

{H$V|¶ doJi| ‘V Amgy§; EH$ ‘mÝ¶ H$aVcmo H$s øm doima øm cmoH$m§H$ AmYmamMmo hmV 

Am‘r {Xd§Hy$M Om¶. Á¶m cmoH$m§Zr XþerV dmVmdaU, Amamo½¶mMr hmZr, eoVmMr hmZr, 

{ZgJm©Mr hmZr, Aí¶m gJù¶m JOmctH$ gm‘H$mam dMyZ ha VaoÀ¶mo doXZm ^moJyZ, 

amÁ¶mÀ¶m ‘hgwcm§V ^ard ¶moJXmZ {Xc| Vm§H$m§ øm doima ‘XV Ho$cr Zm Omë¶ma Am‘r 

H¥$V¿Z WmaVco. åhUyZ g^mnVr ‘hmoX¶, øm cmoH$m§À¶m nwZd©gZmImVra qdJS> qdJS> 

¶odOÊ¶mo MmcrH$ cmdnmImVra gwadmVoH$ hm§d| EHy$U 140 H$moQ>tMr VOdrO Ho$ë¶m. 

Á¶m cmoH$m§Mo Cn{O{dHo$M| gmYZ Zm Omcm§ AmZr Om§Mo cmJt Xþgamo H$gcmoM n¶m©¶r 

H$m‘Y§Xmo gmoXnm ImVra d¡¶º$sH$ Hw$eiQ>m¶ Zm, Vm§À¶m ImVra qdJS> qdJS> ¶odOÊ¶mo 

Mmcy A{W©H$ dgm© gaH$ma MmcrH$ cm¶Vco. {Q>ßna AmZr ~mO© ‘mcH$m§ImVraMr ¶odOU 

AmZr Á¶m cmoH$m§Mr ZmoH$ar ImU ~§XrH$ cmJyZ Joë¶m Vm§H$m§ A{W©H$ ghmæ¶ {XdnmMr 

¶odOU åhÁ¶m gaH$mamZ øm n¶ctM A{YgwMrV Ho$ë¶m. Ë¶mo ~oJmo~oJ MmcrH$ 

cmdnmMmo åhOmo ¶ËZ AmgVcmo. Ë¶mM ~amo~a ~mO© ‘mcH$, Hw$ei H$m‘Jma, 

eoVH$mè¶m§ImVra doJir ¶odOU ~o{JVë¶m ~oJrZ MmcrH$ cmdnmMmo åhOmo ¶ËZ 

AmgVcmo. Aí¶mo doJdoJù¶m cmoH$m§ImVra {d{dY ¶odOÊ¶mo MmcrH$ cmdZ øm cmoH$m§H$ 

naV| OrdZmH$ gm‘H$ma dMy§H$ C~| H$anmH$ Am‘r H$Q>r~ÜX Amgm. h| H$aVZm EH$m 

ì¶º$sH$ EH$mM ¶odOUoMmo cmd ‘oiQ>cmo AmZr I§¶À¶mM ¶odOUoMmo Xþê$noJ Omd§Mmo Zm 

hmMr XjVm¶ Am‘r KoVco.  
 

g^mnVr ‘hme¶, VoM ~amo~a gdm}ƒ Ý¶m¶mc¶ amÁ¶m§Vë¶mo gJù¶mo H$m¶Xoera 

IUr Mmcy H$anmH$ ~o{JVë¶m ~oJrZ nadmZJr {XVco Aer AmñV hm§d ~mi{JVm§.   

 

g^mnVr ‘hme¶, IU~§XrZ amÁ¶mMmo ’$H$V ‘hgyc ~wS>cmo BVc|M Ýh¶ Va 

Am‘H$m§ Am‘Mr gJir eº$s ømM H$m‘mH$ IM© H$aMr nS>cr. Ý¶m¶mc¶ AmZr ehm 

H${‘eZ hm§À¶m doJdoJù¶m àñZm§H$ Omnmo {Xdn, ImUr g§~§XrMt gJit Am§XmocZm§ 

hmVmin, ~oH$m¶X oera ImU doìhmam§V Jw§{Vëë¶m§Moa H$madm¶ H$an hmVy§VM Am‘Mr nwam¶ 
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eº$s IMu nS>cr. Var hiwhiy n[apñWVr Om½¶ma ¶oVm. AmZr ¶oUmè¶m H$mim§V gJio 

JwÝ¶m§dH$mar AmZr øm ~oH$m¶Xoera JOmcrH$ O~m~Xma ‘Zem§Moa Am‘r ¶mo½¶ H$madm¶ 

H$aVco Agmo ñníQ> g§Ho$V hm§d ømdoima {XVm. ‘hmoX¶, amÁ¶m§V ImU ~§Xr AmgyZ¶ 

Am‘r ImUrÀ¶m ‘crO’ ZwVZrH$aUm§Vë¶mZ 239 H$moQ>r én¶m dgyc Ho$co. øm g^mKamMo 

hm§d ‘wÔm‘ ZXaoH$ hmSy>Z {XdnmH$ gmoXVm§ H$s¨ ’$mQ>bt 25 dgmª hr am°¶ëQ>r dgwbyM 

H$ê§$H$ Zm{e„r. AmZr gJù¶mo IUr ’w$H$Q> åhUOoM Deemed Clause Moa McVmë¶mo. 

crO ZwVZrH$aUm§Vë¶mZ AOwZy¶ AmZrH$ Odi Odi VrZe| H$moQ>r én¶m ¶oUmè¶m 

A{W©H$ dgm© dgyc OmVco Aer åhmH$m AmñV Amgm. Oodadt ImU ‘am°¶ëQ>t’Vë¶mZ 

¶odnr ‘hgyc MwH$cmo Var WmoS>mo ‘hgyc Am‘r „crO‟ ZwVZrH$aUm§Vë¶mZ C~mê§$H$ 

eH$Vco.  

 

‘{hcm AmZr ~mc {dH$mg, g‘mOH$ë¶mU AmZr Am{Xdmgr H$ë¶mU  

21. g^mnVr ‘hmoX¶, Amnë¶m àmUmMr ndm© H$[aZmgVZm Á¶m gwQ>Ho$ PwOmè¶m§Zr 

Am‘M| Jm|¶ ‘wº$ Ho$c| Vm§H$m§ Vm§Mo OmÊQ>o {nam¶oa ‘XV H$an h| Am‘M| H$V©ì¶ OmdZ 

Amgm. Ë¶mImVra ^cm¶Ho$À¶m ~marH$ Ìmgm§ImVra Xa åh¶Ý¶mH$ 1000 én¶m d¡OH$s 

^Î¶mÀ¶m ê$nmZ {XdnmMr VaVyX hm§d| øm ~OoQ>mZ Ho$ë¶m. Ve|M Vm§À¶m ^cm¶Ho$À¶m 

‘moR>çm XþIÊ¶m§ImVra Vm§H$m§ ‘o{S>³co‘ ¶odOUo§Mmo¶ bmd ‘oiQ>bmo. gwQ>Ho$PwOmè¶m§À¶m 

^wa½¶m§ImVra amIyZ Xd[aëë¶m gaH$mar ZmoH$è¶m§H$ Om¶amV Ho$ëë¶m qdJS> qdJS> 

nXm§ImVra ^mod WmoS>o nmÌ C‘oXdma ‘oiQ>mV. VoImVra hm§d VmËH$mi A§‘cm§V 

hmS>nmImVra EH$ Imeocr ¶odOU gwM¶Vm. gaH$mar ZmoH$aoH$ nmÌ Am{eëë¶m gwQ>Ho$ 

PwOmè¶m§À¶m gJù¶m ^wa½¶m§Mr Imgm Zm|XUr H$ê$Z 5 Q>¸o$ nXm§ nmÌ C‘oXdmam§ImVra 

AmajrV H$aVco. Á¶mdadt ZmoH$aoImVraMr nwam¶ dioar 18 åh¶Ý¶m§ {^Va {ZH$mcm§V 

H$mS>nmMmo åhOmo ¶ËZ AmgVcmo. hr ¶odOU A§‘cm§V ¶oVHy$M 2  Q>³Ho$  Reservation 

in Jobs for Freedom Fighters Ward will be withdrawn.  
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22. gaH$mamZ 2002 dgm© X¶mZ§X gm‘mOrH$ gwajm ¶odOU Freedom from hunger 

øm Kmoedm³¶mg¶V gwê$ Ho$„r. amÁ¶m§Vë¶m H$‘Hw$dV KQ>H$m§H$ hr ¶odOU ‘moR>çm 

à‘mUmZ ’$m¶Xoera Wmacr. Ë¶mM ~amo~a H$m§¶ cmoH$ MwH$sMr åhm¶Vr {XdZ øm 

¶odOUoMmo cmd KoVmV h|dy¶ hm§d| ni¶cm§. H$m§¶ cm^mWvÀ¶m ‘aUm Cnam§Vy¶ hr ¶odOU 

MmcyM CaVm hmMoê$¶ VmËH$mi cj {XdnmMr JaO Amgm. ‘aU nm{d„o AmZr g§nH©$ 

Omd§H$ Zm{eëë¶m 4,400 cmoH$m§Mt Zm§dm§ ImË¶mZ dJùù¶m§V. hr ¶odOU dodñWrV 

McnmImVra gJù¶m cm^mWvMmo {Z¶mi H$ê$Z AnmÌ AmZr ‘aU nm{dëë¶m 

cm^YmaH$m§Mt Zm§dm§ aÔ H$aMt Ve|M ho ¶odOUoH$ AmYma H$mS>© / {Odmo Am{eëë¶mM| 

à‘mUnÌ OmoSy>Z KodnmMr åhOr BËgm Amgm. åhmH$m ImÌr Amgm H$s Ë¶m Z§Va gw‘ma Ym 

Vo ~mam Q>¸o$ cm^mWu JiQ>co AmZr dioa|V Am{eëë¶m Iè¶m cm^mÏ¶mªH$ ho ¶odOUo§V 

gm‘mdZ Kod§H$ ‘oiQ>c o§. AnKmV, gmoamo dm hoa  dogZm§H$ cmJyZ KaH$ma ‘aU 

nm{dëë¶mZ {dYdm Omëë¶mo Om¶Ë¶mo ~m¶cmo øm ¶odOUoMmo cmd KoVmV. Vm§Mo ImVra 

Zd| cm§~ nëë¶mM| (long term) Amamo½¶ YmoaU am~modnmMmo åhOmo {dMma Amgm. 

S>m¶{~Q>rg, ãcS> àoea AmZr hoa Xþ¶|gm§Zr  ÌñV Am{eëë¶m d[aíR>  ZmJarH$m§H 

dIXm§ImVra 500 én¶m§Mr dmS> H$anmM| hm§d| Wmam¶cm§. hr dmS> 1 Owc¶gmdZ gwê$ 

OmVcr. gaH$mar XmoVmoamM| à‘mUnÌ gmXa Ho$ë¶m Cnam§V hr A{W©H$ ‘XV ‘oiQ>cr. 500 

én¶m§Mr dmS> gJù¶m§ImVra Ýh¶ Va Zo‘mZ dIXm§Mr JaO Amgnr (S>m¶{~Q>rg, 

hm¶naQ>oÝeZ dm hoa) JaOy d[aíR> ZmJarH$m§Hy$M ‘oiQ>cr.  
 

23. nma§nmarH$ nXoam§ImVra Imgm ¶odOU øm dgm© gaH$mamZ MmbrH$ bm¶br AmZr 

Vr ‘wIma MS> ZoQ>mZ MbMr ømImVra øm AW©g§H$ënm§V 8 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Am‘r 

Ho$ë¶m. 
 

24. g^mnVr ‘hmoX¶, cmS>cr cú‘r hr ¶odOU gJù¶m§H$ AmdS>ë¶m.  Á¶mo Mc¶mo 

c½Z Omë¶mV dm Om§Ur d¶mMt 18 dgmª nwam¶ Ho$ë¶m Aí¶m EHy$U 7399 Mc¶m§Zr øm 

¶odOUoImVra AO© Ho$„o AmZr AmVm§‘oaoZ 3508 Mb¶m§Zr VmMmo cmd KoVcm. øm 
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åh¶Ý¶m AIoan¶ªV 4000 Mb¶m§H$ VmMmo bmd ‘oiQ>bmo. øm dgm© øm ¶odOUoImVra 

hm§d| 100 H$moQ>r ê$n¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m. øm ¶odOUoMmo cmd KodnmImVra Amdí¶H$ 

Am{eëë¶m {Zdmgr XmIcmo (Residence Certificate) ‘oimodnmH$ ¶odnr AS>MUr 

n¶g H$anmH$ hm§d gH$¶c {Xëco à‘mU| Xþê$ñVr H$anmH$ gmoXVm.  

1.  Om§Mo ~mny¶ amÁ¶ dm H|$Ð gaH$mamMo ZmoH$a|V AmgmV Vm§H$m§ {Zdmgr XmIcmo 

XmIc H$anmMr JaO AmgMr Zm. Vm§Ur Amnë¶m ImË¶mÀ¶m ‘wIocrH$S>ë¶mZ 

25 dgmª H$m‘ Ho$ëë¶mMmo XmIcmo gmXa H$aMmo nS>Q>cmo. ‘mV ’$m¶Xmo ‘mJnr 

Mb¶oMmo Oë‘ AmZr Ymdr ‘oaoZM| {ejU Jm|¶m§VyM Om„| AmgM| nS>Q>b|. 

2.  Mc¶oÀ¶m c¾mH$ KaÀ¶m§Mr g§‘Vr Zmgn dm hoa H$gë¶m¶ H$maUmH$ cmJyZ 

c½ZmH$ KaÀ¶m§Mr AmS>Ii Amgn, Aí¶mo Ho$gr g{‘VrMo g§‘VrZ gwQ>mì¶mo 

OmVë¶mo.  

3.  Oa EImXr Mcr Amnë¶m d¶mÀ¶m 21 dgm© Cnam§V VmH$m ‘o{i„o n¶eo 

dodgm¶mImVra qH$dm {ejUmH$ dmnê§$H$ gmoXVm Va g§~§XrV g{‘VrÀ¶m nyd© 

nadmZJoZ Vo dmnanmMr ‘oH$irH$ AmgVcr.  
 

25. Am‘r gwê$ Ho$ëcr J¥h AmYma ¶odOU Iy~ ’$m‘mX Omë¶m. øm ¶odOUoMmo cmd 

KodnmImVra AmVm§n¶ªV Am‘MoH$S>oZ EHy$U 68,822 AO© Am¶ë¶mV. AmZr VmVw§Vco 

AmVm§‘oaoZ 30,126 AO© Am‘r ‘§Oya Ho$ë¶mV. Xa åh¶Ý¶mH$ gw‘ma 10 hOma AO© 

{ZH$mcm§V H$mS>Q>co. AmZr h| dg© gm|nVm åhù¶ma ho ¶odOUoImcm 1 cmI ~m¶cm§H$ 

VmMmo ’$m¶Xmo ‘oiQ>cmo. øm ImVra 80 H$moQ>r én¶m§Mr VOdrO Ho$ë¶m AmZr JaO 

nS>ë¶ma AmZrHy$¶ n¶em§Mr VaVyX H$aVco.  
 

26. g^mnVr ‘hmoX¶, A§JUdmS>r go{dH$m AmZr ‘XV{Zgm§M o gJio àñZ ~oJmo~oJ 

gmoS>modnmMmo åhOmo {dMma Amgm. gÜ¶mH$ doJdoJù¶m nm§dS>çmd¶ë¶m go{dH$m§M| EHy$U 

‘mZYZ 7000 Vo 15000 én¶m Va ‘XV{Zgm§Mo EHy$U ‘mZYZ 4500 Vo 7500 én¶m 

n¶ªV dmS>modnmMmo åhOmo {dMma Amgm. Ve|M Vm§Mo [aQ>m¶S>©‘|Q> ~o{Z’$sQ> go{dH$m§ImVra 
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XmoZ bmI én¶m§d¶ë¶mZ VrZ bmI én¶m Va ‘XV{Zgm§ImVra 1 bmI én¶m§d¶ë¶mZ 

1.50 bmI én¶m§‘oaoZ dmS>modnmMr hm§d| VOdrO Ho$ë¶m. 
 

27. g^mnVr ‘hmoX¶, Joë¶m dgm© Am{Xdmgr H$ë¶mU ImË¶mH$ ~è¶m n¢H$s A{W©H$ 

VaVyX åhÁ¶m gaH$mamZ Ho$ëcr. nyU gwadmVrHy$M gJi| àemgH$s¶ AmS>‘oi| n¶g H$anm 

ImVra Odi Odi dg© gm|nV Am¶c|. ømdoima AZoH$ ¶odOÊ¶mo {ejUrH$, 

^cm¶H$s, dodgm¶ Aem JOmctImVra am~modnmH$ gwadmV Omëcr Amgm. Kam ~m§XnmH$ 

AQ>c Amgamo ¶odOU hmMr A§‘c~OmdUr gwê$ Omë¶m. hmMoImVra 25 H$moQ>tMr VaVyX 

øm ~OoQ>mZ hm§d| Ho$ëcr Amgm. AZwg wMrV O‘mVr ^wa½¶m§ImVra {eí¶d¥Îmr åhU Odi 

Odi 15  H$moQ>tMr dodñWm AmZr Aml‘ ñHw$cmImVra 6 H$moQ>tMr AmZr hm°ñQ>ocm 

ImVra 40 cmIm§Mr VaVyX AW©g§H$ënm§V Ho$ëcr Amgm. Ë¶m^m¶a Irrigation, CX²>XoJ-

Y§Xo, añVo, gmYZ gw{dYm, g§ñH¥$Vr ^dZ {edm¶ AZwgwMrV O‘mVr {dH$mg  ‘hm‘§S>im 

ImVra Ho$ëcr 15  H$moQ>tMr VaVyX Yê$Z 270  H$moQ>tMr EHy$U VaVyX øm ImË¶mImVra 

Ho$ëcr Amgm. øm{edm¶  AÝ¶ ImË¶m§Zr ST Componant {hemo~mZ KoVcmo Omë¶ma 

300 H$moQ>t nag MS> a³H$‘ AZwgwMrV O‘mVr ^mdm§ImVra {XdnmH$ åhmH$m Iy~ AmZ§X 

OmVm. 

 

{ejU 

28. A°[añQ>moQ>cmZ åhUcm§, The educated differ from the uneducated as much 

as the living differ from the dead. {ejUmM| åhËd ømnojm doJù¶m eãXm§V hm§d| 

gm§JnmMr JaO Zm. g^mnVr ‘hme¶, g‘mO H$ë¶mUmMmo {de¶ hmVmië¶m Cnam§V hm§d 

AmVm§ åhËdmÀ¶m Aem {ejU øm {de¶mMoa Cc¶Vm. 
 

29. ‘hmË‘m Jm§YrOrZ gm§Jcm§ H$s¨ Mm[aÍ¶m~Ja Am{eëc| {JÝ¶mZ h| {dÜd§gmH$S>oZ 

ìhaVm. gÚmÀ¶m M{cëë¶m n[apñWVrMoa {dMma Ho$ë¶ma hmMonojm ~ar§ CVam§ gÚmMo 

pñWVrM| {ddaU H$anmH$ ‘oiZm. gJù¶m Xoem§V MS>m§V MS> IM© H$ê$Z¶ Jm|¶m§Vë¶m 
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Am¶À¶m {ejUm{det XOm©Ë‘H$ AmZr ‘wë¶m{YíQ>rV {ejUmÀ¶m ‘oO‘mnmMoa {OVë¶m 

nm§dS>çma ¶od§H$ Om¶ {VVc| V| ¶od§H$ Zm hmM| åhmH$m Xþ»I Amgm.    
 

30. {ejU‘§Ìr åhU åhmH$m {XgVm H$s ImË¶mMr ^w‘rH$m hr àemgH$mMr OmdZ 

Amgm AmZr XO}Xma dm§Q>mo {XdnmM| H$m‘ Am‘r øm joÌm§Vë¶m / dmR>mam§Vë¶m VkmH$S>oZ 

gmonmodnmH$ Om¶. åhmH$m nwam¶ OmUrd Amgm H$s MOI øm {de¶mMoa gJù¶m§À¶mo 

^w{‘H$m ømo g§doXZerc AmgmV. Oar Am‘H$m§ VmËnwaV| H$m‘McmD$ Cnm¶ ‘oùio Var 

g‘mOmÀ¶m ’w$S>mamImVra H$m¶‘ñdê$nr Cnm¶ H$an hr H$mimMr JaO OmdZ Amgm. øm 

nmgV RTE H$m¶ÚmÀ¶m Imcm ¶oUmè¶m 3-4 åh¶Ý¶m§V hm§d| gëcmJma n[aeX 

(Advisory Council) ñWmnZ H$anmMo§ Wmam¶cm§. OmH$m cmJyZ Mmcy {ejUrH$ 

dgm©^rVa øm g§doXZerc {de¶mMoa Am‘H$m§ H$m¶‘ñdê$nr Cnm¶ ‘oiQ>cmo. øm g§X^m©Z, 

hm§d gJù¶m§H$S>oZ ‘mJVm H$s Vm§Ur ‘mËgmo g§¶‘ ~miJwMmo AmZr H$gë¶m¶ PJS>çm§ - 

V§Q>çm {edm¶ hmo dmX gXm§ gd©H$mi gm|nmodnmH$ åhmH$m ‘XV H$aMr. 
 

31. åhOmo nyU© {dídmg Amgm H$s Oa ^wa½¶mH$ VmMo§ ‘wimd| {eH$n Amd¶-

^me|Vë¶mZ ‘oùi| Omë¶maM ^wa½¶mMmo gdmªJrU {dH$mg KS>moZ ¶oVm. ømImVra 

H$m|H$Ur/‘amR>r ^meoVë¶m gJù¶m nyd©-àmW‘rH$ emim§H$ AmXma {XdnmM| Am‘r 

R>a¶bm§. ‘mV øm emim§Zr ‘yb ŷV gw{dYm AmgnmMr JaO Amgm. 
 

 àË¶oH$ nyd©-àmW‘rH$ emioH$, ¶mo½¶ ‘mÝ¶Vm ‘oiQ>H$sM Vm§Mmo {dÎmr¶ VmU Zm 

H$anm nmgV Xa åh¶Ý¶mH$ é. 15000 Mo§ ghmæ¶ {XdnmM| Am‘r R>a¶bm§. ‘mV gaH$mamZ 

Wmam[¶ëë¶m {ZH$em§Mr nyV©Vm Vm§H$m§ H$aMr nS>Q>cr. hmVy§V H$m|H$Ur / ‘amR>tVë¶mZ 

{eH$modnmÀ¶m ‘mÜ¶m‘mMmo¶ Amgnmd hmo ‘hËdmMmo AmgVbmo. ‘mV h| AZwXmZ 

{ejH$m§ImVra doVZ AZwXmZ AmgM| Zm AmZr {ejH$m§À¶m doVZmMmo IM© àË¶oH$ 

dodñWmnZmH$ C~maMmo nS>Q>cmo. hm§d| øm AX‘mgnÌH$m§V XmoZ H$moQ>r én¶m øm ¶odOUoH$ 

Xdabobo AmgmV. 
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32. ‘wimì¶m nm§dS>çma H$m|H$Ur/‘amR>r {ejUmÀ¶m dmS>rImVra hmMo n¶ctM Am‘r 

H$m|H$Ur/‘amR>tVë¶m ‘mÜ¶‘mMr ZdrZ emim gwê$ H$anmImVra {deoe AZwXmZmMr 

¶odOU Ho$ë¶m. OmVy§V ê$. 12 cmI gmYZgw{dYm AZwXmZmImVra AmZr {~Ja doVZ 

AZwXmZmImVra EH cmImMmo dgw©H$s AmXma {XVmV. øm ^m¶a gd©gmXmaU doVZ 

AZwXmZmImVra¶  ømo emim nmÌ AmgmV.  

 

33. øm g^mKamH hm§d H$irV H$aVm H$s amÁ¶m§V EHy$U 68 ZdrZ àmW‘rH$ emim 

H$m|H$Ur / ‘amR>rÀ¶m ‘mÜ¶‘m§Vë¶mZ gwê$ H$anmImVra Am‘r nadmZJr {Xë¶m. hmH$m 

cmJyZ H$m|H$Ur/‘amR>r emim§Mmo Am§H$S>mo 115 BVcmo dmS>cm. øm {ejUrH$ dgm© 

H$m|H$Ur /‘amR>tVë¶mZ {ejU {Xdnr øm emim§H$ cmJyZ H$m|H$Ur/‘amR>r {dÚmÏ¶mªMmo 

Am§H$S>mo ~amoM dmS>Q>bmo. 

 

 hm§d| øm AX‘mgnÌH$m§V 2.5 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX øm ¶odOUoImVra Ho$ëcr 

Amgm. 
 

34. åhÁ¶m gaH$mamZ {ejUrH$ ‘imMoa {H$VcoeoM àc§~rV {de¶ Oo ’$mQ>ë¶m H$m§¶ 

H$mimgmdZ KwñnyZ Amgbo Vo gwQ>mdo Ho$ëco AmgmV AmZr I§¶À¶mo¶ àc§~rV godm dm 

àemgH$s¶ {de¶ h§o dg© gm|nMo n¶ct gwQ>mdo H$anmMmo åhOmo nU Amgm. 

 

 ~r.ES>. {ejH$, dodgm¶rH$ {ejH$, g§JUH$ {ejH hm§Mo AmZr ømgmaIo qdJS> 

qdJS>$ {de¶ gwQ>mdo H$anmImVra ImV| g{H«$¶ Amgm. AmZr ’w$S>ë¶m H$m§¶ 

åh¶Ý¶m{^VaM Vo nwam¶ àñZ gwQ>mdo OmVbo. 
 

35. emim§H$ JaOo^m¶ë¶mo àemgH$s¶ Jw§VmJw§Vr gm|gÀ¶mo nS>Q>mV Ë¶mo gaH$mamZ CÊ¶mo 

H$anmM| Wmam¶cm§ AmZr VkmMmo Amgnmd H$ê$Z {ejUmMmo XOm} dmS>modnmMoa bj H|$ÐrV 

H$anmM| Wmam¶bm§. 
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øm nmgV Am‘r gH$¶co Cnm¶ ¶odOë¶mV. 

1. MS>em g§ñWm§À¶m ~m~VtV {ejH$ ^aVrMr NOC 10/7/5 dgmªImVra 

automatic AmgVcr. AmZr VoM VaoZ CÀM ‘mÜ¶‘rH$ emim§H$ coJrV hrM 

nÜXV hmM| ’w$S>| bmJy H$anmMmo Am‘Mmo {dMma Amgm. gJù¶m VaoÀ¶m {heo~mÀ¶mo 

H$Q>H$Q>r AmZr dmX CUo H$anmImVra {~Ja doVZ AZwXmZmMr  gm§JS/‘oi doVZ 

AZwXmZmH$S>oZ KmbVbo. nyU Aer OVZm¶ KoVbo H$s I§¶MoM g§ñWoH$ AmVm§‘oaoZ 

‘oiQ>m VmMonag CU §o AZwXmZ ‘oiM| Zm. 

2. emioÀ¶m nQ>g§»¶oMoa AmXmê$Z Xa åh¶Zmo é. 15,000 Vo é. 25,000 BVë¶m 

A{V[aº$ aH$‘odm§JS>m àmW‘rH$ emioH$ doVZ AZwXmZ Ve|M {~Ja doVZ AZwXmZ 

{XVbo. ‘mV h| AZwXmZ doVZ AZwXmZ åhU ‘oiM| Zm. (Free  grant not linked 

to salary)  øm AZwXmZmImVra 2 H$moQ>tMr VaVyX Ho$ë¶m.   

3. àemgH$s¶ VmU CUmo H$anmH$ AmZr {ejUrH$ dgm©doima {Zd¥ÎmrÀ¶m Om½¶ma 

Zì¶m {ejH$m§Mr ^aVr gmono AmZr gwQ>gwQ>rV nÜXVrZ H$anmH$ d¶a {Xëë¶mo AmZr 

hoa {H$Vë¶moemoM gwXmaUm/XþéñË¶mo Ho$ëë¶mo AmgmV. emim dodñWmnZmH$ JaO 

Amgë¶ma {ejUrH$ dgm©À¶m ‘Xë¶m {IUmH$ {Zd¥Îm Omdnr {ejH$m§H$ godmdmS> 

{XdnmH$ eH$Vbo. ’$H$V Ë¶mImVra ImOJr dodñWmnZm§H$ gaH$mamZ arVga 

nadmZJr {Xë¶m Cnam§VyM hmo A{YH$ma dmnanmH$ ‘oiQ>bmo.  
 

36. g^mnVr ‘hme¶, Xa EH$ ‘mÜ¶‘rH$ AmZr Cƒ ‘mÜ¶‘rH$ {dÚmb¶m§V 

g‘wnXoeH$ (Councillor) Zo‘nmMr ¶odOU hm§d {deoe ^a {XdZ MmbrH$ bmd§H$ 

gmoXVm. VoMà‘mU Zddr n¶ªVÀ¶m Aä¶mgH«$‘m§V ¶moJm AmZr AÝ¶ {ejUmMmo EopÀN>H$ 

{de¶ åhÿU Amgnmd H$anmH$ gmoXVm. 
 

37. g^mnVr ‘hmoX¶, hm§d ImOJr emim§ImVra gmYZgw{dXm C~manmH$ àmW‘rH$ 

emim§ImVra 50 bmI, ‘mÜ¶‘rH$ emim§ImVra 1 H$moQ>r AmZr Cƒ ‘mÜ¶‘rH$ 

emim§ImVra 2 H$moQ>r én¶m arU VWm AZwXmZ {XdnmMr VOdrO H$ê§$H$ gmoXVm.  
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38.  ‘hmoX¶, ^maVr¶ O¡Z g§KmZ, {ejU ImË¶m§V hmMo AmXr ‘mobmXrH$ dmda 

{ejUrH$ ‘ima Ho$bm Vm§Mmo dmna H$ê$Z hm§d ‘yë¶m{YíR>rV (value) {ejU AmZr 

gmVË¶nyU© AmZr gdªH$e ‘yë¶‘mnZ ¶odOU (CES) MmbrH$ bmd§H$ gmoXVm OmModadt 

¶Îmm AmR>dr ‘oaoZÀ¶m Zmnmg Z H$anmÀ¶m YmoaUmH$ bmJyZ Á¶mo AS>MUr CàmgVmV 

VmMoa Am‘r ‘mV H$anmH$ eH$Vco.  

 

39. g^mnVr ‘hmoX¶, gJù¶m gaH$mar emim§À¶m XþéñVrMmo dmda Jm|¶ amÁ¶ 

gmYZgw{dYm {dH$mg åhm‘§S>imdadr hmVm§V KoVb|. Jm|¶ ñdmV§Í¶m Cnam§V ~è¶mM O‘rZ 

‘mbH$m§Zr {ejUmÀ¶m àgmamImVra emim C~manmH$ Amnë¶mo O‘Zr XmZ {Xë¶mo. ‘mV 

Ë¶m O‘ZrM| Gift deed partition Omd§H$ Zm Aem gJù¶m O‘ZrÀ¶m dmXm§V 

gm§n{S>ëë¶m emim§Mmo àñZ hm§d øm dgm©{^Va gwQ>mdmo H$anmMmo ¶ËZ H$aVbmo. 

 

 embo¶ {ejUrH$ Xrg WmamdZ {X„o AmgVZm¶ VmMr ’$mdmo Ver A§‘b~OmdUr 

Om¶Zm Ae| {XgyZ Am¶bm§. hmMo‘wIma {ejUImË¶mÀ¶m Zo‘mà‘mU Á¶m emim§Mo 

{ejUrH$ Xrg Om§dMoZm Vm§Moa H$madm¶ OmVbr. hm§d {ejUrH$ {Xgm§Mr IanUmZ 

A§‘b~OmdUr OmVbr hmMr ImÌr {Xd§H$ gmoXVm. 

 

40. embo¶ {dÚmÏ¶mªH$ Amnë¶m KameoOmaÀ¶m {dÚmb¶m§V àdoe ‘oinmH$ Ìmg OmVm 

Aí¶mo H$mJmir nmbH$m§H$S>ë¶mZ ¶odnmH$ bmJë¶mV. {ejU ImV| AmVm§ Kam eoOmaÀ¶m 

emioV n«doe {Xdnmg§~§{XMr g§H$ënZm IanUmZ am~¶Vbo AmZr Vo ZXa|Z ’$mdmo Vt 

nmdbm§ C~manmMmo AmXoe ImË¶mH$ {Xbm. 

 

41. ‘hmoX¶, ’$mQ>ë¶m XmoZ dgmªV Á¶m {dÚmÏ¶mªH$ b°nQ>m°n ‘oiy§H Zm{e„o Vm§H$m§ Vo 

{XdnmMr à{H«$¶m nwam¶ Omë¶m. A§Xÿ dgm© OyZ 2013 V AH$amdrÀ¶m ^wa½¶m§H$ b°nQ>m°n 

Omë¶ma 5 dr AmZr 6 drÀ¶m ^wa½¶m§H$ ZmoQ>n°S> (Notepad) Mmo bmd ‘oiQ>bmo. 
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AH$amdoÀ¶m 16000 ^wa½¶m§H$ b°nQ>m°n Va 5 dr AmZr 6 drÀ¶m 50000 ^wa½¶m§H$ ZmoQ>n°S> 

(Cyber Students Scheme) ¶odOUoImcm ‘oiQ>bo. ’ w$S>ë¶m XmoZ dgmª {^Va 

‘mÜ¶‘rH$ emioÀ¶m {dÚmÏ¶mªH$ CSS ¶odOUoImcm ZmoQ>n°S> nmd¶Vco. 

 

42. ^wa½¶m§H$ ëhmZ d¶ma g‘mOmÀ¶m {ZH$emMoa doJir dmJUyH$ {Xcr Omë¶ma øm 

’w$S>ë¶m H$mim§V gm‘mOrH$ ’y$Q> nS>nmMr e³¶Vm AmgVm. åhUyZ ST AmZr OBC 

Ve|M hoa gJù¶m ^wa½¶m§ ImVra ~mcaW ¶odOU Mmcy Ho$cr. ’$mQ>ë¶m dgm© 84 ~mbaW 

{Xë¶mV.  

 

 A§Xÿ dgm©À¶m OyZ åh¶Ý¶m§V 100 ~mbaW {dÚmb¶m§H$ ‘oiQ>bo. ~mbaWmImVraMr 

AZwXmZmMr à{H«$¶m gwQ>gwQ>rV Ho$ë¶m. gaH$mar {dÚmb¶m§§H$ hr ¶odOU MmbrH$ 

bmdnmImVra 14 H$moQ>r én¶m§M| AZwXmZ Am‘r H$X§~ ‘hm‘§S>imH$ {XVco. 

 

43. gÜ¶m ‘Ü¶mZ Amhma ¶odOUoMmo bmd n¶br Vo AmR>dr ‘oaoZÀ¶m {dÚmÏ¶mªHy$M 

‘oiQ>m. ’w$S>ë¶m {ejUrH$ dgm©gmdZ ¶m ¶odOUoImbm Zddr AmZr Ymdr ¶ÎmoÀ¶m 

{dÚmÏ¶mªMmo Amgnmd H$anmM| hm§d Am¶O Omhra H$aVm§. 

 

 amÁ¶m§Vë¶m AZwXmZrV {ejUrH$ g§ñWm§ImVra ‘Ü¶mZ Amhma ¶ odOU|V ImUmMr 

nwadU H$anmMr O~m~Xmar Ë¶m Ë¶m {ejUrH$ g§ñWm§H$S>oZ {XdnmMmo gaH$mamMmo {dMma 

Amgm. 
 

44. g^mnVr ‘hmoX¶, Oo {ejH$ 58 dgmªMoa {Zd¥Îm Omco AmZr OmH$m cmJyZ Vm§H$m§ 2 

dgmªMr godm AmZr g§~§XrV A{W©H$ ’$m¶Xo  ‘oiy§H$ eH$co ZmV Vm§À¶m àñZm§Mr hm§d| 

XIc KoVë¶m AmZr Vmo ¶mo½¶ VaoZ gwQ>mdmo H$anmImVra hm§d ~oJmo~oJ ¶ËZ H$aVcmo. 

AmZr ‘o AIoa ‘oaoZ hmo àñZ gwQ²>Q>cmo h| ni¶Vcmo.    
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Cƒ {ejU 

45. g^mnVr ‘hme¶, {dÚmnrR>mH$ AZwXmZ åhUyZ øm dgm©H$ Am‘r 29 H$moQ>tMr 

VaVyX Ho$ë¶m. JaO nS>ë¶ma hmVy§V dmSy>¶ OmdnmH$ eH$Vm.   
 

 Jm|¶À¶m gaH$mar ‘hm{dÚmb¶m§Mmo XOm} dmS>modnmMo ZXaoZ Im§S>moim/gm§Iir/Ho$no 

‘hm{dÚmb¶m§ImVra dmS>rd gmYZgw{dYm C~manmMmo dmda hmVm§V KoVbm. A§Xÿdgm© noS>Uo 

‘hm{dÚmb¶m§Mmo XOm} dmS>modnmMo ZXaoZ dmS>rd gmYZgw{dYm C~manmMmo dmda hmVm§V 

KoVbm. ‘S>Jm§dm gwê$ Omëë¶m ZdrZ ‘hm{dÚmb¶mImVra n[anyU© Aer Zdr B‘maV 

~m§XnmMr ¶odOU Am‘r MmbrH$ bm¶Vbo. 
 

46. ~g©ar [eí¶d¥Îmr A§VJ©V Om§À¶m nmbH$m§Mr dg©wH$s ¶oUmdi 3 bmIm§nag CUr 

Amgm Aem ^wa½¶m§H$ 30 hOmam§nag CUr JaO Am{eëë¶m§H$ ZmXar {eí¶d¥Îmr {XVbo. 

hmMoImVra 2 H$moQ>tMr VaVyX Ho$ë¶m. 
 

 Á¶m {dÚmÏ¶mªH$ ‘wImd¶b| {ejU KodnmImVra 30 hOmam§nag MS> AWuH$ 

‘XVrMr JaO Amgm Vm§H$m§ ì¶mO {da¶V arU (Interest free loan)  {XVbo. 

 

47. amÁ¶m§V {ejUrH$ „h~‟ C~manmMmo åhOmo ‘mZg Amgm. OmModadt Amdí¶H$ 

JaOoÀ¶mo gJù¶mo gw{dXm CnbãY OmVë¶mo AmZr XOm©Ë‘H$ {dÚmnrR>m§Mr VmMoImVra 

{ZdS> H$aVbo Or§ Amnbt AmñWmnZm§ {ejUrH$ „h~m§‟ ñWmnrV H$aVbo. 

 

48. gÜ¶mÀ¶m ì¶mO{da¶V arU ¶odOUoMr ‘¶m©Xm hm§d| Xoem^m¶a {eH$nmImVra Joë¶m 

dgm© 4 bmI én¶md¶ë¶mZ 8 bmI én¶m Ho$ë¶m. Va Xoem§V {ejU KodnmH$ 1 bmI 

én¶md¶ë¶mZ 3 bmI én¶m Ho$ë¶m. 

 

 Jmodm ñH$m°ba ¶odOUoImbm bm~YmaH$m§Mr g§»¶m Joë¶m dgm© 15 doë¶mZ 20 

Ho$ë¶m, AmZr ¶m ¶odOUoImbm MS>mZ MS> Mb¶m§H$ ’$m¶Xmo OmdMmo hoImVra 
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Mb¶m§ImVra doJio OmJo Xdê$Z MS>mZ MS> Mb¶m§H$ gÝ‘mZrV H$anmMmo Am‘Mmo hmdog 

Amgm. JaO Amgm Vr ’$H$V MS>mZ MS> Mb¶m§Zr AO© H$anmMr. ¶m ¶odOUo A§VJ©V 

Xoem^m¶a {eH$nr {dÚmÏ¶mªH$ n¶br§À¶m 15000 A‘o[aH$Z S>m°bam§d¶ë¶mZ 20000 

A‘o[aH$Z S>m°ba Ho$ë¶m. Va ^maVm§V {eH$nmImVra XmoZ bmI én¶m§d¶ë¶mZ VrZ bmI 

én¶m‘oaoZ dgw©H$s dmS>¶ë¶mV. åhù¶ma XmoZ dgmªImVra {ejU KodnmH$ Mma bmI 

én¶m§d¶ë¶mZ g bmI én¶m§‘oaoZ dmS> Ho$ë¶m. 

 

49. g^mnVr ‘hmoX¶, Jmodm B§{O{Z¶atJ H$m°boOrMr JwUdÎmm dmS>modnmImVra åhO| 

gaH$ma Imgm ¶ËZ H$aVb§o. Veo§M VmVy§Vbo gJio „{Q>MtJ nmoñQ‟> ’w$S>ë¶m dgm©^rVa 

^anmMmo Am‘Mmo ¶ËZ AmgVbmo. øm H$m°boOrÀ¶m gdmªJrU CXaJVrImVra {deoe ^a 

{XdnmM| Am‘r Wmam¶bm§. Ë¶mImVra IIT AmZr AÝ¶ {ejUrH$ joÌmVë¶m ~è¶m 

g§ñWm§Mr ‘XVy¶ Am‘r KoVbo. Vm§ÌrH$ {ejU joÌmImVra EHy$U 100 H$moQ>r én¶m§Mr 

VaVyX Ho$ë¶m. 

 

50. g^mnVr ‘hmoX¶, 3D Printing Ve|M Additive Manufacturing h| Ae| 

AË¶mYwZrH$ V§Ì{JÝ¶mZ OmVy§V amoOJmamÀ¶mo AZoH$ g§Xr CncãY AmgmV, Ë¶mImVra 

nm°{cQ>o³ZrH$ Ve|M B§{OZr¶atJ H$m°coOtZr øm {de¶rMo Zdo Aä¶mgH«$‘ åhO| gaH$ma 

Mmcy H$anmMmo {dMma H$aVm. 
 

eoVr AmZr Xþ½Ydodgm¶ 

51. g^mnVr ‘hmoX¶, H$m|H$UtV EH$ åhU Amgm H$s “~o~mo ‘wVcmo åhUyZ VmMoa eoV 

{nH$Zm.” Am¶Odoa Jm|¶À¶m eoVr dodgm¶mMr AdñWm AerM Am{eëcr. 

eoVH$mè¶m§ImVra gaH$mar AmYma BVcmo CUmo AmgVmcmo H$s øm dodgm¶mMr ^a^amQ> 

OmdnmMr gmoS>mM Vmo nwaVmo agmVimH$ nmdZ eoVH$mam§ §M| H$~§aS>|M ‘moSy>Z Joëc|. Joë¶m 

dgm© n¶ë¶mM doim Zd| gaH$ma gÎmoa Am¶ë¶m Cnam§V Am‘r eoVr g§~§Xr dmda ZoQmZ 

dmS>modnmH$ gwadmV Ho$ë¶m. hm§d| øm joÌmImVra ^ard VaVyX H$ê$Z qdJS> qdJS> 
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¶odOÊ¶mo MmcrH$ cm¶ë¶mo AmZr Vm§Mmo AnojrV n[aUm‘ Am‘H$m§ {XgyZ Am¶cm. øm 
‘ima Omdnr Anwar dmS> bjm§V KodZ, åhÁ¶m gaH$mamZ 6 Q>¸o$ dmS> Xa ‘oimoodnmMr 

‘moI Xd[a„r AmZr ho ImVra eoVr gmYZ dodñWm, eoVmZ bmJnr hË¶mam§-AdOam§ hm§Moa 

gyQ>, donmamÀ¶mo g§Xr, donmamMr§ V§Ìm§ hm§Mr dodñWm Ho$br. Joë¶m dgm©À¶m AW©g§H$ënmV 

gaH$mamZ Vm§Xyi, Zmëb, gwnmar, H$mOy AmZr Cg Aem eoVH$s CËnmXZmMoa ‘OV Xa 

dmS>¶ëbmo. Ve§oM Wimì¶m eoVH$m‘Ë¶m§H$ ‘OV åhUyZ Wmam¶ëë¶m ‘mobmZ, gaH$mamZ 

dg©^a Jm§dR>r ^mOr Vm§MoH$S>ë¶mZ KoVbr. AmVm§ eoVH$s joÌmMmo GSDP 700 H$moQ>rMoa 

nmdbm. ‘hmoX¶, ^mV, Zm„, gwnmar AmZr H$mOy hm§H$m h‘r Xa {XdnmMr hm§d| KmoeUm 

Ho$„r AmZr hr ¶odOU nwam¶nUmZ ¶eñdr Omë¶m h| gm§JnmH$ åhmH$m AmZ§X OmVm. øm 

dgm© EHy$U 18000 eoVH$mam§Zr øm ¶odOUoMmo bmd KoVbmo. hmo Am§H$S>mo ’$mQ>ë¶m 

dgmªnag Odi Odi AS>rMnQ> MS> Amgm. øm{edm¶ “gmoba nm°da ~°Q>ar ’°$ÝgtJ” 

H$anmH$ gaH$mamZ ìhS> à‘mUm§V àmoËgmhZ {Xbo AmZr hmMmo øm dgm© 147 bmoH$m§Zr bmd 

KoVbmo AmZr hmo Am§H$S>mo dmS>V dVbmo hmVy§V åhmH$m Xþ~md Zm.  

 

 g^mnVr ‘hmoX¶ AmXë¶m gaH$mamÀ¶m H$mim§V eoVrMr AdOmam§ AmZr ¶§Ìm§ 

{XdnmH$ R>amdrH$ ^mJm§Vë¶m bmoH$m§Hy$M àmoËgmhrV Ho$ëbo. Ë¶m’$mQ>b| VH©$emó AmZr 

amOH$maU {H$V| Am{e„| h| hm§d | doJio gm§JnmMr JaO Zm. åhÁ¶m gaH$mamZ hr AdOmam§ 

AmZr ¶§Ìm§ A»»¶m Jm|¶^aÀ¶m eoVH$mam§H$ ‘oiMt åhÿU nyU©nUmZ g§VwbrV ¶odOU 

am~¶br AmZr VmMmo ’$m¶Xmo A»»¶m Jm|¶À¶m eoVH$mam§H$ ‘oiQ>m AmZr VmH$mbmJyZ 

Jm|¶^aÀ¶m eoVH$mam§À¶m Vmo§S>ma ’w${b„mo hm§gmo åhmH$m ‘Vm§À¶m amOH$maUmnagy¶ MS> 

g‘mXmZ {XdZ Jobm.$ Cg {nH$modnr eoVH$mam§‘Xt àM§S> à‘mUm§V {Zamem Am{e„r. Vm§H$m§ 

Vm§À¶mImVra Cg {dH$VJra amoH$S>moM h‘r Xa {XdnmMr dodñWm Ho$ëë¶mZ Vm§H$m§ 

AXrH$M Cg {nH$modnmH$ C~m© ‘oùù¶m Oodadr§ AmZrHy$¶ MS> joÌ Cg bmJdS>rImbm 

¶oË¶m dgm©V ¶oVbo§. ‘hmoX¶, ^mV bmJdS>rImVra A{^Zd Aer „SRI‟ nÜXV Am‘r 

MmbrH$ bm¶br AmZr OmUr øm nÜXVrMmo Adb§~ Ho$bmo Vm§M| ^mVmM| CËnÞ Vrg 
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Q>³³¶m§Zr dm{S>ëë¶mM|o {XgyZ Am¶b|. AmVm§ MS> à‘mUm§V hr nÜXV ’w$S>o § dVbr AmZr 

Jm|¶m§V ^mVnrH$ Kodn h| ’$m¶Xoera Amgm h| Am‘r {gÜX H$ê$§H$ eH$Vbo. øm joÌmH$ 

AmZrHy$¶ C~m© {XdnmMr JaO Amgm.  
 

  åhmH$m {dYmZg^m KamH$ gm§JVmZm Imoer OmVm, H$s Am‘À¶m øm ¶ËZm§Zr 

eoVH$m‘Ë¶m§Mr C‘oX Va dmS>brM nyU Vm§Mo§ eoVm§Vc| CËnÞ AmZr ¶oUmdiy¶ dmS>br.  
 

52. hm§d ‘mZoñV {dYmZg^m KamH$ {ZûM¶nyd©H$ gm§JVm, Omo‘oaoZ GSPD Anojo à‘mU 

‘moI Xd[aëë¶m nm§dS>çma nmdZm AmZr dgw©H$s dmS>rM| à‘mU g‘mXmZH$maH$ OmdZ V| 

{VJyZ CaZm Vmo‘oaoZ eoVH$s VeoM g§~§XrV joÌmH$ KQ>m¶ hmS>n MmbyM CaVbo§. 

amÁ¶m§Vë¶m VaZmQ>çm§H$ øm ‘ima dmdwanmImVra àoarV H$anmH$ åhO§o gaH$ma eoVr AmZr 

g§~§{XV joÌmV {dkmZrH$ à{ejU {XVco, Vo ImVra nmoeH$ dmVmdaU V¶ma H$an OmH$m 

bmJyZ øm ‘ima g‘mYmZH$maH$ n¶gmo Veo§M BZm‘ VaÊ¶m§H$ ’$md OmVb§o. 

 

   eoVH$s AdOmamMr ¶§Ìm§Mr H$miOr Kodn gm§~mi H$an, PmS>m§ImVra Zg©ar 

H$mS>n, O¡{dH$ nX²YVrZ ^mOrMr bmJdS>, ‘Y‘mer nmbZ, ’y$beoVr AÞnXmWmªMoa 

à{H«$¶m Aer VaoMt CnH«$‘m§ g¶V EH$ dodñWrV ‘yë¶ gmIir V¶ma H$anmMoa ^a 

{XdnmMmo ¶ËZ H$aVbo. 

 

53. ^mVeoVrÀ¶m CËnmXZ dmS>rImVra ^mV bmdnmMr „SRI‟ nÜXV, Imgm H$ê$Z 

AZwgw{MV O‘mVr Am{eëë¶m  H$mUH$moU, gm§J§o, Ho$n|, Yma~m§XmoS>m, ’$m|S>m øm gmaIoë¶m 

Vmbw³¶m§Zr AmnUm¶Vbo. 

 

 øm ¶odOÊ¶m§Mmo cmd H$ê$Z Kodnm ImVra eoVH$è¶m§H$ ~aoM Ìmg gmogMo nS>Q>mV. 

åhUyZ Vm§H$m§ ømImVra „{H$gmZ {‘Ì‟ øm ¶odOUo A§VJ©V Imgm à{ejU {X„o Jm§dMoM 

^waJo Zo‘nmH$ Am‘r g§‘Vr {Xë¶m.  
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54.  ‘hmoX¶, AmVm§ amÁ¶m§Vë¶m gJù¶m nS>§J O‘ZrMmo nyU© gd} H$anmMmo dmda 

gaH$ma hmVm§V Kod§H$ gmoXVm AmZr hmo gd} Omë¶m Cnam§V Xa EH$ nS>rH$ O‘rZ OmñVrV 

OmñV ~ao VaoZ cmJdS>r Imcm hmS>nmImVra Am‘Mmo ¶ËZ AmgVcmo VoImVra JaO 

cmJë¶ma Am‘r Vkm§Mmo¶ gëcmo KoVco. ømImVra 50 bmI én¶m§Mr VaVyX hm§d| Ho$„r 

Amgm. amÁ¶m§Vë¶m eoVH$m‘Ë¶m§H$ Vm§Mr gãgrS>r ‘oinmH$ {H$VboeoM Ìmg gm|gMo 

nS>Q>mV h| åhmH$m I~a Amgm. H$mJXnÌm§ naV naV gmXa H$anmImVra doi {nS²>S>çma 

OmVm. øm gJù¶m Ìmgm§Vë¶mZ Vo ‘oH$io OmdMo åhÿU Am‘r „{H$gmZ H$mS>©‟ gwê$ Ho$„| 

Amgm. hmVy§V gJir XñVmdoO Zm|XUr EH$mM gwdmVoa nimod§H$$ ‘oiQ>m. newg§dY©Z, 

ZwñV§o‘mar ømgma»¶m ¶odOU|V BËgyH$ Am{eëë¶m§H$ AmVm§ øm H$mS>m©Mmo ’$m¶Xmo Kod§H$ 

‘oiQ>bmo. 
 

55. „{H$gmZ H$mS>m©‟V AmVm§ eoVH$m‘Ë¶m§À¶m O‘rZ ‘mbH$sÀ¶mo gJù¶mo Zm|Xr 

nimod§H$ ‘oiQ>ë¶mo. Omo eoVH$m‘Vr O‘rZ H$gVm nyU VmMoH$S>oZ ‘mbH$s h¸$ Zm VmMr 

boJrV Zm|X OmVbr AmZr AeoVoaoÀ¶m gJù¶m ¶odOÊ¶m§Mmo bmd AmVm§ eoVH$m‘Ë¶m§H$ 

Kod§H$ ‘oiQ>bmo.  
 

56. {H$gmZ H$mS>©YmaH$ eoVH$mè¶m§H$ VmÀ¶m O‘ZrÀ¶m AmH$mamà‘mU EH$ Q>¸o$ 

ì¶mOmMoa 30 hOma én¶m‘oaoZ H$O© {XdnmMr ¶odOU hm§d MmbrH$ bmd§H$ gmoXVm. øm 

¶odOUoMmo bmd Xþ½Ydodgm¶ H$anr eoVH$mar AmZr ‘pÀN>‘mam§Hy$¶ ‘oiQbmo.>  
 

57. ‘hmoX¶, VoM ~amo~a ImU n[agam§Vcmo eoVr dodgm¶ nwZ{O©drV H$anmImVra AmZr 

Ë¶m n[agam§Vë¶m Xa EH$ eoVm§V naV {hadi ’w$cMo ImVra A{^Z¶ ¶odOU am~modnmMmo 

åhOmo {dMma Amgm. 

 

58. ‘hmoX¶, eoVH$mè¶m§H$ AmZr ~mJm¶VXmamH$ cmJr AmZr VoM ~amo~a ~ar ~mOmanoR> 

‘oiMr, VmÀ¶m ‘mcmH$ ~a| ‘moc ‘oiM| øm ZXaoZ Jm|¶m§V eoVH$ar ~mOma C^manmMmo 
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Img àñVmd Am‘r Xdabm Á¶m A§VJ©V Jmodm doëhm, {à¶moi/’$‘m©JwT>r, doUm© AmZr 

~mg} ‘hm‘mJm©H$ VoHy$Z drive in farmer market Am‘r Mb¶Vbo. ømImVra 4 H$moQ>r 

én¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m.  

 

59. g^mnVr ‘hme¶, åher Am{eëë¶mH$ I§¶ CR>m~er AmgVmV AmZr V| Ia|¶ 

Amgm åhUyZ Xþ½YeoVH$è¶m§H$ Am‘H$m§ OmñVrV OmñV AmXma {Xd§H$ Om¶. ¶oË¶m H$m§¶ 

dgm©Z XþXmÀ¶m dodgm¶mZ CXaJV gmXn Veo§M Jm|¶ XþXmÀ¶m ~m~VrV AmË‘{Z^©a H$an 

Aer åhÁ¶m gaH$mamMr åhËdmH$m§jr ¶odOU Amgm. øm ImVra åhÁ¶m gaH$mamZ 

Om¶Ë¶mo ¶odOÊ¶mo Joë¶m dg©^amZ MmbrH$ bm¶ë¶m OmH$m bmJyZ XþXmM§o CËnmXZ 40-45 

Q>³Ho$ n¶ªV dmS>bm§.  

 

   hmMoMImVra H$m‘YoZy ¶odOU§oV ~Xb KS>m odZ hmSy>Z H$m‘YoZy gwYmarV ¶odOU ho 

¶odOUo Imbm, eoVH$m‘Ë¶m§H$ OZmda IaoXr ImVra AZwXmZ ‘oiQ>m. VoM ~amo~a 

OZmdam§Mmo {d‘mo, VeoM Vm§Mr ¶oamXmar hmMr OmngmbXmaH$s gaH$ma KoVm. gm‘mÝ¶ 

dJm©Vë¶m bmoH$m§H$ EH$m OZmdamMr qH$‘V 40,000/- à‘mUo {dH$Vr Kodnm ImVra 

AZwXmZ … 

 

1 Vo 5    - 75% 

6 Vo 10   - 62.5% 

10-20   - 50% 

20 AmZr d¶a - 40% 

 

   AZwgw{MV OmVr / O‘mVr / YZJa ^mdm§ ImVra àË¶oH$s - 90%, 75%, 50% 

VeoM 6000/- ê$. {då¶mMr naV’o$S> AmZr Xa AoH$m OZmdam ’$mQ>ë¶mZ ¶oamXmar IM© 

‘oiQ>bmo.  
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 ho ¶odOUoÀ¶m bm~mÏ¶mªZr I§¶À¶m¶ ghH$mar dm amîQ>´r¶ ~±Ho$Vë¶mZ OZmda 

IaoXrH$ arU H$mSy§ ¶oVm. Ve|M Xa eoVmH$ 20 OZmdam§ hr ‘¶m©Xm¶ Am‘r H$mSy>Z CS>mod§H$ 

gmoXVm. åhmH$m ‘wX²Xm‘ H$irV H$anmH$ AmZ§X OmVm H$s H$m‘YoZy ¶odOUoMmo ’$m¶Xmo 

Kodnr Xþ½Y eoVH$è¶m§Mr g§»¶m Joë¶mdgm© 225 Amgbr øm dgm© Vr d¶ë¶mZ 547 n¶ªV 

dmS>ë¶m. Ve|M øm ¶odOUo A§VJ©V Cattle Mela  n¶ë¶mM doima øm dgm© Am‘r 

¶eñdr Ho$cmo. øm n¶ct Aeo ¶ËZy¶ ’$imXrH$ Omd§H$ Zmgco. AmZr øm Cattle Mela  

A§VJ©V 1421  g§H$arV Jm¶mo Am‘r Xþ½Y eoVH$è¶m§H$ AZwXmZ VËdmMoa {Xë¶mo. AmVm§ 

Jm|¶m§Vë¶m Xþ½Y eoVH$mè¶m§H$ XO}Xma Jm¶mo KodnmImVra AmVm§ Jm|¶m§^m¶a dMnmMr JaO 

cmJMr Zm. OmH$m cmJyZ Xþ½Y eoVH$è¶m§Mmo doi, n¶gmo AmZr l‘ dmQ>mdVcmo. 

 

60. g^mnVr ‘hmoX¶, øm dgm©H$ Am‘r ’$mQ>ë¶m XmoZ dgmª, Ve|M ~mH$s C[aëc| 

XþXmd¶c| AZwXmZ hm§d| CVa {Xëë¶m à‘mU| ‘wX²>Xm‘ cj KmcyZ MdWr n¶ct {dVarV 

Ho$c|. øm dgm©M| AZwXmZ {XdnmMr à{H«$¶m Mmby Amgm AmZr ’w$S>ë¶m 15 {Xgm^rVa Vo 

AZwXmZ {dVarV OmVb|. øm ¶odOUo A§VJ©V gmXmaU 7 H$moQ>r én¶m eoVH$mè¶m§H$ 

amoIS>oM ‘oiQ>bo.  
            

61. g^mnVr ‘hmoX¶, Xþ½Y dodgm¶mH$ MmcZm {XdnmImVra Joë¶m AW©g§H$ënm§V hm§d| 

Imgm àñVmd ‘m§{S>ëco. øm doima AmZr ’w$S>mamH$ øm dodgm¶mH$ AmZrHy$¶ MmcZm 

{XdnmMmo åhOmo ¶ËZ AmgVcmo. amÁ¶m§Vë¶m Xþ½Y ghH$mar g§ñWm§H$ ~iH$Q>r hmS>MoImVra 

Vm§H$m§ dodñWmnH$s¶ AmZr àemgH$s¶ IMm©H$ AZwXmZ {Xdnr ¶odOU åhO| gaH$ma 

MmcrH$ cm¶Vc|. Vo ImVra 1 H$moQ>r én¶m§Mr VOdrO hm§d| AW©g§H$ënm§V Ho$ë¶m. 
 

62. Ve|M g^mnVr ‘hmoX¶, Animal Welfare ImVra {ddrY ¶odOÊ¶mo am~modnmH$ 

hm§d| 2 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m.   
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ZwñVo§‘mar 

63. g^mnVr ‘hmoX¶, ZwñË¶mM| nrH$ dmS>nmImVra Vm§Mmo àOmoËnmXZmMmo H$mi hmo 

ZwñV§o‘mar~§XrMmo H$mi åhUyZ nminmMr Iy~ AmZr Iy~ JaO Amgm. gÚm hr ~§Xr 45 

{Xgm§ImVra cmJy OmVm. X¶mªVë¶mZ ZwñV| Zm OmdnmH$ cmJcm§ hmM| EH$ H$maU 

åhUë¶ma øm ~§XrMmo H$mi JaO Amgm {VVcmo Zm{eëë¶mZ  ZwñË¶mMt Vm§V¶m§ ZíQ> 

OmdnmH$ cmJVmV. øm dgm© nmgyZ hmo H$mi 45 {Xgm§ d¶ë¶mZ 75 {Xgm§Mmo H$anmMmo 

{ZU©¶ gaH$mamZ KoVcm. hr ~§Xr Q³>m°cadmë¶m§H$ Ë¶mM à‘mU Canoe with outboard 

motor øm XmoJm§Hy$¶ cmJy OmVcr. øm ~§XrÀ¶m H$mim§V Omdnr A{W©H$ ZwH$gmZ ^ê$Z 

H$mS>nmImVra gaH$mamZ EH$ Img ¶odOU Wa¶ë¶m OmÀ¶m A§VJ©V EH$ åh¶Zmo 

dmS>¶ëë¶m H$mimImVra Q´>m°cadmë¶m§H$ 10 hOma ê$n¶m AmZr AS>oO åh¶Ý¶m§À¶m 

~§XrImVra Canoe with outboard motor hm§H$m§ 20 hOma ê$n¶m AZwXmZ gaH$ma 

{XVc|. øm ¶odOUoH$ Am‘Mo gJù¶m§Mo {‘Ì Ve|M gJù¶m ZwñVoH$mam§Mo {‘Ì ~m~ 

‘mWmZr gmëT>mUm hm §M| Zm§d {XdnmMr KmoeUm hm§d hm§Jm H$ê§$H$ gmoXVm. øm ¶odOUo 

ImVra ZwñË¶mMr n¡Xmg dmSy>Z Jm|¶H$mam§H$ Om¶ {VVc| ZwñV| ’w$S>ë¶m H$mim§V ‘oiQ>c| 

Aer hm§d AmñV ~mi{JVm§. ho ¶odOUoImVra 3 H$moQ>r ê$n¶m§Mr A{W©H$ VOdrO hm§d| 

AW© g§H$ënm§V Ho$ë¶m. 
 

64. ZwñV§o‘mè¶m§H$ g¡‘rH$ g§H$íQ>mdoima AmXma H$anmImVra, "" Fisherman Corpus 

Fund>'' H$anmM§o hm§d§o ¶od{Obm§. O§¶ g¡‘rH$ g§H$íQ>mImVra {OdrVhmZr dm ‘mb‘ËVoMo § 

bwH$gmU Ombm§, Vm§H$m§ ‘OV H$anmImVra hmo {ZYr AmgVbmo. gwadoH$ øm 

AX‘mgnÌH$m§V 1 H$moQ>r ê$n¶m corpus {ZYr {Z‘m ©U H$anmImVra VaVyX Ho$ëcr Amgm. 

¶oUmè¶m H$mim§V 4 {’$e b±S>tJ g|Q>gm© ImVra ¶mo½¶ Vr VaVyX øm AW©g§H$ënmV Am‘r 

Ho$ëbr Amgm.  
 

65. Ho$amo{gZmM| dmS>Q| ‘mob AmZr VwQ>dS>mo, hmH$m bmJyZ nma§nmarH$ ZwñV§o‘mè¶m§À¶m 

ZwñV§o‘mar dmdamMoa Veo§M Vm§À¶m {O{dHo$Moa n[aUm‘ Ombm. ho n[apñWVrMoa ‘mV H$anm 
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ImVra gaH$mamZ EH$ ¶odOU Ho$ëcr Amgm, OmÀ¶m A§VJ©V Kerosene Over Board 

Machine ~XcyZ Ë¶m Om½¶ma Petrol Over Board Machine  dmnanmH$ ‘oiQ>c|. øm 

~XcmH$ AmZr noQ³>mocmÀ¶m AZwXmZmH$ ‘oiyZ 12.18 H$moQ>tMr VaVyX øm AW©g§H$ënmZ 

Ho$ëbr Amgm. 
 

66. H$m‘Jmam§Mo§ Adb§~Z H$‘r H$anm ImVra, nm°da ãbm°H$mÀ¶m IaoXrMoa 25% 

AZwXmZ - OmVy§V MS>m§V MS> AZwXmZ 1.50 bmIm‘oaoZ AmgVbo§. ho ¶m§ÌrH$ ZwñVo§‘mar 

dadr§ H$m‘Jmam§Mr JaO 75% H$‘r OmVbr. 
 

67. ZwñVo§‘mar H$anr XmXbo dm ~m¶bm§ hm§H$m§ Amnë¶mo gXÀ¶mo {XgnQ²>Q>çmo dodgm¶mÀ¶mo 

JaOmo ^mJmodnmImVra H$moUmH$S>oZ n¶eo ‘mJy§H$ dMM§o nS>Mo§ Ýh¶ XoIyZ {H$gmZ Ho«${S>Q> 

H$mS>© H$aVbo. Iw~eo ’$mdQ> ho bmoH$ arUmÀ¶m Omù¶m§V KwñnQ>V dVmV AmZr V§o arU 

’$marH$ H$anmImVra Vm§H$m Iy~ Ìmg OmVmV. åhmH$m {XgVm {H$gmZ H«o${S>Q> H$mS>m©Moa 

‘oinr arU hmVma nmoQ> KodZ OJnr bmoH$m§Mr OrU gwXmê§$H$ ‘OV H$aVb§o. h§o arU 1% 

ì¶mOmMoa ‘oiQ>b§o. hmMo ImVra AW©g§H$ënm§V ¶mo½¶ VaVyX Ho$ëbr Amgm. 

 

^cm¶H$s  

68. g^mnVr ‘hmoX¶, Joë¶m H$m§¶ dgmªV ^cm¶H$s ImV| {d{dY ì¶mYr§Zr J«ñV OmdZ 

‘aUmgÞ AdñWoH$S>oZ nmdnmM| Am{eëc|. øm ImË¶mMr§ gJit XþIUt ~at H$anmH$M 

Am‘Mr AXu e³Vr IM© Omcr. H$gc|M {Z¶moOZ ZmgVZm C~m[aëë¶mo gmYZ gw{dYm, 

ZmH$m W§¶, ZmH$m Ver àM§S> à‘mUm§V Ho$ëcr ZmoH$a^aVr, hm§M| AmVm§ OmVm {VVc| ¶mo½¶ 

{Z¶moOZ H$anmMmo dmda Am‘H$m§ H$aMmo nS>cm AmZr hmo dmda H$ê$Z gwÜXm ^cm¶H$s 

joÌm§V ^ard H$m‘{Jar Am‘r Joë¶m dgm© Ho$ë¶m. 

 

69. Jmo§¶ d¡OH$s ‘hm{dÚmb¶m§V gyna ñnoem{bQ>r ãbm°H$ ñWmnZ H$anmMoa, gËVoa 

¶oVgmHy$Z åhÁ¶m gaH$mamMo§ bj doYyZ Ko{Vëbo§. AmVm Aeo gwna ñnoe{bQ>r ãbm°H$ gwê$ 
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H$anmMo§ hm§d ‘wIma XdaVm. H|$Ð gaH$maÀ¶m ^bm¶H$s AmZr ‘{hcm H$ë¶mU ImË¶mZy¶, 

åhÁ¶m gaH$mamÀ¶m ho Super Speciality ãbm°H$ gwê$ H$anmMo ‘mJUoH$ ‘mÝ¶Vm¶ 

{Xë¶m. AX‘mgmZ 150 H$moQ>r ê$n¶m§À¶m øm àH$ënmMmo ‘m{hVrnyU© (Vnerbdma) 

{Z¶mi AmVm§ V¶ma OmVbmo. hmVy§V 25 H$moQ>r ê$n¶m Jm|¶ gaH$maMo Omë¶ma 125 H$moQ>r 

ê$n¶m§Mo§ ¶moJXmZ H|$Ð gaH$mamM§o AmgVb§o.  
 

70. amÁ¶m§V H$H©$amoJmM| à‘mU dmS>V Amgm. øm dmS>Q>çm à‘mUmImVra Jmo§¶ d¡OH$s 

åhm{dÚmb¶m§V H$H©$amoJ g§ñWm ñWmnZ H$aVbo O§¶ Imeob| H$H©$amoJ OVZm¶ H|$Ð 

AmgVb§o. Ae| VaoM| H|$Ð C~man e³¶ Amgm H$m¶ Zm ho g§~§XrMr MdH$er H$anmMmo 

AmXoe {Xbm AmZr åhOo§ gaH$ma H|$Ð gaH$mamÀ¶m ‘OVrZ, h§o àË¶jmZ hmS>nmMmo ¶ËZ 

H$aVbo§. 
 

71. ¶oUmè¶m ‘o åh¶Ý¶m§V {XdMcM| PHC Mmo ¶mo½¶ Vmo XOm} dmS>modZ H$m¶m©ÝdrV H$an 

Omë¶ma VmÀ¶m ’w$S>ë¶m åh¶Ý¶mZ dmin¶M| hm°ñnrQ>c gwê$ H$an Aer Am§IUr Am‘r 

Ho$ëcr Amgm. ¶mo½¶ {Z¶moOZ Zm{eëë¶mZ ht gJit hm°ñnrQ>cm§ McmodnmH$ àM§S> 

AS>MUtH$ Am‘H$m§ Vm|S> {XdM| nS>Q>m Var gwÜXm Am‘r ¶mo½¶ àH$mao ht hm°ñnrQ>cm§ 

McmodnmH$ eH$Vco. øm dgm© noS>U|, {MIcr, Hw$S>MS>| AmZr H$m§gmdco ZdrZ 

hm°ñnrQ>cm§ C~t H$anmMr VaVyX øm AW©g§H$ënm§V Ho$ëcr Amgm. Ë¶m{edm¶ CgJm§d-

{VñH$, ~mùir, Ho$n|, {edmoco AmZr {eamoS>oÀ¶mo¶ PHC  À¶mo Zì¶mo  B‘maVr øm dgm©Z 

nyU© OmVë¶mo. 
 

72. gJù¶m§ Jm|¶H$mam§H$ Amamo½¶ {d‘mo Am‘M| gaH$ma nwa¶Vm. ’$mQ>ë¶m {Xgm§Zr 

gwadmV Ho$ëë¶m gwdU© O¶§Vr Amamo½¶ {d‘mo ¶odOU|V AZoH$ VaoMo Xmoe Am{eëë¶mZ hr 

¶odOU aX²X H$ê$Z ZdrZ {XZ X¶mi ñdmñW gwajm ¶odOU øm dgm© ’w$S>ë¶m VrZ 

åh¶Ý¶m§ {^Va Mmcy H$anmH$ 20 H$moQ>rMr VaVyX Am‘r Ho$ëcr Amgm. hr ¶odOU Mmcy 
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Om¶ ‘oaoZ gÚmMr Mediclaim Scheme Mmcy CaVcr. øm ZdrZ ¶odOUo A§VJ©V EH$m 

’°${‘crH$ 2.5  cmIm§nmgyZ 4 cmIm§ ‘oaoZ Primary, Secondary and Tertiary 

Treatment  ImVra gaH$ma‘mÝ¶ hm°ñnrQ>cm§Zr Amnë¶m BËgoà‘mUo CnMma KodnmMr 

‘w^m AmgVcr. øm{edm¶ H$i§JyQ>o$, nd©ar, ‘¶|, qM~c AmZr Zmdocr (X{jU Jm|¶) øm 

Om½¶m§Moa Non-Bedded PHC  C~r H$anmMr¶ dodñWm Am‘r Ho$ëcr Amgm. 

Ë¶m{edm¶ Jmodm ‘o{S>H$c H$m°coOrZ Cathlab, Super Speciality Block, TB and 

Chest Hospital AmZr ZdrZ ‘§Sy>aM| hm°ñnrQ>c Ve|M S>|Q>c H$m°coOrÀ¶m {dñVmamImVra 

cmJnr n¶em§Mr VaVyX øm AW©g§H$ënm§V Ho$ëcr Amgm. EHy$U 500 H$moQ>tMr VaVyX øm 

AW©g§H$ënm§V cmoH$m§À¶m Amamo½¶mImVra Am‘r Ho$ëcr Amgm.  
 

73. g^mnVr ‘hmoX¶, Jmodm Am¶wd}XrH$ ‘hm{dÚmc¶mMr gdmªJrU CXaJV H$anmMr 

AË¶§V JaO Amgm. AmZr VoImVra dgw©H$s 5 H$moQ>r én¶mM| AZwXmZ {XdnmMmo¶ àñVmd 

hm§d XdaVm.     
 

Ka~m§XUr 

74. g^mnVr ‘hmoX¶, Jm|¶H$mam§Mr Ka~m§XUoMr Ia JaOoMr nwam¶ OmU{dH$m¶  åhÁ¶m 

gaH$mamH$ Amgm. Jar~, Xþ~©i gH$¶ë¶m Ve§oM ‘Ü¶‘ ¶oUmdi Am{eëë¶m ñWam§Vë¶m 

bmoH$m§ImVra AmZr gaH$mar ZmoH$a, nw{bg ImË¶m§Vbo H$‘©Mmar hm§À¶m ImVra 2000 

flat, 50 Vo 80 ñdo. {‘. À¶m AmH$mamMo, OmVy§V 30% gaH$mar ZmoH$am§ImVra AmZr 

30% nw{bg H$‘©Mmè¶m§H$, 5% nÌH$mam§H$ AmZr C[aëco ‘yi  Jm|¶H$mamImVra, 12 

hOma ê$n¶m à{V ñHo$da {‘Q>a øm XamZ CncãY H$ê$Z {XVco. hmMo ImVra Ka~m§XUr 

‘hm‘§S>imH$ 10 H$moQ>r ê$n¶m§M| {XK© H$mimMr ì¶mO‘w³V H$Om©Mr VaVyX ô¶m 

AX‘mgnÌH$m§V hm§d| Ho$ëcr Amgm. 
 

 g^mnVr ‘hmoX¶, gaH$mar ZmoH$am§H$ Ka ~m§XnmH 5% ì¶mOmMoa 50 H$moQ>tMr 

CncãYVm OmVcr. 10 H$moQ>r ê$n¶m nwcrg H$‘©Mmè¶m§H$ amIyZ XdaVco. øm [aUmMoa 

ì¶mOmMo gãgrS>r ImVra 5.5 H$moQ>rMr dodñWm øm AW©g§H$ënm§V Ho$ëcr Amgm. $   
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Ioi, H$bm AmZr g§ñH¥$Vr, amO^mg   

75. åhmH$m h| ‘mZoñV {dYmZg^oH$ gm§JyH$ A{^‘mZ {XgVm H$s bwgmo’$mo{Z¶m Ioi Oo 

Zmoìh|~a 2013 OmdnmMo AmgmV Ë¶mImVraMr gmYZ gw{dYm ZoQ>mZ gwê$ Amgm. EHy$U 

200 H$moQ>r nojm MS> qH$‘VrM| Ioim ‘¡XmZ AmZr g§Hw$cm§ ¶oVm Ë¶m gßQ>|~a åh¶Ý¶m§{^Va 

EHy$U 5 Om½¶ma nyU© OmVct OmMmo dmna cwgmo’$mo{Z¶m Z§Va amîQ³>r¶ Ioi AmZr amÁ¶m§V 

IoimMr gw{dYm dmS>modnmH$ CnoJr WmaVcr.  øm IoimM§o ~og ~ao§ Am¶moOZ H$anmImVra 

Am¶moOZ g{‘Vr AmZr hoa Cn g{‘Ë¶mo ñWmnZ Ho$ëë¶mo AmgmV. 
 

76. AW©g§H$ënmZ gm§{Jë¶mdar, Jm|¶ ’w$Q>~m°b ‘§S>i ñWmnZ Omëbo§ Amgm. IoimÀ¶m 

nX²XVera AmZr {Z¶moOrV CXaJVrImVra Jm|¶ ’w$Q>~m°b YmoaU 2013-14 Omhra Ho$c|. 

Am‘À¶mImVra A{^‘mZmMr JOmb Amgm H$s 36 dr amîQ>´r¶ Ioim§ gV© 2014 hr Am‘r 

Am¶moOrV H$aVm AmZr hmH$m bmJyZ Oa AmZrH$ ‘wimì¶m ~m§XmdirMr JaO Amgbr 

Omë¶ma hm§d Vr nwam¶ H$aVbm§o. 
 

77. Cycling Velodrome, skating ring, indoor / outdoor lawn tennis court, 

campal swimming pool Mmo AmZr Campal ñnmoQ²>©g H$m°ßbo³gmMmo nm§dS>mo C§Mmdn 

Aeo VaoMo CnH«$‘ gwê$ H$anmImVra nmdbm§ CIbVbm§o. JaOd§V IoiJS>çm§H$ A{W©H$ 

AZwXmZ, VmoIUm¶oMo§ H$m‘ Ho$ëë¶m {Zd¥Îm JaOd§V IoiJS>çm§H$ Am{W©H$ nmbd. øm 

gJù¶m JOmctImVra AW©g§H$ënm§V VaVyX Ho$ëcr Amgm.  

 

   ‘hmoX¶, åhOo§ gaH$ma IoiJS>çm§H$ bmJnr ~è¶m§V ~ar gmYZ gw{dYm, ~ao 

à{ejU, gmYZm AmZr hoa gmo¶r {XdZ amÁ¶m§V IoimÀ¶m CXaJVrH$ AmÚVm¶ {XVc§o. 

EHy$U IoimÀ¶m CXaJVrImVra 40 H$moQ>r ê$n¶m§Mr VaVyX Ho$ëcr Amgm.   

 

78. g^mnVr ‘hmoX¶, aoB©e ‘mJye {H$ëë¶mM| INTEC AmZr Lady Hamilton Trust  

Mo ‘XVrZ g§dY©Z Ho$ë¶m Cnam§V ‘moR>çm à‘mUmMoa ^m|dS>oH$ma Ve|M nwamVËd {de¶mMr 
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OmU Am{eëë¶m OmUH$ma cmoH$m§Mr JXu nS>nmH$ cmJë¶m. gw‘ma 30 hOma cmoH$m§Zr øm 

{H$ëë¶mH$ AmVm§ ‘oaoZ ^oQ> {Xë¶m AmZr cm~ KoVcm. VmH$m cmJyZ VmMo XoIaoIoImVra 

Anojonag H$‘r IM© H$aMmo nS>Q>cmo. ¶oUmdi ‘oimodZ {XdnmH$ hmo àH$ën ~è¶mH$ 

nS>cm. hmVw§Vë¶mZ àoaUm KodZ øm dgm© hiUm© AmZr emnmoam {H$ëco Veo§M H$m~-X-

am‘ {H$ëë¶mMo ~m~VtVy¶ Aeo VaoM| YmoaU AmnUm¶Vco.  

 

79. dñVy g§J«hmc¶mMr IMnr B‘maV hmo J§^ra {de¶ ‘VtV KodZ Zdo B‘maVrImVra 

12 H$moQ>r én¶m§Mr hm§d VaVyX H$aVm. Ve|M Jmodm {MÌm dñVyg§J«hmc¶mÀ¶m H$m¶m©Mr 

hm§d ømdoima Img Zm|X H$aVm AmZr øm g§J«hmc¶mH$ ¶mo½¶ ¶odOUoImcm ¶mo½¶ V| 

A{W©H$ AZwXmZ {XdnmMr¶ dodñWm H$aVm.   
 

80. g^mnVr ‘hmoX¶, H$m|H$Ur ^meoMo CXaJVrImVra Jmodm H$m|H$Ur AH$mXo‘rH$ hm§d| 

1 H$moQ>r én¶mÀ¶m {ZYrMr VaVyX Ho$ë¶m. Ve|M Jmo‘§VH$ ‘amR>r AH$mX‘r ImVra 1 

H$moQ>r én¶m {ZYrMr VaVyX Ho$ë¶m. Jmodm H$m|H$Ur AH$mXo‘rÀ¶m H$m|H$Ur ^dZmImVra 2 

H$moQ>r ê$n¶m§Mmo {ZYr CncãY H$ê$Z {XVcmo. Ve|M amO^mem g§MmcZmc¶m§V H$m|H$Ur 

AmZr ‘amR>r ^meoMo XmoZ ñdV§Ì {d^mJ H$ê$Z H$m|H$UrImVra 10 AZwdmXH$ AmZr ‘amR>r 

ImVra 10 AZwdmXH$ AmZr hoa nXm§ Zo‘nmMr VaVyX Ho$ë¶m. Ve|M àË¶oH$ ImË¶mZ 

^mem§VaUmMr gmo¶ Omd§Mr åhU g§~§XrV H$‘©Mmè¶m§H$ ^mem§VaUmM| à{ejU {XdnmMr¶ 

¶odOU Amgm. amO^mem H$m¶ÚmMr A§‘c~OmdUr H$aVZm gJù¶m gaH$mar ImË¶m§Mo 

Zm‘’$cH$ 3 åh¶Ý¶m§{^Va amO^me|Vë¶mZ OmVco Ve|M Ot ImOJr AmñWmnZm§$ CÚmoJ 

AmZr dodgm¶rH$ H$a ImË¶m§V Zm|XUrH¥$V$ AmgmV, Vm§Ur Amnë¶m AmñWmnZm§À¶m Zm§d 

’$cH$m§Moa H$m|H$Ur- ‘amR>tVë¶mZy¶ ‘OHy$a ~amodn JaOoMmo Amgm. hmMr H$m¶©dmhr 

H$anmMr O~m~Xmar gaH$ma KoVcmo.  
 

81. H$m|H$Ur ImVra H$m‘ H$anr H$m|H$Ur ^mem ‘§S>imH$ ¶mo½¶ Vmo {ZYr {XdnmMmo  

¶ËZ øm dgm©H$ hm§d H$aVcmo. VoM ~amo~a H$m|H$Ur AmZr ‘amR>r ^meoImVra dmdwanr  
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hoa godm^mdr g§ñWm§H$ ’$mdmo Vmo {ZYr CncãY H$ê$Z {XdnmMr ¶odOU hm§d V¶ma 

H$aVcmo.  
 

82. g^mnVr ‘hmoX¶, Jm|¶ amÁ¶mMo {dYmZg ôMo ñWmnZoH$ 50 dgmª nwam¶ Omë¶m§V 

Ë¶m {Z‘VmZ ^m§Jam dgm©Mr H$m¶m©di H$anm ImVra hm§d| A{Var³V n¶em§Mr VaVyX øm 

{dYmZg ôÀ¶m H$m¶m©dirImVra {XdnmM| Wmam¶cm§. ’$mQ>ë¶m dg©^amÀ¶m H$m¶©H$mimZ 

NRI {d^mJmZ ^anya àJVr Ho$ëcr Amgm. ’$mQ>ë¶m dgm© Omhra Ho$ëcr Sea Farer 

ImVra noÝeZ {XdnmMr ¶odOU MmcrH$ cm¶ë¶m. øm {dYmZg^|V øm nmgV hm§d| 2 

H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m. Ë¶m ^m¶a NRI {d^mJmÀ¶m à¶ËZmZ S>°ß¶wQ>r nmgnmoQ>© 

Am°{’$ga åhU Jm|¶À¶m A{YH$mè¶mMr Zo‘UyH$ H$anmMr à{H«$¶m nyU© Ho$ë¶m. 
 

83. Jm|¶H$ma Jm|¶m^m¶a dVm VoÞm VmH$m amdnmMr ¶mo½¶ gmo¶ ZmgVm. ‘w§~¶ gma»¶m 

dmR>mam§V Jm|¶H$mam§Mr J¡agmo¶ OmVm. øm nmgV ‘w§~¶ dmer hm§Jm Jmodm ^dZmM| 

~m§XH$m‘mH$ 2 H$moQ>tMr VaVyX Ve|M doc§{H$Ur AmZr {eS>u hm§Jm Jm|¶À¶m ^mdrH$ 

n¶©Q>H$m§H$ amdnmImVra VaVyX øm AW©g§H$ënm§V Ho$ë¶m.  

 

d|MUyH$ à{H«$¶oÀ¶m H$m‘H$mOmH$ cmJyZ {Oëcmo{YH$mè¶mÀ¶m H$m¶m©c¶mZ 

cmoH$m§À¶m H$m‘mH$ VaoH$dma AmS>Iir {Z‘m©U OmVmV XoIyZ n¶coM Iono gaH$mamZ Img 

d|MUyH$$ H$j {Oëcmo{YH$mè¶mÀ¶m H$m¶m©c¶m§V ñWmnZ H$anmH$ nadmZJr {Xë¶m. 
 

84. g^mnVr ‘hmoX¶, Jm|¶mZ doJdoJù¶m H$m‘m§H$ cmJyZ Ve|M doJdoJù¶m ¶odOÊ¶m§H$ 

cmJyZ cmoH$m§H$ ZmoQ>ar H$S>oZ dMM| nS>Q>m. øm dm{S>ëë¶m H$m‘m§H$ cmJyZ Jm|¶m§Vco ZmoQ>ar 

CUo nS>Q>mV. ZmoQ>atMmo J¡adoìhma Omëcmo gaH$mamÀ¶m ZXaoH$ Am¶cm. Jm|¶ gaH$mamZ H|$Ð 

gaH$mamH$S>À¶mZ 100 ZdrZ ZmoQ>atMr {Z¶w³Vr H$anmH$ ‘mÝ¶Vm¶ KoVë¶m.  
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¶oamXmar 

85. g^mnVr ‘hmoX¶, ’$mQ>ë¶m dgm© Mmcy Ho$ëë¶mo AZoH$ ¶odOÊ¶mo H$X§~m ¶oamXmar 

‘hm‘§S>imZ A§‘cm§V hmS>ë¶mo. nyU ’$mQ>ë¶m 7 dgmªÀ¶m H$m¶©H$mim§V ~amoM J¡aH$ma^ma, 

A§XmYw§Xr doìhma AmZr Xþc©jmH$ cmJyZ H$X§~ ‘hm‘§S>imÀ¶m ‘mÏ¶ma AX‘mgo 60 H$moQ>rM| 

[aUmM| dO| {Z‘m©U Omcm§. ¶ oUmè¶m 3 dgmªÀ¶m H$mim{^Va h| dO| H$mSy>Z CS>modnmM| 

gaH$mamZ Wmam¶cm§. Ë¶mnmgV 20 H$moQ>r ê$n¶m§Mr VaVyX H$X§~ ‘hm‘§S>imImVra 

gaH$mamZ øm AX‘mgnÌH$m§V Ho$ë¶m. doJdoJù¶m gdcVtH$ cmJyZ H$X§~ ‘hm‘§S>imMoa 

A{W©H$ VmU nS>Q>m. øm gdcVrH$ cmJyZ H$X§~ ‘hm‘§S>imZ gJù¶m ¶odOÊ¶m§ImVra 

A{W©H$ VmU ^ê$Z ¶odnmH$ 30 H$moQ>tMr VaVyX Ho$ë¶m.  
 

86. KTC H$‘©Mmè¶m§À¶m gratuity  ImVra 7 H$moQ>r, ‘mgrH$ gdcVrMmo  nmg 

¶odOUoImVra 6 H$moQ>r, H$X§~mH$ ^mJ ^m§S>dc dmS>modnmImVra 36 H$moQ>tMr dodñWm 

AmZr gaH$mar emim§H$ ~mcaW  McmodnmImVra 14 H$moQ>r Aer EHy$U 113 H$moQ>tMr 

VaVyX H$X§~ ‘hm‘§S>imImVra Ho$ë¶m. hm§d Aer Anojm YaVm, hr ‘aJi PQ>Hy$Z H$X§~ 

‘hm‘§S>i Zì¶m CËgmhmZ AmZr ¶mo½¶ {XeoZ nmdcm§ KmcVco§. øm ~OoQ>mÀ¶m 

‘mÜ¶‘m§Vë¶mZ KTC Oo doJdoJio AS>MUrMo ‘wX²Xo AmgmV, ‘mJra Vo H$‘©Mmè¶m§M o Amgy§ 

dm àemgZmM| Amgy§, V| gmoS>modnmImVra EH$ Img dodñWm H$anmM| hm§d CVa {XVm. 
 

87. Yellow Taxi H gÚm gaH$mar ¶odOUo à‘mU|$ 25 Q>¸o  gãgrS>r Amgm. hr 

¶odOU Qw>arñQ> Q>°³gr dmë¶m§Hy$¶ (Single Taxi Operator) 2 E{àc nmgyZ cmJy 

OmVcr. øm ¶odOUo nmgV 5 H$moQ>tMr VaVyX Ho$ëcr Amgm. AnKmVm§V ‘aU Am{¶ëë¶m 

ImVraMr Img ¶odOU ¶oVm Ë¶m dgm© ¶mo½¶ Ë¶mo Xþê$ñË¶mo H$ê$Z A§‘cm§V hmS>nmImVra 

hm§d| 1.5 H$moQ>rMr VaVyX Ho$ëcr Amgm.   
 

88. noS>Uo§ AmZr ‘meoc hm§Jm ~gñWmZH$ ~m§XnmMr à{H«$¶m gwê$ Ho$ëcr Amgm. 

GSIDC ’w$S>ë¶m XmoZ åh¶Ý¶m§{^Va h| ~§mXH$m‘ hmVm§V KoVco. hmMonmgV 10 H$moQ>tMr 

VaVyX Ho$ë¶m. 
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89. ’$m|oS>| hm§Jm Q³>°{’$H$mMmo ~amoM Ìmg gm|gMmo nS>Q>m. hmo Q³>°{’$H$mMmo Ìmg Zm Omd§Mmo 

åhUyZ T>dir ~m¶nmg V| Hw$Q>u ~m¶nmg hm§Mmo Xþdmo gmYyZ EH$ ñnoec H$m°arS>moa ~m§XnmMr 

à{H«$¶m gwê$ Ho$ë¶m. hmMr H$m¶©dmhr ’w$S>ë¶m 15 {Xgm§{^Va gwê$ OmVcr. hmMoImVra 25 

H$moQ>tMr VaVyX Ho$ë¶m. hmH$m EHy$U 100 H$moQ>r IM©  AnojrV Amgm. 
 

nmocrg     

90. g^mnVr ‘hmoX¶, ’$mQ>ë¶m 7 dgmªÀ¶m XþXe}H$ cmJyZ nmocrg ImË¶mÀ¶m EHy$U 

doìhmam {^Va gwYmaUm KS>modZ hmS>nmH$ Om¶ {VVc| ¶e ¶od§H$ Zm. amOH$maUr-

nmocrg-{H«${‘Zc Zo³gg hm§Mt nmim§-‘wim§ ~atM Imoc Joëct AmgmV. ht nmim§‘wim§ 

H$mSy>Z CS>modnmH$ Am‘H$m§ WmoS>|’$ma ¶e ‘oùim§ nyU Cacoct nmim§-‘wim§ IUyZ H$mS>nmM| 

nyU© H$m‘ øm dgm© H$aVcmo hmMr hm§d g^mKamH$ ImÌr {XVm.  
 

91. n¶ë¶m nm§dS>çma ~m¶cm§, ^waJt hm§Modoë¶mo Ho$er, H$mJmir hm§Mr 100 Q>¸o$ 

Zm|XUr OmdnmHy$M Om¶. øm g§X^m©Z hm§d| ¶mo½¶ Vo AmXoe {XVH$M JwÝ¶m§d dmS>co Ae| 

Oar {Xgc|, Var gwX²Xm hm§d ho g^mKamMo ZXaoH$ hmSy>Z {Xd§H$ gmoXVm H$s hmVw§Vco AZoH$ 

JwÝho ho ’$mQ>ë¶m dgm©À¶m H$m¶©H$mim§Vco AmgmV. AmZr åhÁ¶m AmXoemH$ cmJyZ VmMr 

Zm|XUr ’$H$V AmVm§ Omë¶m. 
 

92. ‘hmoX¶, ~m§XH$m‘mImVra H§$ÌmQ>Xma doJdoJù¶m amÁ¶m§Vë¶mZ ~m§XH$m‘ H$m‘Jma 

(construction labour) hmS>Q>mV. øm H$m‘Jmam§H$ hmS>Q>m AmgVZm H$gcoM VaoMr 

MdH$er H$arZm. hoa amÁ¶m§Vco JwÝhoJma ho H$m‘Jma OmdZ Jm|¶m§V Aml¶ KoVmV. hm§d 

g^mKamH$ gm§Jy§H$ gmoXVm H$s øm H$m‘Jmam§Mr ’$moQ>mo gH$Q> gJir ‘m{hVr KodZ Vm§Mr 

Zm|XUr Ho$cr Zm Omë¶ma hm§d gJù¶m g§~§{XVm§H$ Vm§À¶m JwÝ¶m§dmH$ O~m~Xma YaVcmo. 

AmZr hmMr »¶mñV Vm§H$m§¶ ^moJMr nS>Q>cr hmMr {eQ>H$mdUr hm§d hm§Jm {Xd§H$ gmoXVm.  
 

93. nmocrg ImË¶mZ ‘moR>çm à‘mUmZ ~S>Q>r AmZr [aË¶mo gwdmVmo ^anmÀ¶mo AmgmV. 
åhÁ¶m gaH$mamZ hr à{H«$¶m AmVm§ gwê$ Ho$ë¶m. 698 H$m°ÝñQ>o~c, 105 nrEgAm¶, 192 
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S´>m¶ìha Ve|M Jm|¶mZ IRB Mr {Vgao VwH$SoMr ^aVr gwê$ Omë¶m. ’w$Q>ë¶m EH$ XmoZ 
åh¶Ý¶m§{^Va ømo gJù¶mo ^aË¶mo nyU© OmVë¶mo. åhù¶ma øm dgm©À¶m AIoaoH$ nwcrg 
H$‘©Mmè¶m§Mr H$‘r øm amÁ¶m§V OmUdMr Zm. hmo‘JmS>mªMr¶ g§»¶m 750 d¶ë¶mZ 1500 
dmS>modnmMr à{H«$¶m gwê$ Om„r Amgm AmZr VoM à‘mUo Vm§H$m§ {XgmH$ 300 ê$n¶m 
‘mZYZ ‘oinmH$ gwadmV Omë¶m. H$mocdmio hm§Jmgaë¶m Vwê§$JmM| H$m‘ ¶oUmè¶m dgm©H$ 
nwam¶ OmVc|. amÁ¶mV Integrated Anti Human Trafficking unit ñWmnZ H$anmH$ 
nmdbm CIbë¶m§V. The Goa Victim Compensation Scheme 2012  am~modnr 
Jm|¶ h| EH$ n¶c| amÁ¶ OmdZ Amgm.   
 
A¾re‘Z 
94. g^mnVr ‘hmoX¶, ¶oUmè¶m dgm©H$ A¾r>e‘Z XcmV’}$ Hw$S>MS>çmM| H|$Ð nyU© H$ê$Z 
H$m¶m©ÝdrV H$anmM| AmídmgZ hm§d g^mKamH$ {Xd§H$ gmoXVm. Ë¶mM~amo~a dmin¶, 
{XdMc, nd©ar hm§Jmga Zdr§ A¾re‘Z H|$Ðm§ ~m§XnmMmo dmda gwê$ OmVcmo. ¶oUmè¶m dgm© 
Am‘Mo à¶ËZ AmgVco H$s àË¶oH$ Am¡ÚmoJrH$ dgmhVtV Á¶m Om½¶ma A¾re‘Z 
ImË¶mM| H|$Ð EH$ {H$cmo‘rQ>am ^m¶a Amgm Ë¶m Om½¶m§Moa CnH|$Ðm§ ñWmnZ H$anmMr 
à{H«$¶m nyU© H$ê$Z KoVco. øm gJù¶m JOmctImVra 15.5 H$moQ>r§Mr dodñWm A½Zr>>e‘Z 
XcmImVra A§XmOnÌH$mZ Am‘r Ho$ëcr Amgm. ¶oVm Ë¶m dgm© A¾re‘Z ImË¶mV’}$ 
Img à{ejU H|$Ðm§ Mmcy H$anmMr ‘moI hm§d| Xmoù¶m§’w$S>| Xdaë¶m. OoU| H$ê$Z Jm|¶H$ma 
^wa½¶m§H$ W§¶ à{ejU KodZ ZmoH$è¶m§Mr g§X CncãY OmVcr.   
 
H$m¶Xmo AmZr cdmX    
95. g^mnVr ‘hmoX¶, Am‘H$m§ Ae| {XgyZ Am¶cm§ H$s cdmXm§V AmOyZ {H$VcoeoM 
AO© àc§~rV AmgmV. VoM à‘mU øm H$m‘mImVra X{jU Jm|¶À¶m cmoH$m§H$ ‘wÔm‘ nUOo 
¶odMo nS>Q>mV. åhUyZ ’w$S>ë¶m H$m§¶ {Xgm§Zr X{jU Jm|¶m§V cdmX gwê$ OmVcmo. VmMr 
à{H«$¶m gwê$ Omë¶m.  
 

gmYZgw{dYm AmZr ^m¡erH$ ~m§XH$m‘  

96. g^mnVr ‘hmoX¶, gmYZ gw{dYm§Mr CXaJV amÁ¶mÀ¶m Am{W©H$ ^bm¶Ho$M oa WooQ> 

n[aUm‘ H$aVm AmZr {VMmo CUmd ’w$S>mam§Vë¶m A{W©H$ g‘¥ÜXVm¶oH$ g§H$íQ>m§V hmSy>§H$ 

eH$Vm. XoIyZ amÁ¶m§V gmYZ gw{dYmÀ¶m ‘wë¶m§H$ZmMr JaO Amgm Ve§oM OVZm¶ KodZ 



36 

Ho$ëbmo AmamIS>mo AmZr àH$ën A‘§b~OmdUr Imgm H$ê$Z drO, añVo, ‘wimdr 

~m§Xmdi, Integrated Multi-Model Transport, Housing,  Convention & 

Exhibition Centre AmZr AeoM VaoÀ¶moo hoa ZdZì¶mo CXaJVrÀ¶mo dmQ>mo AmnUm¶Vbo, 

OoU| H$ê$Z n¶©Q>Z dodgm¶mH$ C~m© ‘oiQ>cr. 

 

97. Joë¶m dgm© H$mbdr hm§Jm Omë¶m {^am§Hy$i XþK©Q>ZoÀ¶mo ¶mXr AOwZy¶ VmÁ¶mo 

AmgmV. åhÁ¶m gaH$mamZ, H$mbdr nyb ~m§XnmM§o WmamdZ VmMo§ H$m‘ gwê$ boJrV Ho$bm§. 

nyb Zm{eëë¶mZ ¶oamXmarImVra Á¶m Á¶m Jm|¶À¶m dmR>mam§Zr bmoH$m§H$ Ìmg H$mS>Mo 

nS>Q>mV, VmMr gaH$mamH$ OmU{dH$m¶ Amgm. åhO§o gaH$ma ho ‘mZoñV {dYmZg ôH$ 

AmídmgZ {XVm§ H$s Aem Om½¶m§Moa ~oJrZyM nyb ~m§Xn gwê$ OmVb|. Ë¶mM à‘mU| 

hm°ñnrQ>cm§, emim, ‘mH}$Q>m§, n§Mm¶V Kam§, H$cm ^dZ, AmZr Aeo AZoH$ gmYZgw{dYoMo 

àH$ën PWD, GSIDC, Goa Tourism Development Corporation AmZr  Goa 

Tribal Welfare Corporation hm§À¶m ‘m’©$V ¶oUmè¶m {Xgm§Zr ‘mJm©H$ cmJVco. hr 

EHy$U CXaJVrMr dioar ¶oXr ìhS>cr Amgm H$s Vr åhmH$m hm§Jm dmMnmH$ doi nmdMmo 

Zm. åhUyZ Vr dioar AX‘mgnÌH$mH$ Omo{S>ëcr  Amgm.    

 

98. Joë¶m dgm© gmYZgw{dYm§À¶mo {H$Vë¶moí¶moM JOmcr KmoerV Ho$ëë¶mo. VmVw§Vë¶mo 

H$m§¶ Omë¶mo Va H$m§¶ OmdnmÀ¶m ‘mJm©a Amgm. hmM| ‘w»¶ H$maU åhù¶ma ’$mQ>ë¶m 

gaH$mamZ AX©dQ> CS>¶ëco àH$ën. CXmaU {XdM| Omë¶ma ‘S>Jm§dM| {Oëcmo{YH$mar 

H$m¶m©c¶ B‘maV. gm§Iio, {XdMc, dmin¶, ’$m|S>çm hm§Jmgaë¶m hm°pñnQ>cm§Mo gmXmaU 

950 H$moQ>r én¶m§Mo àH$ën. ho 30 Q>³³¶mnag H$‘r financial progress> AmZr 35 

Q>³³¶mnag H$‘r physical progress Aeo McVmco. VmVw§Vco {H$VcoeoM àH$ën Ydmo 

hÎmr Omdnm gmaHo$ Am{eëco. H$m§¶ JOmcr Va {H$Ë¶mImVra C~maë¶mV åhUnmM|M 

H$iZm. CXmaU {XdM| Omë¶ma gm§H$dmiM| H$cm ^dZ- YS> H$cm AmZr g§ñH¥$Vr 

ImË¶mH$S>oZ  Zm AmZr YS> n§Mm¶V ImË¶mH$S>oZ¶ Zm. ’$mo§S>oM| amOrd Jm§Yr H$cm ‘§Xra 
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ImË¶mMr nadmZJr KoVco ~Jê$M ’$mQ>ë¶m gaH$mamZ ‘moS>nmH$ H$mS>c§o. GSIDC H$S>oZ 

80 H$moQ>r én¶m§Mt XoUr WH$coct. Joë¶m dgm© {^Va hmVw§Vco AZoH$ àH$ën nwam¶ 

Omë¶mV. øm dgm© Odi Odi 400 H$moQ>r ê$n¶m§Mt H$m‘m§ nyU© Omë¶m§V. C[a„o àH$ën 

¶oUmè¶m H$mim§V nyU© OmVco. Var AmgVZm H$gcmoM {dMma H$[aZmgVZm ’$mQ>ë¶m 

gaH$mamZ hmVm§V Ko{Vëco H$m§¶ àH$ën Oa ni¶co Va Vm§À¶m ~wÜXrMr H$s§d H$arZ er 

{XgVm. ‘S>Jm§dM| {Oëcmo{YH$mar H$m¶m©c¶, ’$m|S>çm§, gm§Iio, dmin¶Mt hm°ñnrQ>cm§ 

XoIaoI H$anmH$ Iy~ IMuH$ OmVct. ’$mo§S>oM| hm°ñnrQ>c 220 ImQ>tM| nyU VmVy§V gmR>m 

d¶ê$¶ Xþ¶|Vr AmgZmV. dmin¶M| hm°ñnrQ>c 70 OmUm§ImVra Amgm nyU VmVy§V 10 

coJrV noe§Q> AmgVco H$m¶ hmMr åhmH$m e§H$m Amgm. gm§IioÀ¶m hm°ñnrQ>cmMr VrM 

JV Amgm. Ë¶m ‘mZmZ EH$ doi {XdMcM| hm°ñnrQ>c JaOo à‘mUyM C~macm§ Ae| åhUy§ 

¶oVm. nyU Oo H$moU øm ~oO~m~XmarH$ H$maUr^yV Amgm Vm§MoH$S>ë¶mZ Ia| åhù¶ma øm 

gaH$mar n¶em§Mr dgwcr Omd§H$ Om¶. Amgy§! gmYZ gw{dYm§À¶mo ’$mQ>ë¶mo JOmcr nyU© 

H$aVZm Zì¶mo JOmcr Am‘r hmVm§V KoVë¶mV. VmVy§V H$mcdoMmo nyc nwU©ËdmH$ nmdV 

Am¶cm. ^modVoH$ 30 ‘o ‘oaoZ øm nwcmM| C³VmdU Omd§ ¶oVm. Am‘r Zdo àH$ën Oo 

hmVm§V KoVë¶m VmMr e³¶ OmVm VmMr OmoS>Ur (Annexure) {Xë¶m. ¶oVm Ë¶m H$mim§V 

gJio àH$ën MmcrH$ cmdnmMo ¶ËZ Am‘À¶m gaH$mamZ Mc¶ë¶m. øm gJù¶m JOmcr 

ImVra 280 H$moQ>tM§o ^mJ ^m§S>dc ImË¶mA§VJ©V C~§o Ho$cm§. Ve|M AÝ¶ ImË¶m A§VJ©V 

Odi Odi 300 H$moQ>tMr VaVyX AW©g§H$ënmV Amgm. 
 

99. g^mnVr ‘hmoX¶, PPP VËdmZwgma Am‘M| gaH$ma åhmngm, nUOo ~gñQ>±S>, 

Oceanorium,  Convention Centre, ‘monm {d‘mZVi, YmaJi {H«$S>m AmZr ‘Zmoa§OZ 

ZJar C~maVc§o. {H«$Ho$Q>r ImVra ’$mQ>ë¶m gaH$mamZ {W¶o OmJmo {Xëcmo. Vmo OmJmo ~amo~a 

Zm{eëë¶mZ AmZr W§¶À¶m cmoH$m§À¶m {damoYmImVra hmo àñVmd Am‘r aX²X Ho$cm. nyU 

Jm|¶m§V ’w$Q>~m°cm ~amo~a {H«$Ho$Q>rM|¶ {ne| Amgm AmZr åhUyZ {Z¶moOrV YmaJi {H«$S>m 

AmZr ‘Zmoa§OZ ZJatV øm {H«$Ho$Q> ‘¡XmZmImVra ¶mo½¶ Ë¶m cm§~ H$mimÀ¶m ^mS>onQ²>Q>rMoa 

(long lease)  Jmodm {H«$Ho$Q> Amog{g¶oeZmImVra OmJmo KodnmM| Am‘r Wmam¶cm§. 
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100. g^mnVr ‘hmoX¶, ~m§XmV, dmnamV AmZr naV H$am øm YV}Moa nUOoMmo ~gñQ>±S> 

ZdrZ nÜXVrZ ~m§XnmMr à{H«$¶m gwê$ OmVm. hmo àH$ën Commercial Viability 

Project Am{eëë¶mZ gaH$mamH$S>oZ CËnÞmMmo Zdmo ñÌmoV {Z‘m©U OmVm. øm ZXa|Vë¶mZ 

Am‘r Am‘Mo à¶ËZ gwê$ Ho$ëco Amgm.  
 

101. gJioH$S>oZ ZdrZ ~m§Xcoco KTC Bus Stand AmgmV. ’w$S>ë¶m A{W©H$ 

dgm©nmgyZ øm ~gñWmZH$mdoco 30 Q>¸o$ ñQ>m°c ~oH$ma ¶wdH$m§H$ H$‘r {ZYm©arV XamÀ¶m 

^mS>çmZ amIrd XdanmM§o Wmam¶cm§. Ve|M 10 Q>¸o$ ñQ>m°c goë’$ hoën J«ynm§Hy$¶ amIrd 

AmgVco. hr amIrdVm ZdrZ ~gñQ>°S> Ve|M nwam¶nUmZ ZwVZrH$aU Ho$ëë¶m 

~gñQ>±Sm§ImVra (Substantially renovated) AmZr {Xd§H$ Zm{eëë¶m ñQ>m°cm§ImVra 

cmJy OmVcr.  
 

102. ‘hmoX¶, „AmncoH$S>oZ A§Hy$e Amgm åhUyZ A»Imo hÎmr {dH$V KoVcmo‟ Aer 

n[apñWVr X{jU Jm|¶ {Oëcmo{YH$mar H$m¶m©c¶mÀ¶m B‘maVrMr Am{eëcr. nyU åhO| 

gaH$ma ¶oVH$sM øm H$gc|M {Z¶moOZ ZmgVZm ~m§{Xëë¶m A>JS>~§~ B‘maVrM| hm§d| ¶mo½¶ 

{Z¶moOZ Ho$cm§. h| H$m¶m ©c¶ Am‘r øm n¶ctM 28 ’o$~«wdmargmdZ H$m¶m©ÝdrV Ho$cm§. 

¶oVm Ë¶m 30 ‘o n¶ªV øm Zì¶m B‘maVtV X{jU Jm|¶m§Vct gJit H$m¶m©c¶m§ hmcmodnmMmo 

Am‘Mmo ¶ËZ Amgm. øm B‘maVrMo {eëcH$ Am{eëco ~aoMeo payment nmoê§$ ’$marH$ 

Ho$ëco Amgm. øm dgm© 25 H$moQ>r BVcr VaVyX Ho$ë¶m. EHy$U 140 H$moQ>r ê$n¶m ‘moSy>Z 

~m§{Xëco ho B‘maVrMmo ¶mo½¶ Vmo dmna Omd§Mmo hmMr gaH$ma I~aXmar KoVcmo. Am¶À¶m 

øm {Xgm øm g§Hw$cmH$ gJ}ñV ‘mWmZr gmëT>mZm Ae| Zm‘H$aU H$anmM| hm§d Omhra 

H$aVm. hr H$m¶m©di 30 ‘o H$ KQ>H$amÁ¶ {Xgm Am‘r KS>modZ hmS>Q>co.    
 

103. hoM^eoZ CÎma Jm|¶m§V gJù¶m Jm§dm§H$ OmoS>nr åhmngm h| EH$ dodgm¶rH$ H|$Ð. 

hm§Jm Cn{O„mo{YH$mar H$m¶m©c¶ B‘maV Amgm OmMr AdñWm ~ar Zm. ’w$S>ë¶m 20 - 25 

dgmªMmo {dMma H$ê$Z hr B‘maV ¶mo½¶ VaoZ ~m§XnmImVra hm§d|Z 2 H$moQ>tMr VaVyX Ho$ë¶m. 
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104. g^mnVr ‘hmoX¶, CXaJVrMo ~m~VtV ^m¡erH$ ~m§XH$m‘ ImË¶mZ gwÜXm ~ar ‘Oc 

‘maë¶m. WmoS>ret ~o{eñVnUm AmOyZ Caë¶m Var h| ImV| {eñVra hmSy>§H$ ~ar H$m‘{Jar 

H$anmMmo dmda Mmcy Amgm. cmoH$m§Mmo {dídmg g§nmXZ H$ê$Z cmoH$m§Mo ‘XVrZyM Am‘r 

{eHy$Z Kod¶m AmZr h| ImV| KQ>‘yQ> H$ê$¶m.  
 

Vo ZXa|Vë¶mZ {ndmondmÀ¶m CXH$mMr dodñWm AXrH$ à^mdr OmdMr åhU gH$¶c 

Wmam¶ëct H$m‘m§ priority Z A§‘cmZ hmS>nmMr Am‘r ‘moI Xdaë¶m.  
 

Mm§Xoc-noS>Ê¶m§ hm§Jmga gÚm 15 MLD Mmo àH$ën Amgm VmMr Vm§H$ dmS>modZ 30 

MLD H$aVco. Ë¶m {edm¶ Vw¶| hm°ñnrQ>cmÀ¶m Amgnmg 20 MLD CXH$mMmo àH$ën Omo 

Vw¶|, ‘m§Ðo, noS>U| ema, Ho$ar, nmc¶|, ha‘c, H$moaJm§d, ‘moaOo AmZr ga^m|dVUMmo dmR>ma 

øm ^mJm§H$ cmJnr H$ÀÀ¶m CXH$mMr gmo¶ øm àH$ënmdadr nmQ>~§Ymao ImË¶mV’}$ 

OmVcr. Va ewÜXrH$aU à{H«$¶m àH$ën PWD C~maVco. øm àH$ënmH$ {VimarÀ¶m 

CXH$mMoa Adc§~yZ amdnmMr JaO CaMr Zm.  
 

105.   ‘hmoX¶, {XdMc, gÎmar dmR>mam§Vë¶m hUOwUo § YaUmÀ¶m d¶ë¶m dmR>mam§V CXH$ 

AmS>modnmMmo {ZU©¶ Am‘r KoVcocmo Amgm. VoMà‘mU gmi Ýh§¶|Vc| 100 MLD CXH$ 

Am‘R>mU| YaUm§V KmcnmMr dodñWm H$ê$Z AñZmoS>çm CXH$ àH$ënmH$ H$ÀÀ¶m$ CXH$mMr 

Q>§Mm¶ OmdMr Zm hmMr dodñWm ¶oVm Ë¶m dgmªV OmVcr. gÚm {Vimar YaUmH$ cmJyZ Oo 

àñZ CnpñWV OmdZ CXH$mMr AmnÎmr/AmUr~mUr V¶ma OmVm, hmMoa Cnm¶¶moOZ 

OmVc|.  
 

106. ’$m§oS>çm§ åhmcm§Vë¶m Jm§Oo Ýh§¶M| 60 MLD CXH$ Amonm YmS>Q>co OmModadt 

AmonmH$ Omdnr CXH$mMr VyQ> ^ê$Z ¶oVcr.  
 

107. doÊ¶mª CÚmoJrH$ dgmhVtV CÚmoJ àH$ënm§H$ ’$mdmoe| CXH$ Z ‘o{iëë¶mZ Vo 

ga^m|dVUÀ¶m O‘ZtVc| CXH$ IoMrV AmgVmV. VmH$m cmJyZ ^y§¶OcgmR>çmMr Or 

ZwH$gmZr OmVm Vr ZwH$gmZr H$‘r H$anmH$ Am‘r nmdcm§ C~maë¶m§V.  
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108. gmXmaU 30 MLD  CXH$ gmimdcr àH$ënmÀ¶m D2 H$mcì¶mdadt doUm© 

di¶Vco OmVy§V 10 MLD CXH$ CÚmoJrH$ dgmhVrH$ ‘oiQ>c|. 10 MLD  CXH$ 

^m¡erH$ ~m§XH$m‘ ImË¶mÀ¶m Hw$¶ocr Q>m§H$¶|V dVc| AmZr 10 MLD  CXH$ 

OwdmarImVra. hr ¶odOU H$m¶©dmhrMo {Z‘Uo AdñW|V Amgm. gÚmH$ ewÜX CXH$ O| Jm|¶ 

CÚmoJrH$ {dH$mg ‘hm‘§S>i AmZr OwdmaoH$ di¶cm§ V| ‘waJm§dm§H$ ‘oiQ>c|. 

 

109.  JICA hmo Omo H$m¶©H«$‘ 2004  dgm©, åhÁ¶m ’$mQ>ë¶m ‘w»¶‘§ÌrnXmÀ¶m 

H$ma{H$XvV gwê$ Omëcmo Vmo ¶oUmè¶m XoS> dgmª{^Va nwU©ËdmH$ ìhanmMr Am‘r V¶mar 

Ho$ëcr Amgm. EH$Xm§ nyU© OmVHy$M øm àH$ënmÀ¶m AmYmamZ {Xgm§Vct Mmodrgy¶ dam§ 

X{jU Jm|¶À¶m ~hþVoH$ dmR>mam§Zr CXH$ XoU| e³¶ OmVc|. Sewage  (‘c{ZñgaU) Mo  

àH$ën gÚm åhmngm, H$i§JyQ> øm dmR>mam§V JICA  Mo A§VJ©V gwê$ Omë¶m Va 

environment ministry, Govt. of India H$S>À¶mZ ’$m|S>çm§ AmZr Hw$R²>R>mio ImVra 

400 H$moQ>tMo VaVyXrImVra Am‘Mmo àñVmd ~amoM ‘wIma nm{dëcmo Amgm. øm{edm¶ 

nd©ar gma³¶m dmR>mamZ 9 åh¶Ý¶m {^Va ¶odnr ‘c{ZñgaU àH$ën KodnmMr V¶mar 

Am‘r øm A§XmOnÌH$m§V Ho$ëcr Amgm. 

 

n§Mm¶V AmZr {Oëhmo n§§Mm¶V   

110.  g^mnVr ‘hmoX¶, ¶oUmè¶m {Xgm§Zr n§Mm¶VrÀ¶m ñWmnZoH$ 50 dgmª Omct. øm 

{Z‘VmZ Omhra Ho$ëcr {XZ X¶mi gmYZ gw{dYm hr ¶odOU nwam¶ H$anmImVra øm 

~OoQ>mZ Am‘r 40 H$moQr én¶m§Mr VaVyX Ho$ëcr Amgm. KanQ²>Q>rÀ¶m g§X^m©Z nmoê§$ 

Ko{Vëcmo {ZU©¶ n§Mm¶VtH$ Z AmdS>ë¶m‘wio Ho$di BPL  nwaVmoM ‘¶m©XrV XdanmMmo 

{ZU©¶ gaH$mamZ Ko{Vëcmo Amgm. øm {dYmZg^|V n§Mm¶VrÀ¶m g§X^m©Z H$m¶ÚmZ 

gwYmaUm H$ê$Z Authority with accountability  ñWmnZ H$aVco. Ë¶mM à‘mU| 

n§Mm¶VrÀ¶m H$‘©Mmè¶m§Mr common cadre  H$anmMr à{H«$¶m¶ gwê$ Ho$ëcr Amgm. 

n§§Mm¶VrImVra EHy$U AW©g§H$ënr¶ VaVyX 145.41  H$moQ>r BVcr Amgm. 
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‘m{hVr AmZr à{gÜXr  

111. g^mnVr ‘hmoX¶, ‘m{hVrÀ¶m ¶wJmZ XþX£dmZ gJù¶mZ ‘moR>o YnHo$ nÌH$mam§H$ 

‘moR>çm à‘mUmMoa gm|gMo nS>Q>m. nÌH$mam§Mo AZoH$ àíZ gmoS>modnmMr O~m~Xmar 

gaH$mamMr OmdZ nS>ë¶m. H$maU ~hþVoH$ àgma‘mÜ¶‘m§M| ì¶mnmarH$aU Omëc| Amgm.  

VmH$m cmJyZ nÌH$mam§À¶m doJdoJù¶m H$ë¶mUH$mar ¶odOÊ¶m§ImVra 6 H$moQ>tMr VaVyX 

H$aVm AmgVZm ì¶mO‘w³V arU {XdnmMr VOdrO Ho$ë¶m. nÌH$mam§H$ Ka IaoXr H$anmH$ 

^maVH$ma hoJS>o XogmB© ¶odOU MmcrH$ cmdnmMmo åhOmo hmdog Amgm. Ve|M ZmoQ>n°S> 

IaXr H$anmH$, noÝeZ ¶odOU|V gwQ>gwQ>rVnUm§ hmS>nmH$, nÌH$ma H$jmMr gw{dYm 

{XdnmH$, N>m¶mnÌH$mam§ImVr EH$ cmIm‘oaoZ ì¶mO‘w³V arU {Xdn VoM ~amo~a 6000 

én¶m ‘oaoZ {Zd¥Îmr doVZ {XdnmImVra doJdoJù¶mo ¶odOÊ¶mo ¶oVm dgm© åhO| gaH$ma 

MmcrH$ cm¶Vc|.        

 

112. EH$ MwH$sMr àWm Jm|¶m§V H$m§¶ dgmª gmdZ gwê$ Omëcr Amgm. Om§Mo H$m¶©H«$‘ 

gaH$mar AZwXmZmMoa McVmV Ë¶mo g§ñWm gaH$mamH$S>ë¶mZyM Amnë¶m gmopìh{Z¶amH$ 

‘moR>çm à‘mUmZ Om¶amVr KodZ H$m¶©H«$‘ Odi Odi gaH$mamÀ¶mM 100 Q>¸o$ n¶em§Zr 

H$aVmV. gaH$mamH$ doJdoJù¶m g§ñWm§H$ ‘XV H$anmMr BËgm AmgyZ gwÜXm AZwXmZ 

‘oinr g§ñWm§H$ Om¶amVr {Xdn hr EH$ MwH$sMr àWm {Z‘m©U H$aVm. WmoS>o ~m~VtV hmo 

EH$ Y§Xmo¶ Omëcmo Amgm. hmMoa Amimo KmcnmImVra hm§d Omhra H$ê§$H$ gmoXVm H$s 

gmopìhZr¶amImVra I§¶À¶mM ‘hm‘§S>i dm gaH$mar ImË¶mH$ Om¶amV {XdnmMmo A{YH$ma 

CaMmo Zm. hmo gJimo A{YH$ma ’$H$V ‘m{hVr AmZr à{gÜXr ImË¶mHy$M CaVcmo. 
 

n¶©Q>Z 

113. g^mnVr ‘hmoX¶, n¶©Q>ZmMo AZoH$ àH$ën gÚm ‘moR>çm ZoQ>mZ Mmcy AmgmV. hmVy§V 

‘wIocnUmZ nUOoMmo OoQ>r àH$ën, ‘ëQ>rcoìhc H$ma nmH$vJ àH$ën Aeo AZoH$ àH$ën 

¶oË¶m H$mim§V nyU© H$anmMmo åhOmo ¶ËZ AmgVcmo. øm gJù¶m§ImVra 128  H$moQ>r 

én¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m. 
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114. g^mnVr ‘hmoX¶, 2014 V OmVë¶m g|Q> ’«$m§{gg Popìh¶amÀ¶m exposition À¶m 

{Z‘VmZ AmoëS> JmodmÀ¶m gm¢X¶uH$aU AmZr {dH$mgmImVra Jmodm n¶©Q>Z {dH$mg 

‘hm‘§S>imÀ¶m dVrZ gaH$ma Imgm ¶odOU am~¶Vc|. AmZr Ë¶mM ~amo~a ‘§Joer AmZr 

åhmS²>S>moi ‘§{XamÀ¶m nargamÀ¶m gm¢X¶uH$aU AmZr {dH$mgmImVra ¶odOU hmVm§V KoVc§o.  
       

CÔoJ AmZr amoOJma 

115. g^mnVr ‘hme¶, CÔoJrH$ {dH$mg ‘hm‘§S>imÀ¶m ^yI§S> dmQ>nm§V Omëcmo ‘moR>mo 

J¡adoìhma AmZr ^«íQ>mMmamH$ cmJyZ, ^yI§S> dmQ>nm g§~§XrMo V§Q>o ìhS>m à‘mUm§V dmS>ë¶mV 

AmZr O‘Zr dmnam{dZm nS>tJ Caë¶mV. ^yI§S> dmQ>nm g§~§XrÀ¶m AnmaXe©H$ YmoaUmH$ 

cmJyZ AmZr Cnam§V Aem àH$maÀ¶m ßcm°Q>mImVra ìhS>m à‘mUm§V cm§M KodZ Vo ^m¶co 

^m¶a {dH$n h| gXM|M OmdZ n{S>ëc|. 

 

116. nmaXe©H$ nÜXVrZ ßcm°Q> {Xdnm g§~§XrMo Zo‘ hmMoAmXtM A{YgwMrV Omë¶mV 

AmZr nS>tJ ßcm°Q> Xþgè¶mÀ¶m Zm§dmMoa H$anmMoa ~§Xr Kmcnmg§~§{XMr ‘mJ©Xe©H$ VËdm§Mr 

A§‘c~OmdUr amoIS>rM OmdnmMr Amgm. ‘mV gwê$ Am{eëë¶m AmñWmnZm§M| ¶mo½¶ 

nÜXVrZ hñVm§VaU H$anm g§X^m©Mr A{YgwMZm {Z‘Ê¶m nm§dS>çma Amgm.  

 

117. g^mnVr ‘hme¶, Am‘r Investment Policy g§‘V H$anmImVra ¶oUmè¶m gmV 

{Xgm§{^Va Am‘Mr Task Force Committee Omhra H$aVbo. bmoH$m§À¶mo ¶mo½¶ Ë¶mo 

gwMmodÊ¶mo ‘VtV Xdê$Z gmXmaUnUo 30 ‘o n¶ªV gaH$maM| Jw§VdUyH$ YmoaU {ZpíMV 

OmVc|. 

 

118. àXÿeU{da¶V AmZr Wimì¶m ‘Zrg~imMmo dmna Omdnr CÔoJrH$ „¶wZrQ‟ >hmS>yZ 

VmVy§V Wimì¶m cmoH$m§H$ ìhS>m à‘mUm§V amoOJma {Z{‘©Vr H$anmMr ‘moI øm Jw§VdUyH$ 

YmoaUm§V Am‘r XdaVbo.  
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119. Imgm ñd¶§amoOJmamImVra Ho$ëë¶m CMRY øm ¶odOUoM| Zm‘H$aU S>m°. Hw$[a¶Z 

hm§À¶m Zm§dmZ H$anmMmo àñVmd hm§d g^mKam’w$S>o XdaVm§.  Á¶m ‘ZemZ XþXmÀ¶m 

dodgm¶mZ øm XoemH$ ñd§¶nyU© Ho$bmo. VmÀ¶m Zm§dmZ Xd[a„r hr ¶odOU Jm|¶H$mam§H$ 

amoOJma {Z{‘©VrÀ¶m ~m~VrV ñd¶§nyU© H$aVbr Aer åhmH$m AmñV Amgm. øm 

¶odOUoImVra 50 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX hm§d| Ho$ë¶m. R>[aëë¶m ‘wXVrZ n¡eo ^aë¶ma 25 

Q>¸o$ AZwXmZmMr VaVyX øm ¶odOU|V Amgm.  V oM à‘mU XmoZ cmI ‘oaoZÀ¶m [aUmH$ 

h‘rMr JaO øm’w$S>| AmgMr Zm. 

 

120. g^mnVr ‘hmoX¶, øm ¶odOUoMmo cmd 6000  VaUmQ>çm§H$ ‘oiQ>cmo Ae o à¶ËZ 

Am‘r H$aVbo. Ë¶mImVra àË¶oH$ VmbwH$m ñVamMoa øm ¶odOUoMr ¶§ÌUm dMyZ ~oH$ma 

VaZmQ>çm§H$ øm ¶odOUoMmo ’$m¶Xmo KodnmH$ àmoËgmhrV H$aVbo. ñdV:Mmo dodgm¶ H$an 

åhUOo gwadmVrÀ¶m XmoZ VrZ dgmªH$ ~moëgmV À¶m-nmÊ¶mHy$¶ n¡eo Zmgn Aer AZoH$Xm 

AdñWm AmgVm åhUyZ øm ¶odOUoÀ¶m A§VJ©V Om§H$m AmWuH$ AZwXmZ ‘oiQ>b| Vm§H$m 

Vm§Mo {ejU AmZr dodgm¶mÀ¶m AmXmamMoa VrZ Vo nmM hOma én¶m ñQ>m¶n|S> 36 

åh¶Ý¶m§ImVra {XdnmMr gmo¶ øm ¶odOUoImbm AmgVbr. øm ¶odOUo A§VJ©V AmZr 

Minimum Employment Guarantee Scheme Á¶mÀ¶m ImVra A§XmOnÌH$m§V 15 

H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Amgm. H$‘rVH$‘r 8 hOma VaUmQ>çm§H$ ñdV:À¶m nm§¶ma C~r 

amdnmMr Hw$dV {Z‘m©U H$an øm dgm©M| MISSION AmgVb|. 

 

121. Goa Human Resource Development Corporation Mr ñWmnZm Am‘r 

Ho$„r Amgm. ¶oVm Ë¶m g åh¶Ý¶m^rVa H$‘rV H$‘r VrZ hOma ^wa½¶m§H$, Security, 

house keeping  ømgma»¶m H$m‘mMr training {XdZ, ¶oVm Ë¶m 1 Am°³Q>mo~a nmgyZ 

doJdoJù¶m gaH$mar ImË¶m§Zr Vm§Mr Zo‘UyH$ H$aVbo. Aem àH$maÀ¶m H$‘©Mmè¶m§Mr 

Amdí¶H$Vm Amgboë¶m ImË¶m§Zr Goa Human Resource Development 

Corporation ‘m’©$VyM ^aVr H$aMr nS>Q>br.  



44 

122. g^mnVr ‘hmoX¶, Skilled Development Mission h| Am‘À¶m gaH$mamZ ‘moI 

VËdmMoa KoVbm§. VmMr ’$md Vr H$m¶©dmhr H$anmImVra 500 ¶wdH$m§H$ Hw$eiVm¶ 

{eH$modnmMr ‘moI Amgm. VmModadt CÔoJrH$ ‘ima amoOJma g§Xr {Z‘m©U H$ê$Z {XdnmMo§ 

H$m¶© National Skilled Development Mission V’}$ OmVb|.   

 

qenUmdi AmZr drO 

123. g^mnVr ‘hmoX¶, ‘moR>çm à‘mUmZ CXH$mM| g§dY©Z OmdM| åhU Am‘À¶m 

gaH$mamZ 2002  dgm© e§~am d¶a ~§Ymao ~m§{Xëco. VmVy§Vë¶mZ A§XmOo 3-4  H$moQ>r 

³¶w~rH$ {‘Q>a CXH$ AmS>mdZ Xdacoc|. hmMmo ~amo narUm‘ ^y§¶J^m©À¶m gm§R>çm§V {XgyZ 

Am{¶ëcmo. Aeo VaoÀ¶mo CXH$ AmS>¶mV, CXH$ {Oa¶mV Aí¶mo ¶odOÊ¶mo Am‘r ‘moR>çm 

à‘mUm§V hmVm§V KoVco. OmH$m cmJyZ AmVm§ Or CXH$mMr ~a~mXr Mmcy Amgm VmMoa cj 

CaVc| AmZr VmMmo cm~ ‘moR>çm à‘mUmZ eoVH$mè¶m§H$ OmVcmo. øm gJù¶m àH$ënm§Zr 

Jm|¶À¶m ^wa½¶m§H$ ‘moR>çm à‘mUm§V amoOJmamÀ¶mo g§Xr CncãY OmVë¶mo.    

 

124. {Vimar àH$ën H$ê$Z gwÜXm Á¶m àH$maMo àñZ {Z‘m©U Ombo VmVy§V gmXÿa OmdZ 

Am‘r gmi Ýh§¶À¶m ~§Ymè¶mH$S>À¶mZ Am‘R>Uo YaUmZ 100 MLD CXH$ n§n H$anmMr 

¶odOU gmXmaU 80 H$moQ>r én¶m IM© H$ê$Z ¶oVm Ë¶m dgm© nyU© H$anmMr V¶mar Water 

Resource Department Z Ho$„r Amgm. ¶oVm Ë¶m ‘o åh¶Ý¶mn¶ªV Xdbu Vo doUm© AmZr 

’w$S>o§ Owdmar n¶ªV CXH$ ìhanmMr dodñWm nyU© H$ê$Z; gm§H$dmi, bmoQ>br, Hw$Ç>mir, 

dmñH$mo, ‘waJm§d, Owdmar AmZr doUm© CÚmoJrH$ dgmhV øm dmR>mam§Vë¶m bmoH$m§Mr VmZ 

^mJmodnmMmo àH$ën record doim§V OdiOdi 70 H$moQ>r én¶m IM© H$ê$Z nwam¶ 

H$anmM| àe§gmË‘H$ H$m‘ øm ImË¶mZ hmVm§V KoVbm§. {Vimar H$mbdmo ’w$Å>Hy$M ’$H$V 

gmV {Xgm§Zr ~mX}gmH$ {ndnmÀ¶m CXH$mMr dodñWm Ho$„o~Ôb WR ImË¶mÀ¶m 

A{^¶§Ë¶m§M| hm§d ‘wÔm‘ ømdoima H$dVyH$ H$aVm. WR ImË¶mÀ¶m EHy$U H$m‘mImVra 

øm A§XmOnÌH$m§V 365 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Amgm. 
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125. Joint Regulation Committee 2009  À¶m Zo‘m Zwgma ñWmnZ Ho$ëë¶m 

H${‘Q>rÀ¶m AmXoemH$ cmJyZ Kam§Mr drOoMr OmoS>Ur AmZr ëhmZ CÔoJ, eoVrImVra 

drOoMr OmoS>Ur hmH$m ‘moR>mo AWr©H$ VmU ghZ H$aMmo nS>Q>m Vm§Mr JaO nimodZ EH$ 

doJir ¶odOU V¶ma Ho$ë¶m. hmVy§V ëhmZ dodgm¶, SSI Unit, ñQ´>rQ> cm¶Q>r hm§MoImVra 

cmJnr IM© EH$m {deoe {ZYtVë¶mZ {XdnmMr VaVyX AW©g§H$ënmZ Ho$ëcr Amgm. 

øm^m¶a 5 H$moQr én¶m ema AmZr ZJa {Z¶moOZ, gmYZgw{dXm H$am§Vë¶mZ ’$marH$ 

H$anmMr VaVyX Amgm. ho ^m¶a Accelerated Power Reform  hmÀ¶m A§VJ©V 40 

H$moQ>r; ‘waJm§d, dmñH$moMr AmZr hoa X¶m©XoJ ^mJm §Vcr ^w‘rJV drO dm{hZr KmcnmMr 

VaVyX åhU 30  H$moQ>r; doUm© g~ñQ>oeZ ImVra 10  H$moQ>r; ’$moU| eoidU 220 KV 

Line ImVra 5  H$moQ>r; gwHy$a g~ñQ>oeZmImVra 1 H$moQ>r; APDRP ¶odOUoImcm 10 

H$moQ>r ; 220 Transmission Netwrok gwYmanm ImVra 10 H$moQ>r; eoëS>| Hw§$H$ùir 

220 KV LIne  ImVra 4  H$moQ>r; 50 MUA g~ñQ>oeZ Hw§$H$ùio ImVra 5 H$moQ>r, 

AZwgwMrV O‘mV amdnr dmR>mam§Mo CXJaVrImVra 20  H$moQ>r; AÝ¶ à‘yI H$m‘m§ImVra 

70 H$moQ>r én¶m§Mr dodñWm øm AW©g§H$ënm§V Ho$„r Amgm.  

       

{Z¶moOZ AmZr gm§p»¶H$s (Planning & Statistics ) 

126. AQ>c J«m‘ ¶odOUo A§VJ©V ZoVwcu Jm§d AmXe© Jm§d Omd§Mmo åhU 10 H$moQ>r 

én¶m§Mr VaVyX Ho$„r Amgm. NPR Data  EH$R>m§¶ H$anmImVra 2 H$moQ>r én¶m§Mr 

VaVyX, Omë¶ma Unique Identity Z§~amImVra 5 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Ho$ëcr Amgm.  

 

ZJanm{cH$m àemgZ 

127. Jm|¶ amÁ¶ ema CXaJV àmYrH$aUmImVra 110  H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m. 

OmÀ¶m A§VJ©V amÁ¶mVë¶m gJù¶m eham§Mr gmYZgw{dYm Am§VaamîQ>´r¶ XOm©Mr H$anmMr 

dodñWm Am‘r H$aVbo. åhmngm ehamImVra Town Planning À¶m A§VJ©V {deoe 

¶moOZm am~modZ åhmngm ehamMmo nwam¶ ~Xc KS>modZ hmS>nmMmo {ZU©¶ gaH$mamZ KoVbm. 
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Ve|M nUOr emamImVra 30 H$moQ>r én¶m§Mr VaVyX Ho$ë¶m. Garbage Treatment Plant 

Mmby H$anmMr à{H«$¶m A§Vr‘ Q>ßß¶mZ Amgm AmZr ¶oUmè¶m ‘o åh¶Ý¶m^rVa hmÀ¶m 

àË¶j H$m‘mH$ gwadmV OmVbr Aer Amem åhmH$m Amgm.  

 

n¶m©daU 

128. g^mnVr ‘hme¶, n¶m©daUmMmo gm§~mi H$anmImVra ßbmñQ>rH$ {neì¶m§À¶m 

dmnamMoa ~§Xr hmS>nmMr ‘wIob ‘moI åhÁ¶m gaH$mamZ øm dgm© Xdaë¶m. emio§Vë¶m 

^wa½¶m§H$ AmgnmdZ KodZ 1 H$moQ>r H$nS>çm§À¶mo {neì¶mo {edyZ KodZ Ë¶mo bmoH$m§H$ ’w$H$Q> 

dmQ>nmMr A{^Zd ¶odOU åhO| gaH$ma MmbrH$ bm¶Vb|. 

 

ZmJar nwadU  

129. g^mnVr ‘hme¶, Electronic Ration Card bmoH$m§H$ {XdnmMr ¶odOU, åhOo§ 

gaH$ma OmVm {VVbo ~oJrZ MmbrH$ bm¶Vb|. Ve|M gdm¶ ^mO¶oÀ¶m XþH$mZm§Mr g§»¶m 

AmZr AmdmR,> øm dgm©H$ MS> dmS>modnmMr åhÁ¶m gaH$mamMr ‘moI Amgm. 

 

g^mnVr ‘hme¶, BVb| gm§JyZ, åhÁ¶m ^meUmÀ¶m Part B H$S>oZ diQ>Zm åhUQ>m,  

 

A~ ‘oao BamXm| na, Am±{Y¶m| H$mo h¡aV h¡, 

EH$ {MamJ ~wPVm h¡, gm¡ {MamJ ObVo h¡ & 
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Part –B … Tax Proposals 

1. Speaker Sir, I now turn towards the tax proposals for the year 2013-14. 

The various schemes and interventions towards the growth and progress of 

the people of our State, needs adequate financial support, and this is possible 

by means of innovative revenue generation schemes as well trying to plug the 

leakages in the revenue flow. The financial revenue collection system needs 

to be balanced and managed prudently, which I intend to achieve during this 

fiscal. Revenue enhancement by means of taxation is proposed to be 

achieved without taxing the people, who are already burdened with rising 

prices, but by rationalization of various available resources. 

 

Value Added Tax 

2. Speaker Sir, the dealers from the rest of the Country alongwith the local 

dealers conduct various exhibitions-cum-sale, in different parts of Goa. Most 

of the time, these are organized by a third party, who actually do not conduct 

a business of sale or supply of goods, but make all the arrangements for 

conducting the exhibition. In order to fix a liability on the organiser‟s who 

conduct such events or programmes; I propose to amend the provisions of 

the Goa Value Added Tax Act, 2005, with a provision for special liability of the 

persons organizing or conducting such exhibitions-cum-sale. 

 

Further, it is proposed that for every such exhibition, prior permission 

from the Commercial Tax Department would have to be obtained and 

advance deposit will be taken from the prospective non-registered dealers, 

which will be adjusted later against sales details. This will however not be 

applicable to the registered dealers and recognised Self Help Groups selling 

their own products.  
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3. Presently, in terms of the provisions of the Value Added Tax Act, any 

notification issued under section 5 takes effect prospectively. However, 

sometimes it becomes necessary and expedient to give effect to such 

notifications, retrospectively; so that, the intended beneficiaries are not put to 

trouble during the assessment process.  I therefore propose to amend the 

provisions of section 5 suitably. 

 

4. Speaker Sir, it is observed that many a dealers under composition 

scheme fail to file their application for renewal on account of their pre-

occupation with the business; so also, there is confusion over determining the 

annual turnover. To remove this difficulty and to assist this small dealer, I 

propose to amend the provisions accordingly. I also propose to enhance the 

fees for application for composition to ` 500/- only.  

 

5. Sir, it has been brought to my notice that the dealers claim benefit of 

Input Tax Credit (ITC) against tax invoices which are of higher value, than the 

actual sale invoice made out by the dealer during sales. This leads to higher 

refunds and therefore Assessing Authorities are reluctant to admit such 

claims. I therefore, propose to amend section 9 of the VAT Act to take care of 

such claims. 

 

6. Sir, the input tax credit in terms of clause 9 of the Goa Value Added Tax 

Deferment cum Net Present Value Compulsory Payment Scheme, 2005; is 

availed by the unit in terms of Restrictive Tax Invoices. It has been brought to 

my notice that many units are not issuing such invoice in the prescribed 

manner and are therefore denied the exemption benefit. I therefore, propose 

to amend the clause 9 of the NPV scheme to introduce the Restrictive Tax 

Invoices which are pre-authenticated. 
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7. Sir, I propose to amend the existing provisions of registration under the 

Value Added Tax Act, 2005 so that the dealers will be made more 

responsible and liable to renew his registration periodically as a compulsory 

measure. As regards the provision of levying interest under the Value Added 

Tax Act, 2005; for non-filing of returns and non-payment of tax, against such 

disclosure; there is a need to amend the existing provisions of section 25(4); 

which will done by an appropriate amendment. 

 

8. Sir, a dealer is authorized to collect VAT and pay it in the Govt. 

Treasury within a stipulated period. Though, the dealer collects the tax, he 

does not pay within the period and they utilize the money in their business 

activities. The provisions of remission of interest and penalty under section 

25(4); appears to be encouraging the dealers to default on the provisions of 

the VAT Act. This is not a desirable practice. However, to encourage only 

genuine cases and to prevent misuse, I propose an amendment with the 

provision for remission on case-to-case basis, not exceeding 50% of the 

amount involved, with prior approval of the Government.  

 

9. Sir, presently under section 28 of the VAT Act, 2005 the tax is deducted 

at source or TDS, at the rate of 2%. It is brought to my notice that though this 

deduction at the rate of 2% is quite low, the contractors are purchasing 

materials without bills from the neigbouring States, thereby depriving the 

State of its share of revenue. A typical example is that of sale of cement in 

border areas. I therefore, propose the rate at 5%. 

 

Sir, I wish to state that the benefit of various tax schemes as also other 

beneficiary schemes of the Government shall be extended only if the billing is 



50 

done locally against local purchases only. For the contractors executing 

works of the Government, who do not carry out purchase from local dealers, 

will be charged higher entry tax. 

  

10. Sir, in order to encourage local trade and industry,  I propose to issue a 

Notification, that for the purpose of comparison of price for any Government 

Tender, the rate of VAT and Entry Tax shall not be accounted. This step will 

help in clarify the confusion created by Audit remarks. Both the taxes are 

revenue to the State and the Government encourages purchases in its 

Departments from local dealers, subject to being the lowest, but before 

charging of VAT. 

    

11. Sir, it has been brought to my notice that, if any fraudulent claim of 

excess or wrong Input Tax Credit (ITC) or skipping of turnover etc. is noticed 

beyond prescribed limitation period of assessment or re-assessment; the 

Department cannot proceed to deal with such cases. There is also a need to 

fine tune the other provisions of assessment as well as reassessment to 

make it more useful and effective. I therefore propose to amend these 

provisions suitably. 

  

12. Sir, these days we have seen the increased trend of casual traders who 

do not have any fixed place for business activity. It becomes difficult, to keep 

a watch on his selling activity, as well as, to assess the dealer to determine 

his actual liability. It is therefore felt necessary that new provisions, need to 

be introduced so that such dealers can be assessed on the spot, at site, 

based on the factual position as noticed or noticeable by the Commissioner 

under the VAT Act. 
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13. Speaker sir, it is found that many traders who sell taxable goods do not 

register with the Department. It will be ensured that everyone, who comes 

within the taxable quantum, will be compulsorily registered. As far as 

possible, they will be covered under concessional tax payment by means of 

special schemes to be formulated for the purpose.  

 

14. Sir, it has been brought to my notice that the Appellate Authority under 

section 35 of the VAT Act cannot levy a fresh penalty while deciding the 

appeal. I propose to amend the provisions suitably to grant these powers to 

the Appellate Authority.  

 

It has also been brought to my notice, that appeal cases under VAT Act 

are clogged in the Administrative Tribunal and that dealers are filing even 

appeals in weak cases, with the sole objective of delaying payments of the 

dues raised during first appeal. I propose to amend the provisions where 

appeal shall be admitted by the Administrative Tribunal only after 50% 

payment, of the disputed dues are deposited in such cases. 

 

15. Sir, it is brought to my notice that the period of three years prescribed 

under sub-section (1) & (2) of section 39, for revision is not sufficient. I, 

therefore intend to increase it to five years. 

 

16. Sir, the penalty provisions for non-filing of returns is fixed at ` 1000/- per 

quarter. I propose to reduce it to ` 500/- per quarter. However, if the dealer 

fails to file 03 consecutive quarterly returns, the registration certificate shall be 

cancelled automatically. If required such dealers can obtain a fresh 

registration with fresh validity after payment of penalty amount of ` 25,000/-, 
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in addition to the other regular registration charges. I also propose to amend 

the provision, to further authorize the Commissioner to examine such similar 

cases for default in order to either suspend or cancel registrations.     

 

17. Sir, it has been brought to my notice that sales bills are not issued by 

the dealers nor are they maintaining proper books of accounts and stock 

details. There is a need to deal with all such defaulters seriously and impose 

adequate penalty. I therefore propose to amend the VAT Act, where the 

Commisioner will be authorized to levy spot penalty of ` 1000/- on each such 

incidents. For repeated offences committed, the Registration Certificate can 

also be suspended or cancelled. 

 

18. Sir, it is brought to my notice that the existing provisions relating to 

special powers for recovery of tax, as arrears of land revenue is not so 

effective, being time consuming. I therefore would like to provide  

additional provisions by amending section 64 so that the rules are made 

authorizing the Tax Recovery Officer of the Department to attach and auction 

the assets on the lines of the provision existing under the Goa Tax on 

Luxuries Act, 1988. 

 

19. Sir, I propose to streamline the Inspection and Audits carried out by the 

Commercial Tax Department, wherein all the reports would be recorded on 

serially numbered official printed stationery, duly authenticated by the next 

higher Authority. This will enable the Department to keep track on the 

inspections carried out and this will form the basis for initiation of action 

against the tax violators. I feel such a measure should be replicated in the 

entire Administration.    
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20. Speaker Sir, it has been brought to my notice that a lot of assessed 

dues are pending due to disputes in various Courts and the Appellate 

Authorities. I propose to introduce a one-time settlement scheme, where the 

dealer will have to pay 50% of the disputed amount and withdraw the appeals 

so filed. This scheme will be announced in April, 2013 and those who file 

application within a period of three months will be considered for the benefit 

on case-to-case basis. Cases involving non-payment of tax will not be 

covered. I propose similar schemes for all such cases covered under various 

Acts administered by Commercial Tax Department.  

 

21. Sir, it is brought to my notice that industry is facing difficulties in 

identifying and notifying the goods used as industrial input and they are put to 

hardships, until there is action taken to include these goods for exemption. I 

therefore, propose to give powers to the Commissioner to identify such 

industrial inputs by inspection, if any, on the individual request of a particular 

industry; where the clarification or determination so issued, shall be 

applicable to that industry only. 

  

22. Sir, this year, I propose to introduce a unique scheme for foreign 

tourists, visiting Goa, who will be entitled for refund of VAT paid against 

purchases made in the State of Goa. The VAT refund will be done at the Goa 

Airport, against valid Tax invoices to be produced by the foreign tourist on 

their departure, and which are issued during the residency period of the said 

foreign tourists. An appropriate scheme in this regard will be introduced in the 

forthcoming tourist season from September, 2013. 

 

23. Sir, last year I had reduced VAT on Aviation Turbine Fuel (ATF) from 

22% to 12.5%. To encourage more airline carrier arrivals to the State, I intend 
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to formulate a scheme for refund of VAT on ATF, subject to minimum VAT of 

05%, on the basis of progressive increase of passengers by the airline carrier 

in a year with reference to the base year 2012-13. The scheme will be 

introduced during the forthcoming tourist season.    

 

24.  Sir, I further propose to introduce a common point sale through web 

enabled service, where all the dealers are connected online and the details of 

the sales and purchases are captured seamlessly. To start with, I propose to 

cover all restaurants and all tourist related establishments under this scheme. 

This will enable both the dealers and the Department in maintaining accurate 

records and proper tax compliance will be effected.  

 

25. Sir, I propose to levy a tax on consideration received or receivable by 

the builder or developer by way of agreement to sale the flats or housing 

project or dwelling units or row houses and the like, which are under 

construction or development. However flats or dwelling units whose 

agreement value is less than ` 10 lakhs will be exempted. If the value is 

between ` 10 lakhs to ` 100 lakhs, than the tax will levied at 1% of the 

agreement value. In cases, where the value exceeds ` 100 lakhs, the tax will 

be levied at 2% of the agreement value.   

 

26. Sir, I propose to modify the entry in Schedule „B‟ relating to 

“Handicrafts”, to substitute the same by “Handicrafts manufactured locally”. 

This will help local artisans in the tax benefits and prevent misuse by non-

entities to the benefit scheme. 

 

27. Sir, I propose to levy VAT on empty glass bottles at the rate of 12.5% 

which are used for beer and other like products. 
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28. Sir, in order to ensure personal hygiene amongst adolescent girls and 

young women, it is essential that the price of sanitary napkins be lowered and 

therefore, I propose to exempt from VAT the items of sanitary napkins and 

diapers used by babies, young women and old.  

 

29.  Sir, I have proposed to levy a transfer fee for transfer of registration of 

used cars and two wheelers and therefore, I propose to delete the entry at Sr. 

No. 142 of Schedule „B‟.  

 

30. Sir, I propose to levy a VAT on Lubricating Oil at the rate of 15% and to 

exempt its subsequent sales thereof, subject to certain conditions to be 

notified. 

 

31. Sir, I propose to reduce VAT on cement concrete blocks made from 

local materials from 12.5% to 05%.  

 

32. Sir, I further propose to bring the sales effected by the Depot of 

Canteen Stores Department and Indian Naval Canteen Services located in 

Goa to its members, where currently exemption is granted, under VAT, at the 

rate at 50% as applicable. 

 

33. Sir, as a measure of relief to the Defence Personnel, I propose to 

reduce VAT at 50% on cars sold to them. 

 

34. Sir, I propose to reduce the rates of VAT as well as Entry Tax at 12.5% 

on luxury cars costing above ` 15 lakhs and two wheelers costing above ` 2.5 

lakhs. 
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35. Sir, the registration fees under various tax Acts administered by 

Commercial Tax Department, where last revised in the year 2005. I therefore 

propose to enhance the various registration fees under different Acts upto 

maximum two times the existing fees.   

 

Luxury Tax 

36. Speaker Sir, I propose to amend the Schedule I of the Goa Luxury Tax 

Act 1988, by restructuring the existing rates as detailed in Annexure - A. 

 

37. Sir, I further propose to revisit the concessions granted last year in 

Luxury Tax payment, and to provide this concession at the rate of 60% of tax 

liability during the months of June to September of the year.  This concession 

will be valid, subject to payment of tax and filing of returns on time, without 

any dues outstanding.  

 

Entertainment Tax 

38. Speaker Sir, I am given to understand that the present penalty provision 

for non-issue of entry tickets for casino entry is not adequate. I therefore, 

propose to increase it by ten times of the entry fees so charged. So also, as 

measure of enforcement, I propose to penalize non-possession of entry ticket 

by any individual who enters the casino, by imposing a penalty of ten times of 

the entry fees so charged. This penalty shall be independently enforced on 

the spot. The amendment to this effect will be carried out shortly. 

 

39. Sir, there are many large scale ticketed events which are organized in 

the State. For every such event, other than marriages and religious 

ceremonies, where the crowd capacity exceeds 2000 persons, the organizer 
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shall need to obtain prior permission and the ticket sales shall be monitored 

through the Commercial Taxes Department. The tickets shall be sold under 

due authorization and seal of the Commercial Taxes Department. The 

entertainment tax payable on such events shall be deposited in advance on 

the estimated ticketed sales and refund if any or payment of dues shall be 

settled within seven days from the end of the event. For all such events the 

entertainment tax on the ticket value shall be charged at the rate of 25%. 

 

40. Sir, I further propose to extend provisions of issuing pre-authenticated 

tickets as presently done in the case of Casino‟s Entry fees, to discotheques, 

boat cruises, river cruises, night clubs, dance performances, musical 

performances, theatrical performances including cultural programmes and 

ballets. 

 

Entry Tax 

41. Speaker Sir, there is an increasing trend of on-line shoppers where the 

web becomes the market place. Goods are purchased and sold in virtual 

space and the same can be delivered at the homes or designated address of 

the purchaser, through various Courier services. Billing is not done locally 

and hence the State loses sizeable revenue. In order to protect the revenue, I 

propose to levy entry tax on such Courier services or agents or interstate 

stage carriages, who deliver these goods locally. It would be their 

responsibility to obtain registration under the Entry Tax Act and pay the tax as 

at applicable rates. The Entry Tax Act will be amended suitably. 

 

42. Sir, I propose to increase entry tax on empty glass bottles used for beer 

and other like products to 12.5%. It is also proposed to exempt the Small 
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Scale Industrial units, other than those manufacturing liquor, alcohol, 

ferroalloy, steel melting, steel and chemical units; holding permanent 

registration certificate issued by the Directorate of Industries, Trade and 

Commerce of the State Government; from payment of entry tax on the entry 

of raw materials except petroleum products, into the local area.    

   

43. Speaker Sir, I feel that there should be a scheme for reward or incentive 

for the officials of the Department or the public if some input comes from their 

end which helps the Government to earn revenue on account of concealed 

revenue. This will encourage the staff as well as public to disclose 

malpractices by dealers and will assist the Government to realize the tax 

which is not disclosed by the dealers. A scheme in this regard will be worked 

out shortly. 

 

44. Sir, I propose to create an Anti Evasion Bureau with full powers to 

detect and prevent offences under various Acts pertaining to the revenue of 

the State. This Bureau will report directly to the Finance Minister. 

 

45. Sir, it has been brought to my notice that the Department is presently 

capturing few details by way of Quarterly returns which are not sufficient for 

better tax administration and they are finding it difficult to complete the 

effective assessments in absence of such details. I, therefore propose to 

amend the provisions of the respective Acts as well as rules wherein the 

Commissioner, under the various Acts; can collect and compile full  

statistics by way of quarterly returns or special returns, which will help the 

Department in completing assessments and settling the refund matters 

expeditiously. 
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46. Speaker Sir, we are in the era where Information Technology plays a 

major role in all fields of life. Its importance in day-to-day affairs is significant 

and therefore I propose to give maximum emphasis to make use of this 

technology to provide better and better facilities to the dealers for smooth 

conduct of their business and at the same time ensure that the Department 

collects the revenue that is rightfully due to it. With the aim of achieving a 

paperless office with better tax administration, I propose to fully automate the 

Department and provide various e-services including e-payments and e-

returns. 

 

Excise 

47.  Speaker Sir, it is proposed to increase the Excise Duty marginally on 

Indian Made Foreign Liquor and Beer other than Milk Punch and Wines 

manufactured in the State of Goa or imported from the rest of India or from 

outside India and sold in the State of Goa, as per the details provided in 

Annexure - B . So also, a few licence fees are proposed to be increased. 

These details are also provided in Annexure - B. 

 

While increasing the excise duty on beer, I propose to make a minor 

modification in the issue of labels by the manufacturers, as they will have to 

record the MRP of the bottle beside the value of the refundable bottle deposit, 

to be printed on the label. This will ensure that the consumer is able to obtain 

a refund of the price of the empty bottle, which is usually charged extra as a 

deposit by the vendor. This step will ensure that such bottles are not strewn 

around and are reusable by the manufacturers.   

 

48. Sir, it is observed that many times the manufacturing units or importers 

are obtaining the Import permits or Export permits and thereafter are 
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requesting for its cancellation. It is proposed to increase cancellation fee from 

` 1,000/- to ` 5,010/- of which fee of ` 10/- by way of Court fee stamp to be 

affixed to the application and balance amount shall be payable to the 

Government treasury. Further, no more than 2 cancellations of permits will be 

allowed in a year. Any exemption will be granted with prior approval of the 

Government. 

 

49. Sir, it is proposed to alter the transfer fee structure, applicable for the 

transfer of various licences to a person within the family at 10% of the 

processing fee chargeable.  

 

50. Sir, at present a Fee of ` 10/- is charged to obtain the Transport permit 

to carry duty paid bottles for personal consumption which was last revised in 

the year 1990. It is proposed to increase the same from ` 10/- to ` 20/- per 

permit. 

 

Transport  

47. Speaker Sir, I propose to rationalize and enhance the Motor Vehicle 

Tax collected at the time of registration, the infrastructure development cess 

on purchase of vehicles and the passenger tax on stage carriages as per the 

details provided in Annexure - C. 

 

48. Sir, on the last occasion, the special permit passenger tax on tourist 

vehicles from outside the State, was enhanced per passenger per month. I 

propose to rationalize the passenger tax based on the type of the vehicle and 

other conditions. Notification in this regard will be issued shortly.  
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49. Sir, I further propose to introduce a transfer fee for transferring the 

registration of used two wheelers and four wheelers, the details of which has 

provided in Annexure-C. While doing so, I have already nullified the VAT 

chargeable on sale of such second hand vehicles. 

 

Stamp Duty & Registration Fees 

50. Speaker Sir, on most of the instruments, the stamp duty has been 

stagnant for decades. I propose to increase the rates of stamp duty leviable 

on various instruments under the Indian Stamp Act, 1899 as in force in the 

State of Goa. A suitable legislation for amending the existing provisions and 

by incorporating new items, for which Stamp Duty is proposed to be levied, 

will be brought forth during the ensuing Assembly session. The proposed 

rates of stamp duty are provided in Annexure - D. 

 

51. Sir, consequent to the revision in the stamp duty for agreement to sale; 

the registration fees in each slab shall be reduced by 01% of the existing 

rates. The housing society will be covered under the first slab and in order to 

encourage registration by housing societies, an appropriate notification will be 

issued in consultation with the Registrar of Co-operative Societies.     

 

Water Tariff 

51. Speaker Sir, much has been reported about the rise in water rates by 

my Government, during the past one year. To put the facts on record, let me 

state that the present water tariff was notified on 31st March, 2011; during the 

previous regime. Probably, the enforcement of these rates and collection of 

dues has been streamlined this year, which may lead many to believe that 

water rates have been increased. 
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52. Sir, considering the inflationary trend and the fact that the cost of 

treating water has gone up; I propose to slightly increase the various rates of 

the Water Tariff on water supply and sewerage, without touching the 

domestic and small consumer. The details are provided in Annexure - E. 

 

53. Sir, I further propose to rationalize the river or surface water drawal 

rates at ` 10/- per cubic metre other than for agricultural purpose and ` 15/- 

per cubic metre for raw or semi-treated pumped water. These rates will not 

apply for water drawal by Public Works Department as also for agriculture for 

which the existing rates shall prevail. 

 

Infrastructure Tax 

54. Sir, it is proposed to charge the Infrastructure Tax based on three 

categories of areas; namely:  

(A) Coastal Panchayat areas and five major towns such as Panaji, 

Mapusa, Ponda, Vasco and Margao; 

(B) Census Towns and Village Panchayats adjoining five major towns 

indicated at (A) as well as other Municipal areas; and  

(C) Other Village Panchayat areas.   

 

The Infrastructure Tax for residential zones or residential developments 

will be ` 200/- per sq. m. in all (A), (B) and (C) categories of areas. For 

commercial developments or commercial zones in (A) category of areas, the 

infrastructure tax will be ` 1000/- per sq. m. For (B) category of areas, the 

infrastructure tax will be charged at ` 750/- per sq. m. and for (C) Category of 

areas, it will be charged at ` 500/- per sq. m.  The Infrastructure Tax for 

Industrial developments will however remain ` 250/- per sq. m. in all 
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categories of areas. The method of assessment of Infrastructure Tax shall be 

based on total built up area including stilts and basements. Alongwith this 

increase, the service of water and power connection will be guaranteed to the 

applicant within time frame, which will be defined in the amendment.    

  

55. Sir, I am also proposing to formulate a Committee to assess the 

requirements of Tourism and Hotel Industry, particularly four and five star 

categories of hotels, in order to augment the demands and requirements in 

the tourism belts and major towns of the State.  An additional FAR of 20% 

could be permitted for the purpose of Hotels only with a payment of ` 

20,000/- per sq. m.  No additional coverage will be allowed other than 

permissible coverage. 

 

56.  Sir, I also propose that a “service charge” be levied on all 

developments by Government Departments, Government Undertakings, local 

bodies etc., which will be pegged at 75% of the infrastructure tax payable. 

 

57. Sir, the Town and Country Planning Department, has been rendering its 

services without any charges till date. I propose to introduce, processing fees 

depending on the size of development and the details will be worked out 

taking into consideration the volume of development.    

 

Conversion Fees 

58. Speaker Sir, I propose to make the Conversion Sanad valid for a block 

of five years. In case, the applicant fails to construct on the land within a 

period of five years, the same will be renewed on payment of conversion 

fees, as applicable at the relevant point of time for a further block of five 
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years, from the date of expiry of the sanad, without any further formality of 

NOC‟s from the other Departments. This can be further renewed with the 

approval of Government for a third block of five years on payment of requisite 

fees.  

  

59. Sir, it is proposed to charge the conversion fees based on three 

categories of areas, classified for the purpose of payment of Infrastructure 

Tax. The fee structure of conversion fees is provided in Annexure - F. 

 

Cess on Non-biodegradable packing materials  

60. Speaker sir, all our efforts in effective solid waste management are 

getting hampered due to the presence of large quantities of such packaging 

or packing materials which are non-biodegradable in nature and if segregated 

offer no recyclable value. Such materials cannot be reused or recycled and 

have to be disposed in a proper scientific manner. All these operations 

involve huge costs. To alleviate this problem and as a measure to enforce the 

„Extended Producer‟s Responsibility (ERP)‟ as per guidelines prescribed in 

the Plastic Waste (Management and Handling) Rules, 2011; I propose to levy 

a cess at the rate of 2% of the sale value, on all products sold in non-

biodegradable materials as identified by the High Level Task Force on Solid 

Waste Management constituted by the Government. The amounts shall be 

collect at the first point of sale in the State by the Commercial Taxes 

Department on the value of the sales figures effected in the local market. 

 

61. Therefore, I propose to suitably amend the provisions contained in 

section 7(i) of the Goa Non-Biodegradable Garbage Control Act, 1996 to 

modify the existing amount, at the rate of 2% of the local sales value on the 
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items contained in such non-biodegradable packaging materials, bottles and 

containers etc. The proceeds shall be utilized to fund village level intervention 

programmes on solid waste management. 

 

Green Cess on Petroleum Products 

62.  Speaker Sir, the use of various petroleum products in our day affairs, is 

contributing towards the carbon footprint which we leave behind. We need to 

reduce our dependency on such products. I propose to introduce a Green 

Cess on all Petroleum Products at the rate of 0.5% sold or brought in the 

State of Goa. Legislation in this respect will be brought before this august 

House in this session itself. The money so collected will be utilized for various 

solutions to reduce the carbon footprint. 

 

Fees & Charges for Government forms and services 

63. Speaker Sir, in many Government Departments, the cost of forms and 

fees for various services has not been revised; since many years. I propose 

to revise the cost of various forms and charges of Government services, 

during this year. 

 

Tax exemptions for those impacted by ban on mining activity 

64. Speaker sir, as a measure of providing some relief to the truck/tipper 

and barge owners, who were providing services for mineral ore transportation 

only; I propose to exempt them from payment of fees or taxes for this  

year with the Transport Department and Captain of Ports Department. This 

will be done after proper verification of the records and the benefit shall not 

be extended for those who are not engaged in mining or mining related 

activity. 
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Rural Welfare and Improvement Cess Act 

65. Speaker Sir, the Goa Rural Improvement and Welfare Cess Act, 2000 is 

a piece of legislation which needs to be revamped and reviewed. I propose to 

do so during the current financial year. 

 

66. I propose to provide for a one time and time bound determination of all 

penalties, fees for conversion on any land, and rent on Government land 

used for dumping mining rejects. Necessary legislation will be introduced.  

        

67. Speaker Sir, one cannot be called a strong ruler who doesn‟t reach to 

the weakest of weak and that has been my thought reflected in this speech 

and from now on it will be my deed.  

 

68. Sir, with this I commend this Budget to the House and seek the co-

operation and support of one and all, including my friends from the Opposition 

benches. 

 

69. Let us all together, strive to take Goa to that dawn, “where the head is 

held high and mind is without fear”. Let every Goan be happy and content, let 

every Goan get enough opportunity for education and livelihood. Let very 

Goan be healthy and live longer. Let every Goan grow, prosper and flourish 

to the level he aims at. And let every Goan household be full of love and light, 

in which one ray may be filled with my foresight. 

 

Jai Hind, Jai Goem.   
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Annexure – A 
 

SCHEDULE - I 
OF GOA TAX ON LUXURIES ACT, 1988 

 

Sr. 
No. 

Turnover of Receipts Rate of Tax 

(1) (2) (3) 

(a) Where the charge for the luxury provided in a hotel is not 

exceeding Rs. 500/- per room per day. 
NIL 

(b) Where the charge for the luxury provided in a hotel is 

exceeding Rs. 500/- but does not exceed Rs. 2000/- per 

room per day. 

05% 

(c) Where the charge for the luxury provided in a hotel is 

exceeding Rs. 2000/- but does not exceed Rs. 5000/- per 

room per day. 

08% 
 

(d) Where the charge for the luxury provided in a hotel is 

exceeding Rs. 5000/- per room per day. 
12% 

 

(e) Where the hotel is a club or any other entity wherein luxury 

provided to its members/guests under time share 

agreement or any other similar system, and wherein the 

facility of availing residential accommodation by such 

members / guests during the given period in a year is 

allowed upon lumpsum payment against his/her 

membership. 

Ten paisa  in a 
rupee, with a 
deemed room 
receipt of Rs. 

2000/- per room 
per day. 

(f) Where any room in a hotel or guest house registered under 

the Goa, Daman and Diu Registration of Tourist Trade Act, 

1982 (Act 10 of 1982) are leased by the hotelier to any 

company or a person on monthly basis to provide 

accommodation either as rest house or guest house and the 

charges for such room exceeds Rs. 300/- per day. 

5% 
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Annexure - B 
Excise Duty / Fee Proposals 
 
1. Indian made foreign liquor other than milk punch, wines and beer manufactured in 
the State of Goa / Imported from the rest of India / imported from outside India and sold in 
the State of Goa for brands whose strength is below 80 U.P. 
 

(i) whose maximum retail price is upto ` 85/- per 750 ml.  ` 15/- per bulk litre 

(ii) whose maximum retail price is above ` 85/- upto   ` 150/- 
per 750 ml. 

` 50/- per bulk litre 

(iii) whose maximum retail price is above ` 150/- upto ` 215/- 
per 750 ml. 

` 60/- per bulk litre 

(iv) whose maximum retail price is above ` 215/- upto ` 375/- 
per 750 ml. 

` 65/- per bulk litre 

(v) whose maximum retail price is above ` 375/- upto ` 560/- 
per 750 ml. 

` 70/- per bulk litre 

(vi) whose maximum retail price is above ` 560/- upto ` 820/- 
per 750 ml. 

` 165/- per bulk litre 

(vii) whose maximum retail price is above ` 820/- upto ` 
1,120/- per 750 ml. 

` 230/- per bulk litre 

(viii) whose maximum retail price is above ` 1,120/- upto ` 
1,370/- per 750 ml. 

` 245/- per bulk litre 

(ix) whose maximum retail price is above ` 1,370/- upto ` 
1,600/- per 750 ml. 

` 275/- per bulk litre 

(x) whose maximum retail price is above ` 1,600/- upto ` 
1,850/- per 750 ml. 

` 290/- per bulk litre 

(xi) whose maximum retail price is above ` 1,850/- upto ` 
2,250/- per 750 ml. 

` 525/- per bulk litre 

(xii) whose maximum retail price is above ` 2,250/- upto ` 
3,000/- per 750 ml. 

` 550/- per bulk litre 

(xiii) whose maximum retail price is above ` 3,000/- upto ` 
5,000/-  per 750 ml. 

` 1,030/- per bulk litre 

(xiv) whose maximum retail price is above  ` 5,000/-  upto ` 
10,010/- per 750 ml. 

` 1,515/- per bulk litre 

(xv) Whose maximum retail price is above  ` 10,010/-  upto ` 
20,010/-  per 750 ml. 

` 1,750/- per bulk litre 

(xvi) whose maximum retail price is above  ` 20,010/-  upto ` 
40,010/-  per 750 ml. 

`  2,000/- per bulk 
litre 

(xvii) whose maximum retail price is above  ` 40,010/-  upto ` 
80,010/-  per 750 ml. 

` 2,250/- per bulk litre 

(xviii) whose maximum retail price is above  ` 80,010/-  upto ` 
1,00,010/-  per 750 ml. 

` 2,500/- per bulk litre 

(xix) Whose maximum retail price is above  `1,00,010/-   ` 3000/- per bulk litre 

 Additional Excise Duty, whose strength is above 42.8% 
v/v but below 60% v/v 

` 200/- per bulk litre 
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2. Indian Made Foreign Liquor manufactured in the State of Goa/Imported from the 
rest of India/imported from outside India other than milk punch, wines and beer whose 
strength is above 80 U.P. and sold in the State of Goa. … `16/- per bulk litre. 
 
3. Beer Manufactured in the State of Goa /Imported from the rest of India/ imported 
from outside India and sold in the State of Goa  
  

(a) Whose alcoholic strength does not exceed 5% v/v or 
8.77% of proof spirit and whose maximum retail price is 
upto ` 59/- per bottle of 650 ml.   

` 15/- per bulk litre 

(b) Whose alcoholic strength does not exceed 5% v/v or 
8.77% of proof spirit and whose maximum retail price is 
above ` 59/- per bottle of 650 ml.   

` 18/- per bulk litre 

(c)  Whose alcoholic strength exceeds  5% v/v or 8.77% of 
proof spirit but does not exceeds 8% v.v. or 14.03% of 
proof spirit and whose maximum retail price is upto ` 60/- 
per bottle of 650 ml.   

` 20/- per bulk litre 

(d) Whose alcoholic strength exceeds   5% v/v or 8.77% of 
proof spirit but does not exceeds 8% v.v. or 14.03% of 
proof spirit and whose maximum retail price is above ` 
60/- per bottle of 650 ml.   

` 28/- per bulk litre 

 
4. Country liquor manufactured with rectified spirit / extra neutral alcohol as a base 
material and / or blended thereof………….` 15/- per bulk litre 

 

5. Licence Fee  

I. Distillery 
 

(a) Distillery units manufacturing Indian Made Foreign Liquor 
other than beer, wine, or milk punch which are registered 
under SSI/tiny category 

`  70,000/-  per 
annum 

(b) Distillery units manufacturing IMFL other than beer, wines, 
or milk punch other than SSI/tiny category. 

` 2,00,000/- per 
annum 

 

II. Wineries manufacturing wine or milk punch  
 

(a) With the use of rectified spirit/extra neutral alcohol for 
fortification. 

` 70, 000/- per 
annum 

(b) Without use of  rectified spirit/extra neutral for fortification 
and manufacturing by process of netural fermentation 
only. 

` 3500/- per annum 

 

III. For Manufacture of Country Liquor 

(a) With rectified spirit/extra neutral alcohol as a base 
material 

` 40,000/- per 
annum 

(b) Blending of Country Liquor ` 40,000/- per 
annum 
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IV. For wholesale vendors of IMFL   ….                 ` 40,000/- per annum 
 

 

V. For wholesale vendors of Country Liquor  
 

(a) Effecting sale of such liquor by using carboys/colsos/jars ` 3,000/- per annum 

(b) For wholesale vendors of country liquor  other than above  
(i) whose turn over does not exceed ` 50.00 lakhs and 

 
(ii) whose turn over exceed ` 50.00 lakhs 

 

` 15,000/- per 
annum 
 
` 20,000/- per 
annum 

 

VI. Foreign Liquor  
 

(a) For wholesale vendors of foreign liquor imported from 
outside India 

` 30,000/- per 
annum 

(b)  For retail vendors of Foreign Liquor for consumption on 
the premises for  
Hotels with 2, 3 and 4 star category issued by Ministry of 
Tourism Government of India or  having „B‟ category 
issued by Tourism Department, Government of Goa. 

` 40,000/- per 
annum   

(c) Other shops other than (b) above 
 
(i) Located in “A” class municipalities and coastal 

villages 
(ii) Located in Town other than “A” class municipalities 
(iii) Located in villages other than coastal villages. 

 
 
` 3,500/- per annum 
  
` 2,200/- per annum  

` 1,300/- per annum  

(d) For retail sale of foreign liquor in packed bottles ` 5,000/- per annum 
 

VII. (i)  Indian Made Foreign Liquor and Country Liquor 
 

(a) Licence fees for Indian Made Foreign Liquor for hotels 
with C category issued by  Tourism Department, 
Government of Goa and having a swimming pool 

` 25,000/- per 
annum 

(b)  Bars/Bar-cum-restaurant to which Air-Conditioning 
facilities not available/not provided and situated in „A‟ 
class municipalities/coastal villages 

` 10,000/- per 
annum 

(c) Bar/Bar cum restaurant to which Air-Conditioning facilities 
not available/not provided and situated in coastal villages 
of Quepem, Canacona and Pernem Talukas and in Towns 
/ Cities other than areas under „A‟ class Municipalities 

` 5,000/- per annum 

(d) Bar/Bars-cum-restaurant to which Air- Conditioning 
facilities not available/not provided and situated in  
villages other than coastal villages 

` 3,000/- per annum 

(e)  Bar/Bars-cum-restaurant to which Air-Conditioning 
facilities available/provided and situated in „A‟ class 

` 20,000/- per 
annum 
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municipalities/coastal villages  

(f) Bar/Bars-cum-restaurant to which Air-Conditioning 
facilities available/provided and situated in  town/cities in 
„B‟ class municipalities other than coastal villages  

` 13,000/- per 
annum 

(g) Bar/Bars-cum-restaurant to which Air-Conditioning 
facilities available/provided and not covered by „(e)‟ & „(f)‟ 
above. 

` 7,000/- per annum 

 

VII.  (ii) For retail vendor of IMFL and Country Liquor in packed bottles 
 

(a) „A‟ class municipalities/coastal villages ` 10,000/- per 
annum 

(b)  Coastal villages of Quepem, Canacona and Pernem 
Talukas and in towns other than „A‟ class municipalities  

` 5,000/- per annum 

(c) Villages other than coastal villages ` 3,000/- per annum 

 

VII.  (iii) For retail vendor Country Liquor for consumption  
 

(a) „A‟ class municipalities/coastal villages ` 3,000/- per annum 

(b)  Towns other than „A‟ class municipalities ` 1,500/- per annum 

(c) Villages other than coastal villages ` 1,200/- per annum 
 

VIII. For retail vendors of liquor i.e. IMFL, CL, & FL  
 

(a) Affecting sale on luxury vessel / craft carrying passengers 
for entertainments on vessels other than use for the 
purpose of gambling or casinos  

` 70,000/- per 
annum 

 
6. Processing Fees 

(a) For wholesale licence  … ` 50,000/- 

(b) For wholesale/retail sale of ENA 
/rectified spirit/denatured spirit/  
denatured spirituous preparation … ` 5,000/- 

(c) For bottling of country liquor … ` 25,000/-  

(d) For blending of country liquor … ` 25,000/- 
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Annexure - C  
 
Tax proposals of Transport Department 
 

 Motor Vehicle Tax collected at the time to 
Registration 

Proposed rates / tax 

A) Two Wheelers  

i. Upto 2 lakhs 08% 

ii. Above 2 lakhs 12% 

B) Four Wheelers  

i. Upto 6 lakhs 08% 

ii. Above 6 lakhs upto 10 lakhs 09% 

iii. Above 10 lakhs  10% 

C) Infrastructure Development Cess on purchase of 
Vehicle  

 

i. From 10 lakhs to 20 lakhs  ` 12,000/- 

ii. From 20 lakhs to 40 lakhs  ` 40,000/- 

iii. From 40 lakhs to 60 lakhs  ` 75,000/- 

iv. Above 60 lakhs  ` 1,00,000/- 

 Motor Vehicle Tax collected at the time of 
Registration by 

 

D) 1) Companies with share capital less than 50 lakhs  

i. Upto 6 lakhs  9% 

ii. Above 6 lakhs upto 10 lakhs 10% 

iii. Above 10 lakhs  12% 

D) 2) Companies with share capital above 50 lakhs  

i. Upto 6 lakhs  10% 

ii. Above 6 lakhs upto 10 lakhs 12% 

iii. Above 10 lakhs  14% 
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E)  Green tax on vehicles competing 15 years  

i. Motor Cycle ` 1,000/- 

ii. Auto Rickshaw; Goods & Passenger ` 1,200/- 

iii. Motor Cab & Maxi Cab ` 1,600/- 

iv. Light Commercial Vehicle ` 2,000/- 

v. Medium Commercial Vehicle ` 2,400/- 

vi. Heavy Commercial Vehicle ` 4,000/- 

F) All Goa Sight Seeing for tourist buses registered 
in Goa. 

 

i. All India Tourist Buses ` 250/- per seat  / 
month 

ii. All Goa Tourist Buses ` 100/-  per seat / 
month 

G) Registration Tax on Buses  

i. Upto 18 seats ` 1,800/- 

ii. Above 18 seats ` 100/- per seat 

H) Passenger Tax on Stage Carriages ` 50/- per seat 

 

I) Transfer fees for transfer of registration of used vehicles 

Type of 
Vehicle 

 Cubic capacity Transfer fees 

2 wheeler Upto 250 cc `  500/- 

 Above 250 cc to 500 cc `  750/- 

 Above 500 cc to 1200 cc ` 1000/- 

 Above 1200 cc ` 2000/- 

4 wheelers Upto 1000 cc ` 1000/- 

 Above 1000 cc to 1500 cc ` 1500/- 

 Above 1500 cc to 2000 cc ` 2500/- 

 Above 2000 cc ` 5000/- 
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Annexure – D 

 

Article  Pertaining to Proposed increase 

2. Administration Bond. Rs. 200/- & Rs. 500/- 

3. Adoption Deed Rs. 1000/- 

4. Affidavit. Rs. 50/- 

5 (bb). Agreement for sale of an immovable property 2.9% subject to a 
minimum duty of  
Rs. 100/- 

5 (c). Agreement or Memorandum of  an agreement other  
than  relating to,- 

a) Sale of bill of  exchange, 
b) Sale of Government Security or Share 

incorporated  Company other than body corporate, 
c) Sale  of  an immovable property 

Rs. 1000/- 
 
 
 

7. Appointment in execution of  power 
 

Rs. 100/- 

8. Appraisement or valuation Rs. 500/- 
 

9. Apprenticeship Deed  Rs.100/- 
 

17. Cancellation. Rs.100/- 
 

18. Certificate of Sale. Same as  duty as 
leviable on conveyance  

19. Certificate of other document. Rs.100/- 

20. Charter Party. Rs.100/- 

21. Composition Deed. Rs.200/- 

25. Customs-Bond or Excise –Bond Rs.100/- 

30. Exchange of Property  Same as  duty as  
leviable on conveyance 

33. Indemnity bond. Rs.500/- 

34 A Leave and License Agreement  For Residential 
Rs.500/-  &  for non-
residential Rs.1,000/- 

38. Memorandum of Association of a Company. Rs.500/- 

41. Notarial Act. Rs.30/- 

45.  Partnership Relative from Rs.500/- 
to Rs.5000/- 

48. Power of Attorney Relative from Rs.100/- 
to Rs.500/- 

50. Protest of Bill or Note. Rs.100/- 

51. Protest by the Master of a Ship. Rs.100/- 

54. Reconveyance of Mortgaged Property. Rs.1000/- 
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Article  Pertaining to Proposed increase 

 

54A. Record of Transaction (Electronics or otherwise) 
effected by a trading member through a stock 
exchange or the association referred to in section 
10A 

0.05 % of value of 
security  

55.  Release Rs.1000/- and same as 
duty as leviable on 
conveyance. 

59. Share Warrant For every rupees 500/- 
or part thereof Rs. 5/-.   
 

61. Surrender of Lease  Rs.1000/- if without 
consideration and 
same as  duty as levied 
on conveyance  if 
without consideration 

63. Transfer of Lease  Relative to market 
value  of the property 
which is  subject matter  
of transfer 

64. Trust  Relative to market 
value 

67.  Works contract  Rs.100/- where the 
amount or value set 
forth in such contract 
does not exceed 
rupees ten lakh. 
One hundred rupees 
plus one hundred 
rupees for every 
rupees 1,00,000 or part 
thereof, above rupees 
ten lakh, subject to the 
maximum of rupees 
five lakh  where the 
amount or value 
setforth in such contact 
exceeds rupees ten 
lakh. 
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Annexure - E 

 
Proposed changes in existing Water Tariff 

 Type of Consumer Proposed rate 

1. Small Hotels ` 17/- per cubic metre for first 80 cubic 
metre and thereafter 
` 22/- per cubic metre above 80 cubic 

metre, with minimum charges of ` 170/- 
per month. 
 

2. Small Restaurant ` 17/- per cubic metre for first 80 cubic 

metre and thereafter 
` 22/- per cubic metre above 80 cubic 
metre, with minimum charges of ` 170/- 
per month. 
 

3. Defence ` 17/- per cubic metre (flat rate), with 
minimum charges of ` 170/- per month. 
 

4. Small scale / Medium / Large and 
all types of industries / Hotels ( 
other than small hotels and 
restaurants) 

` 30/- per cubic metre with minimum 
charges of ` 280/- per month. 
 

5. Public water taps installed in the 
Municipality / Panchayat areas 

` 300/- per tap per month to be charged.  
 

6. Supply of water by tankers upto 06 
cubic metre 
 

` 700 per trip 

7. Supply of water by tankers between  
06 cubic metre to 10 cubic metre 
 

` 900 per trip 

8. Sewerage charges 35% of the water consumption charges for 
non-domestic consumer 
 

9. Water supply to domestic / small 
hotels and small restaurants 

a) Above 25mm upto 50 mm 
b) Above 50 mm 

 
 
` 2000/- per connection 
` 5000/- per connection 
 

10. Water supply to other than domestic 
/ small hotels and small restaurants 

a) 15mm/ 20mm 
b) Above 20mm upto 25 mm 
c) Above 25mm upto 150mm 

 
 
` 2500/- per connection 
` 5500/- per connection 
` 12000/- per connection 
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 Type of Consumer Proposed rate 

11. Sewerage sector connection to 
sewerage system to non-domestic 
consumer 

a) Upto 150mm dia 
b) Above 150mm dia 

 
 
 
` 1000/- per connection 

` 2000/- per connection 
 

12. Reconnection charges Domestic… ` 300/- 
Non Domestic … ` 1000/- 
 

13. Meter Rent (based on size of meter) 
a) 80mm 
b) 100mm 
c) 150mm 

 
` 500/- per month 

` 600/- per month 

` 1000/- per month 
 

14. Onsite sanitation septic tank, 
inspection charges 
 

` 500/- per connection 

15. Testing of water meters  ` 250/- per meter per test for non domestic 
consumer 
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Annexure - F 

 

Category Area less than 
and upto 500 

sq. m.  
 

Area more than 500 
sq. m. and less than 
and upto 2000 sq. m. 

Area  more than 2000 sq. 
m.  

1 2 3 4 

Residential  S1- ` 60/- 

S2- ` 50/- 
S3- ` 40/- 
S4- ` 30/- 

 

1.5 times extra as 
mentioned in column (2)  

Double the amount as 
mentioned in column  (2) 

Commercial C1- ` 300/-  
C2- ` 200/- 

C3- ` 150/- 
C4- ` 100/- 
 

1.5 times extra as 
mentioned in column (2)  

Double the amount as 
mentioned in column  (2) 

Industry ` 50/-  1.5 times extra as 
mentioned in column (2)  

Double the amount as 
mentioned in column  (2) 

 
Note: The above conversion fees will be applicable for the land located in the (C) category 

areas.  The conversion fees for the land located in (B) category areas will be 1.5 times and 

for the land located in (A) category areas the rates will be double. 
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Annexure - G 
List of Development projects by GSIDC 

Sr.No. Name of the Project Work Amount (Rs. in Crore) 

1 
 

Khandola Govt. College   15.61 

2 SCERT Bldg,Porvorim  
 

20.9 

3 Aldona- Calvim Bridge  
 

54.85 

4 Captain of Port Jetty,Panaji  
 

14.22 

5 Dando - Mollo Bridge,Velsao 
  

2.3 

6 Sanvorcotto Bridge,Cuncolim 
  

4.53 

7 Gaundalim Bridge,Tiswadi  
 

43.97 

8 GMC Wards 120, 123, 124 Upgradation. 
 

3.9 

9 
 

Valpoi Market  3.22 

10 Valpoi Bus stand  
 

7.60 

11 Mortuary – Monte Hill,Margao  
 

0.83 

12 Mahalasa Devi Temple 
  

15.80 

13 Valpoi Hospital  
 

23.25 

14 Old Secretariat upgradation  
 

12.82 

15 Rua de Ourem Upgradation 
 

3.23 

16 Socorro Panchayat Comlex 
 

3.77 

17 Tharmas Ozori Bridge  
 

18.59 

18 District Headquarters,Margao  
 

96.99 

19 Sanquelim STO  
 

11.30 

20 Ravindra Bhavan Sanquelim  
 

29.41 

21 Ravindra Bhavan, Baina 
 

31.79 

22 Fire Station, Curchorem  
 

8.41 
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Sr.No. Name of the Project Work Amount (Rs. in Crore) 

23 Forensic Science Block and Mortuary, GMC  
 

16.60 

24 Science Faculty Goa University  
 

45.62 

25 Bio Incubator  Goa University   
 

1.30 

26 Kala Bhavan ,Sancoale  
 

28.78 

27 St. Andre Works II  
 

5.34 

28 St. Andre Works III  
 

5.78 

29 Kala Mandir , Ponda 
  

13.53 

30 Mining By pass Phase I 
  

65.75 

31 FDA Office Building  
 

7.06 

32 Yojana Bhavan,Porvorim 
 

18.76 

33 Sanquelim Govt. College 
  

21.89 

34 Margao District Hospital 
  

105.00 

35 
 

Community Health Centre,Tuem,Pernem. 15.00 

36 Community Health Centre,Cacora. 
 

5.00 

37 State Training Institute,Old Asilo Heritage 
Bldg., Mapusa 

6.00 

38 Construction of 30 Sanskruti Bhavans 
 

45.00 

39 Construction of Aviary at Bondla Zoological 
Park. 

1.50 

40 Bus Stand at Curchorem 
 

15.00 

41 Multipurpose Hall and building at Salvador-
Do- Mundo 

5.00 

42 Multipurpose Hall and allied sports facilities at 
Socorro Ground 

10.00 

43 Panchayat Ghar and Sports Complex at 
Chinchinim. 

5.00 
 

44 Renovation and 2nd phase of Ravindra 
Bhavan, Curchorem. 

45.00 

45 Panchayat Complex,Chicalim 6.50 
 

46 Construction of Joggers Park, Chicalim. 5.00 

47 Construction of Government Office Complex, 
Bicholim. 

15.00 
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Annexure - H 

List of Infrastructure Projects 

 Development of Oceanarium. 

 Construction of Convention cum Exhibition Centre. 

 Multi mode rapid transport  

 Vessel Traffic Port Management System (VTPMS). 

 Development of financial District in the state. 

 Integrated computerized check post at the Border entry points.  

 Construction of bridges connecting Chorao to Pombupha 

 Construction of bridge connecting Betim to Panjim. 

 Construction of bridge connecting Virdi to Amona. 

 Construction of bridge at Sanguem. 

 Holistic development of Panjim. 

 Construction of IIIrd phase of Panjim market. 

 Construction of dedicated corridor ore transportation  

 Multi level parking at Panjim, Margao, Ponda and Vasco. 

 Construction of bridges connecting Camurlim to Tuvem. 

 Construction of bridge connecting Keri to Tiracol. 

 Construction of St.Cruz –Taliegao bypass. 

 Construction of three Rail over Bridges (RoB) at Curchorem, Cansavlim and Mayem. 

 Construction of wholesale fish market at Fatorda. 

 Improvement and construction of road networks in the costal belt. 

 Construction of Kala mandirs at Mapusa and Canacona. 

 Development of truck terminus outside major cities. 

 Establishment of Film, Sports and Entertainment Hub. 

 Construction of new Police Station/Building at Bicholim, Mapusa and Quepem. 

 Construction of market complex at Quepem, Ponda, Cuncolim, Bicholim, Tilamol, Sangeum 

and Canacona. 

 Reconstruction of market complex at Mapusa. 

 Integrated beach cleaning including toilets on beaches. 

 Beautification of SavalePilerne Lake. 

 Beautification of SaligaoNerul Reis Magos 

 Subway at Sridao 

 Construction of bridge connecting Shiroda to Ria 
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 Completion / construction of 4 land highway from Varanapuri to Marmogao 

 Master plan development for Mormugao constituency including 

market complex, community hall and multipurpose centre  

●   Vasco KTC bus stand  

●   Swimming Pool at Vasco  

●   Bridge from SuralVolvoi 

●   Sankhalim bus stand  

●   Sports complex at Pernem, Sawalwada 

●   Bus stand at Pernem 

●   Kala Bhavan at Pernem 

●   Multi purpose complex including Market at Calangute 

●   Beautification of Candolim beach 

●   Construction of new PanchayatGhar along with Community Centre at Verna   

●   Development of football Ground, Village Library and Gymnasium at Verna  

●   Khandepar bridge 

●   Fish Market and Bus stand at Banaulim 

●   Development of Lake Project at Fatorda Constituency 

●   Grade Separtor at new terminus at Dabolim Airport 

 

 
 


